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MINISTERE DE L'EAU ET F MINISTRY OF WATER RESSOU%@ES
DE L’ENERGIE 4 AND ENERGY

AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
NOQOOO 114 /AONOMINEE/CIPMI2025 DU (& 8 AQU1 9075 2025
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES LIGNES ELECTRIQUES
MOYENNE TENSION (MT) ET BASSE TENSION (BT) MONOPHASEES SUR LU'AXE
ROUTIER ESSAMANE-MENGON-CARREFOUR BIYEBE, ARRONDISSEMENT DE
MEYOMESSALA, DEPARTEMENT DU DJA ET LOBO, REGION DU SUD, EN
PROCEDURE D’URGENCE.

FINANCEMENT: FONDS DE DEVELOPPEMENT DU SECTEUR DE L'ELECTRICITE (FDSE})
DU MINEE, Exercice 2025

MAITRE D’OUVRAGE: MINISTRE DE L’EAU ET DE L’ENERGIE

1. Objet de I'Appel d'Offres
Dans le cadre de I'exécution du Fohds g%_ du Secteur de I'Electricité du MINEE,
exercice 2025, le Minisire de I'Eau é?d; ! _ Appel d'Offres National Ouvert pour les
travaux de construction des lignes\ek Tiqués” NVENHE/ Tension (MT) et Basse Tension (BT)
monophasées sur ['axe routier E
Meyomessala, Département du Dja et
2. Consistance des travaux
La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit :

- Construction réseau MT monophasé ;

- Construction réseau Mixte MT/BT monophasé ;

- Construction réseau BT monophase 4*25mm?

- Poste de transformation H61 monophasé ;

- Prestations diverses.

3. Tranches/Allotissement
L es travaux objet du présent Appel d'Offres se feront en un (01) lot unique.

4. Colf prévisionnel
Le codt prévisionnel de I'opération a I'issue des études préalables est de :
Quatre-vingt-treize millions deux cent six mille cent soixante-trois (93 206 163) FCFA.

5. Délai prévisionnel d'exécution

Le délai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour fa réalisation des travaux, objet du présent
appel d'oifres est de cing (05) mois.

Ce délai court a compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les
prestations.

6. Participation et origine

La participation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais ayant
une expérience avérée dans le domaine des études, de la fourniture et de la construction des
ouvrages électriques de distribution. La participation sous forme de groupement est admise &
condition que le chef de file soit désigné el que les attributions spécifiques de chaque membre
ressortent clairement.
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7. Financement

Les fravaux objet du présent appel d'offres sont financés par le budget du Fond de
Développement du Secteur de I'Electricité du MINEE de 'exercice 2025, sur la ligne d'imputation
budgétaire N°59 B0 137 01 220021 524112.

8. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne.

9. Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire doif joindre a ses piéces administratives un cautionnement de
soumission timbré au tarif en vigueur, acquitté a la main, délivriée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre chargé des finances pour émettre les cautions dans le
domaine des marchés publics dont la liste figure dans la piéce 14 du DAO d'un montant de : un
million huit cent mille (1 800 000) Fcfa, assortie du récépissé de consignation (CDEC) et
valable jusqu'a trente (30} jours au-dela de la date initiale de validité des offres. L’absence de /a
caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier
de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émettre des cautions
et simple de I'offre. Une caution de

[

soumission produite mais n'ayant aucun r/ ""‘{%ﬁﬁultation concernée est considérée
. - [-AN, . . .
comme absente. La caution de soumlsalqj'*"‘ 4galelp\soumissionnaire au cours de la

I . . ' ‘-:
seance d’ouverture des plis est lrrecevablj.-zzz 55

10. Consultation du Dossier d'Appel d' .),Szd : &
Le dossier physique peut étre consulté ag&jw“
de I'Energie, aux heures et jours ouvrables réfpiﬁqﬁﬁ' es Affaires Générales, Service des
Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR Inimeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70
Yaoundg, Tél: 222 23 00 13, dés publication du présent avis.
Il peut également étre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http:/lmvww.marchespublics.cm et httpi//www.publiccontracts.cm sur le site internet de
I'ARMP (www.armp.cm) ou sur tout autre moyen de communication électronigue indiqué par le

Ministére de I'Eau et de I'Energie.

11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier peut étre obtenue au Ministére de I'Eau et de I'Energie,
Diraction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme etage de la TOUR

Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 1 dés publication du
présent avis, contre présentation d'une quittance de versement d'une somme non remboursable
de soixante-quinze mille (75 000} Francs CFA, payable au Tresor Public.

Lors du retrait du DAO, les soumissionnaires devront se faire enregistrer en laissant leur
adresse compléte. (B.P., Fax, e-mail, Téléphone, efc.).

It est également possible d’obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuit
aux adresses sus indiquées pour a version électronique. Toutefois, la soumission par voie
physique ou électronique est conditionnée par le paiement des frais d'achat du DAC.

12. Remise des offres
La soumission étant en ligne, I'offre rédigée en frangais ou en anglais, devra étre transmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard le 3 0 Ster 2025 a 14 heures précises.
Une copie de sauvegarde de |'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre transmise sous
pli scellé avec l'indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus
dans les délais impartis.
Taille et format des fichiers
Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur [a
plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

» 5 MO pour ’Offre Administrative ;

» 15 MO pour I'Offre Technique ;
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* 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

+ Format PDF paur les documents textuels ;

» JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille
des fichiers a transmettre.

B : Ioriginal physique de la caution de scumission et la quittance d’achat des frais de
DAO devront parvenir sous plis scellé au Services des Marchés Publics (Bureau des Appels
d’Offres) du Ministéres de I'Eau et de I'Energie.

13. Recevabilité des plis
Les pieces administratives, 'offre technique et l'offre financiére doivent &tre séparées et

remises sous pli scellé,

Seront irrecevables par le Matitre d'Ouvrage :

» Les plis portant les indications sur 'identité du soumissionnaire ;

= Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de depot ;

+ les plis non-conformes au mode de soumission.

« les plis sans indication de l'identité de 'Appel d’Offres.
Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d’'Appel d'Offres sera

déclarée irrecevable. Notamment |'absence de 71 \Kesoumission délivrée par un
. e e ‘s . LTo0® .
organisme ou une institution financiére agré Yap 'é;ﬁﬂz' ugﬂ' n charge des finances pour
e, ,esqaubigs,

émettre les cautions dans le domaine des i it 2le non-respect des modéles
des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, fﬁ =4 ‘i& b& et simple de l'offre sans
aucun -recours. Une caution de soumissigl & d ‘05‘ 'dyant aucun rapport avec la
consultation concernée est considérée comm%" 2 cay fopde soumission présentée par
un soumissionnaire au cours de la séance d'ou ' \:\e/gtu ecevable.

T nE_-‘j

14, Quverture des plis
L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu e[ 0} SFPI 2025 & 15 heures par la
Commission interne de Passation des Marchés du Ministére de I'Eau etde I Energie & Yaoundé -
Mvog Ada, nouveau batiment annexe.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter
par une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement
d'entreprises.
Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou l'autorité administrative
compétente, conformément. aux dispositions du Reglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles
doivent &tre datée de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurament a la date de
signature de I'avis de D'Appel d'Offres.
En cas d’absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de {'ouverture des
plis, aprés un délai de 48 heures accordées par la Commission, I'offre sera rejetée
15. Critéres d’évaluation
15 1 Critéres éliminatoires
I'absence ou non-conformité du cautionnement de soumission a I'ouverture des plis acquitte
a la main, timbré au tarif en vigueur assorti du récépissé de consignation délivré par la
CDEC;
la non-production au-dela du délai de 48 h aprés I'ouverture des plis, d'une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de I'ouverture des plis, (excepté le
cautionnement de soumission);
= non-respect du format de fichier des ofires ;
« absence de la copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la plateforme COLEPS ;
fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiees ;
note technique inférieure 8 80% de Oui ;
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absence de la capacité financiére supérieure ou égale a ;
dlx-hult millions (18 000 000) Fcfa ;
I'absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon des chantiers au cours des trois
derniéres années ;
I'absence d’'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;
I'absence d'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;
I'absence de Ia charte d'intégrité datée et signee ;
I'absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et
sociales datée et signée ;
CCAP et CCTP paraphés sur chaque page et signés assortis de la mention « lu et approuvé
».
La présence des éléments financiers dans les offres administratives et financiéres-
15.2, Critéres essentiels
Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur :
la présentation de l'offre ;
les références du soumissionnaire ;
la qualification et I'expérience du personnel
les moyens logistiques
la méthodologie
le plan QHSE
la visite de site
NB : Ces critéres sont détaillés a l'article 6.1 du RPAO

16. Attribution

Le Maitre d'Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant
les critéres de qualification technique et financiére requises et dont l'offre est évaluée la moins-
disante en incluant le cas échéant les remises proposées.

47. Nombre maximum de lots :
Non Applicable (lot unique).

18. Durée de validité des ofires
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partir de
la date limite initiale fixée pour la remise des offres.

19. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables soit au Service
des Marchés Publics du MINEE Tél : 222 23 00 13 ou & la Direction de I'Electricité du MINEE B.P
70 Yaoundé, Tél. 222 22 61 83 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http:/imvww.marchespublics.cm et hitp://www.publiccontracts.cm.

20. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou fails de mauvaises
pratiques, bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, l'Autorité chargée des Marches
Publics (MINMAP) (SMS ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48, 'ARMP
au NUMETO ..ovvvveveerienns ou le Maitre d'Ouvrage au numeéro 222 23 00 13.

Yaoundé, le th. B AQUIL.. 2025
Le Ministre de I'Eau et de
I Energle

Copies ;

\) .p s
- MINMAP (pour information); wt Faraé%’ ,\
- ARMP (pour publication) ; @‘?f’ "
- Maitre d’Quvrage; £ %"' ag swn
- CIPM (pour information) ; 5 ‘*@&- L AN '\H
=)

- Affichage chrono.
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MINISTERE DE L'EAU ET R MINISTRY OF WATER RESSOURCES
DE L’ENERGIE AND ENERGY

NATIONAL OPEN CALL FOR TENDER
NCQr nNn 44 . |AONO/MINEE/CIPM/2025 OF 2025
FOR THE CONSTROCTION OF SINGLE-PHASE MEDIUM VOLTAGE (MV) AND
LOW VOLTAGE (LV} POWER LINES ON THE ESSAMANE-MENGOM-
CARREFOUR BIYEBE ROAD, MEYOMESSALA DISTRICT, DJA AND LOBO
DEPARTMENT, SOUTH REGION, UNDER EMERGENCY PROCEDURE.

FINANCING: MINEE’ELECTRICITY SECTOR DEVELOPMENT FUND, FISCAL YEAR
2025

PROJECT MANAGER: MINISTER OF WATER AND ENERGY

1. Purpose of the Call for Tenders .
As part of the execution of the MINEE Electricity Sector Development Fund, financial year
2025, the Minister of Water and Energy is launchi ational Open Call for the construction
of single-phase Medium Voltage (MV) and k6@ \altafe IV) power lines on the essamane-
Mengom-Carrefour Biyebe Road, Meyoj-/s_ WG ,c 3 And Lobo Department, South
Region, under emergency procadure. . -

2. Consistency of the work
The consistency of the services, subject
- Single-phase MV network construction;

! is distributed as follows:

- Single-phase 4x25mm? LV network constructiorn=———="
- Single-phase HB1 transformer substation;
- Various services.

3. Sections/Allotment
The work covered by this Call for Tenders will be carried out in a single (01) lot.

4. Estimated cost
The estimated cost of the operation following preliminary studies is: Minety-three million two

hundred and six thousand one hundred and sixty-three (93,206,163) FCFA.

5. Estimated execution time
The maximum period provided by the Project Owner for the completion of the work, subject
of this call for tenders, is five (05) months.

This period runs from the date of nolification of the service order to begin the services.

6. Participation and origin

Participation in this call for tenders is open to companies under Cameroonian law with proven
experience in the field of studies, supply and construction of electrical distribution works.
Participation in the form of a group is permitted provided that the leader is designated and
that the responsibilities '

characteristics of each member clearly emerge.

7. Financing

The work subject to this call for tenders is financed by the budget of the MINEE Electricity
Sector Development Fund for the 2025 financial year, on budget allocation line No. 59 B0
137 01 220021 524112.

8. Method of submission
The submission method chosen for this consultation is exclusively online.
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8. Submission bond

Each bidder must attach to their administrative documents a bid bond stamped at the current
rate, paid by hand, issued by an organization or financial institution approved by the Minister
responsible for finance to issue bonds in the field of public procurement, the list appears in
exhibit 14 of the DAO in the amount of: one million eight hundred (1,800,000} CFA francs,
accompanied by the consignment receipt (CEDC) and valid for up to thirty (30) days beyond
the initial date of validity of the offers. The absence of a bid bond issued by a first-rate bank
or a first-class financial organization authorized by the Ministry of Finance to issue bonds in
the context of public procurement will result in the outright rejection of the offer. . A bid bond
produced but having no connection with the consultation concerned is considered absent.
The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

10. Consultation of the Tender File

The physical file can be consulted free of charge in the services of the Ministry of Water and
Energy, during working hours and days at the Directorate of General Affairs, Public
Procurement Service, 3rd floor of the TOWER Ministerial Building No. 1 door . N°3T12, BP
70 Yaounde, Tel: 222 23 00 13, upon publication of this notice. ‘

It can also be consulted online on the COLEPS platform at the addresses
http://www.marchespublics.cm and http:/f Ego%r\:\cts.cm on the ARMP website
{(www.armp.cm) or on any other means of g i éﬁ%; ication indicated by the Ministry
2)

of Water and Energy.
'!
nistry of Water and Energy,
/ 3rd floor of the TOWER

11. Acquisition of the Tender File
The physical version of the file can b
Directorate of General Affairs, Public\
Ministerial Building No. 1 door No. 3T o Qe gt
pubiication of this notice, upon presentation\\&gﬁgjgip@@t yment of a non-refundable sum
of seventy-five thousand (75,000) CFA Francs, payablg to the Public Treasury.

When withdrawing the tender, bidders must register, leaving their full address. (P.B., Fax, e-
mail, Telephone, etc.).

It is also possible to obtain the electronic version of the file by free download at the
addresses indicated above for the electronic version. However, submission by physical or
electronic means is conditional on payment of the DAO purchase fees.

12. Submission of offers

The submission being online, the offer written in@Erench or English must be transmitted by
the bidder on the COLEPS platform no later than( B StPlat835m. sharp. A backup copy of
the offer recorded on a USB key or CD/DVD must be sent in a sealed envelope with the clear
and legible indication “backup copy”, in addition to the miention above within the allotted time
frame.

File size and format _ :

For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform
and constituting the bidder's offer are as {ollows:

» 5 MO for the Administrative Offer;

» 15 MB for the Technical Offer;

« 5 MB for the Financial Offer.

The accepted formats are as follows:

« PDF format for textual documents;

» JPEG for images.

The candidate will make sure to use compression software in order to possibly reduce the
size of the files to be transmitted. '

NB: the physical original of the bid bond and the purchase receipt for the DAO costs
must be sent in a sealed envelope to the Public Procurement Services (Tender Office) of the
Ministry of Water and Energy.

o )



13. Admissibility of submissions

The administrative documents, the technical offer and the financial offer must be separate
and delivered in a sealed envelope.

Wil be inadmissible by the Project Owner:

* The envelopes bearing information on the identity of the tenderer;

* Entries received after the submission deadlines and times;

» envelopes that do not comply with the submission method.

» folds without indication of the identity of the Call for Tenders;

» Failure to respect the number of copies indicated in the RPAQO or offering only copies.

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents
will be declared inadmissible. In particular the absence of a bid bond issued by an
organization or financial institution approved by the Minister in charge of finance to issue
bonds in the field of public procurement or non-compliance with the models of the documents
in the Appeal File. 'Offers, will result in the outright rejection of the offer without any recourse.
A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned is considered
absent. The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

14. Opening of folds

The opening of bids is done in one step and will take place on at3 p.m.
by the Procurement Commission of the Ministry of/-

person of their choice, even in the case of a groi

Under penalty of rejection, the required admini

Ada, new annex building. @
£ 0 ‘ 4¢','
Ve %?}@: ts [inust be produced in
originals or certified copies by the issuing servi efgfjlsadministrative authority,
aiions eERRYall for Tenders. They
s h@ y r the date of signature
€

in accordance with the provisions of the Speciax
must be less than three (03) months old or have b
of the Invitation {o Tender notice. NvEro

In the event of absence or non-compliance of a document in the administrative file upon
opening.

15. Evaluation criteria

15.1 Elimination criteria

= the absence or non-compliance of the bid bond when opening the bids;

= the absence or non-compliance of a copy of the deposit receipt issued by the CDC;

« the non-production beyond the deadiine of 48 hours after the opening of the bids, of a piece
of the administrative file deemed non-compliant or absent when the bids were opened,

{except the bid bond);

« non-compliance with the offer file format;

= absence of the backup copy in the event of a malfunction of the COLEPS platform,

« false declarations, fraudutent maneuvers or falsified documents;

= technical score less than 80% of Yes;

« absence of financial capacity greater than or equal to:

absence of financial capacity greater than or equal to: eighteen million

(18 000 000} CFA francs

» the absence of a sworn declaration of non-abandonment of construction sites over the last
threa years; :

» the absence of a quantified- unit price in the Financial Offer,

» the absence of an element of the financial offer (the submission, the BPU, the DQE);

» the absence of the dated and signed integrity charter;

« the absence of the dated and signed declaration of commitment to compliance with
environmental and social clauses;

= CCAP and CCTP initialed on each page and signed with the words “read and approved”.

15.2. Essential criteria

The essential criteria for the qualification of bidders will relate, for information only:
« presentation of the offer;

» the bidder’s references;

« the qualification and experience of staff

P



* logistical means

= the methodology

* the QHSE plan

» site visit

NB: These criteria are detailed in article 6.1 of the RPAQ.

16. Assignment

The Project Manager will award the contract to the tenderer who has submitted an offer
meeting the required technical and financial qualification criteria and whose offer is evaluated
as the lowest, including, where applicable, the proposed discounts.

17. Maximum number of lots:

Not Applicable (single batch).

18. Validity period of offers
Bidders remain committed to their offer for ninety (90) days from the initial deadline set for
submission of offers.

19, Additional information

Additional information can be obtained during working hours either from the Public
Procurement Department of MINEE Tel: 222 23 00 13 or from the Electricity Directorate of
MINEE B.P 70 Yaoundg, Tel. 222 22 61 83 or online on the COLEPS platform at the
addresses http:/fwww.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm.

20, Fight against corruption and bad practices

For any denunciation of practices, facts or acts of corruption or bad practices, please call
CONAC at number 1517, the Authority in charge of Public Procurement (MINMAP) (SMS or
call) at the numbers: (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48, ARMP at number
.................... or the Project Owner at number 222 23 00 13.

Yaoundeé,

theﬁ\E Al 2075

The Minister of Water
ressources and Energy

{Project owner)

Copies:

- MINMAP (for information);
- ARMP (for publization);

- Project Owner;

- CIPM (for information);

- Notice board/file.
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. GENERALITES

Article 1. Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, te! que précisé dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres (RPAO), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le présent
Dossier d'Appel d'Offres et briévement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant 'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAQ.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué
dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de F'ordre
de service de commencer les travaux.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, & I'exceplion des
jours calendaires expressement specifies dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement
La source de financement des travaux, objet du présent appel d'ofires est précisée dans le RPAO.

Article 3. Principes éthiques e

3.1. Les agents relevant du service pubhc les soumlssmnpa;res et les titulaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant a quelque tlle} Jque ce soit dans Ta. chame de passation, d'exécution, de conirdle et de
régulation des marchés, sont SOUIT]IS aux dispositions des* lois et réglements interdisant les actes de
corruption, les manceuvres fraudu[euses fes prat;ques collusowes coerciives ou obstructives, les conflits
d'intéréts, les délits d'initiés et les complicités. ' r

A cet égard, ils souscrivent la charte\dmtegrlle dont Ie modele est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres (piéce 10). NGt -

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage?u‘le Maltre d Ouvrage Délégué :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante .

i. Est convaincu d'acte de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un guelconque
avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de attribution ou de I'exécution d'un
marche ;

ii. Se livre & des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
{'atiribution ou 'exécution d'un marché ;

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent
dans le but de maintenir arlificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas &
ceux qui résulteraient du jeu de Ia concurrence ;

iv. Se livre & des « pratiques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs biens ou
profére des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions
au cours de l'attribution ou de I'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveiltant des
procédures de passation et/ou de 'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects
d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Mailre d'ouvrage Délégue, d'une affeclation ou toute
situation dans laquefle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour compromettre son



impartialité dans 'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son
jugement ;
vii. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques prescrits ;
- L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maiire d'ouvrage ou de l'autorité compétente,
les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

vii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant & la destruction, la
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou foutes
fausses déclarations faltes aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation a
I'encontre d'une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations relatives & une enquéte,
ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que laftributaire propose est directement ou par
lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour [l'aftribution de ce

marché. T ”’-‘“b\\\

3.2. L'Autorité chargée des marchés pubhcséeut a fitre’ conservafmie\prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n excedant pas deux {02).ans; @:lencontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de 'Administration pour trafic c dlnﬂuence -de- coriﬂlts d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité,
de fraude, de corruption ou de production de, documents non anthenitques dans son offre, sans préjudice des

AR
poursuites pénales qui pourraient étre engagee ‘ntrelu;—;e"“ Dy
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3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & 'encontre des acteurs publics reconnus
coupables
de violation des disposifions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la
passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4. Candidats admis a concourir

4.1. En dehors de 'appel d'offres restreint qui s’adresse a tous les candidats retenus a f'issue de la
procédure de préqualification etiou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans I'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAOQ, en régle générale, 'appel d'offres s'adresse a
tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-fraitants
du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas
échéant ;

b. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de
toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut &fre jugé comme étant en situation de
conflit d'intérét dans les conditions ci-aprés :

i Estassocié ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui a
fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

ii. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant 1égal d'un autre soumissionnaire ;



ii.  Participe & plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit  titre individuel ou
en tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une ofire tout en
étant soumissionnaire & titre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut
figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv.  Estaffilié & un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté ou
envisage de recruter pour pariciper au contrble ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue pariicipe au capital du soumissionnaire de nature
a compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement autonome,

(ii) gérée selon les régles de la comptabilite privée et (ili) n'est pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Quvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condition que les prix proposés soient
concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des coits directs
et indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du contrat e{ii) qu'ils n'ont pas bénéficie,
dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont attribuees au fitre de
leurs missions de service public.

T \_&,‘V.g;\
4.2. 'appel d'offres est ouvert ou restremt selon les spemf‘ ca?bns du RPAQ 2 tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-apres : - . wE 7= Z

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en fallllte :

b.ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou decheancesqarevues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu mternatlonal -

¢. souscrire aux déclarations prévues par less lois. etfeglem/ts en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie élecironique via COLEPS ou tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre ¢'Ouvrage, le candidat ou socumissionnaire doit étre enregistré sur ladite
plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

44, Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats refenus a lissue de la
procédure de préqualification et/ou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans 'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les malériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue
dans le RPAQ.

5.2. En vertu de Tarticle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ol les biens et services poussent,
sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. produire un pouvoir habililant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation
indiquée
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a larticle 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations {compléter ou metire a jour les
informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ot les candidats ont fait
I'objet d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAQ.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées fe cas échéant :

i. Laproduction de I'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;

ii. Faccés & une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;

fii. Les marchés exécutes ;

iv. Ia liste du personnel clé ;

v. La disponibilité du matériel indispensable ;

vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés {co-traitance) doivent satisfaire
aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a Farticle 6.1
ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles & fournir
par chague membre du groupement ;

h. L'offre et le marché doivent éire signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (COﬂjOIﬂLOU'SDlldal[e tel que requis dans le RPAO) doit étre précisée et
justifiée par la production d'upe’ cople del acco?i de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement,deagne comme mandatalre représentera l'ensemble des entreprises vis

a vis du Maitre d'Ouvrage ou; du_Maltre d Ouvrage AD,ele,gue pour I'exécufion du marche ;

e. Encas de groupement sohdalre les co- tra|ta[:ts se- reparussent les paiements qui sont effectués par
le Maitre d'Ouvrage ou le alt(e g "Ogvrage: DeIegue dans un compte unique. En cas de groupement
conjoint, les taches de chague- w “tre précisées et chaque entreprise est payée par le

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dans son propre compte.
6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer quelles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le
RPAO. 6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir fous

les renseignements nécessaires pour prouver qu'ls satisfont aux critéres d'éligibilité décrits & l'article 33 du
RGAO.

Atticle 7. Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d’obtenir
par lui-méme, et sous sa propre responsabiiit, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de lofire et 'exécution des travaux. Cette visite lorsquelle est exigée dans le RPAQ, doit étre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur 'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des travaux. Les colts liés a
la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser e Soumissionnaire qui en fait la
demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite,
mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, colits et frais encourus du fait de cette visite.




7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d’Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux au
moment de la reunion préparatoire a I'établissement des offres mentionnées a l'article 19 du RGAO.

Article 8.

B. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant fobjet du marché, fixe les procédures de
consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s) conformément
al'arlicle 10 du RGAOQ, il comprend a u s s i les principaux documents énumérés ci-apres :

Piecen® 0 :
: L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO) ;
: Le Réglement Général de ['Appel d'Offres (RGAO) ;

: Le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAQ) ;

Pigce n® 1
Pigce n® 2
Pigcen® 3

Pigcen® 4 :
Pigcen®5:
Piecen® 6 :

Piecen® 7 :

La letire d'invitation a soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Le Cahier des Clauses Techniques Particuligres (CCTP} ;

Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

l.e Cadre du Détail quanhtahf:eté’l:raat;L,\

Pigce n°00  Le modéle de marché:" "~

Piéce n°8 : Le Cadre du Sous—Detall ’cﬁes Pﬁx Un"tan;es,huﬁz la décomposition des prix, le cas écheant ,

‘f.

Pigce n® 10 : Les Modéles ou for/mulalres typesa utlllserpar Jes Soumissionnaires notamment :

Annexe n® 1. Modéfe de Dec[arat:on d'intention de sout(mssaonner
Annexe n° 2: Modéle de soumission. v

Annexe n® 3: Modéle de caution de sournission. -

Annexe n° 4: Modéle de cautionnement défi nmf

Annexe n°® 5: Modéle de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)
Annexe n° 7: Modéle de Letire de soumission de la proposition technigue 33



Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n° 9: Modéle de fiste de personnels a mobiliser

Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'élre sous fraitées
Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser

Piéce n® 11 Le formulaire de la charte d'intégrite.

Pigce n® 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Pigce n°® 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables & remplir par le Maitre d’ Ouvrage ou [e
Maitre d' Ouvrage Délégué, ia disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.

Piéce n° 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des
a émetire des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. II lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
conforme a tous égards audit dossier. ~ _ __.

T e
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Article 9. Eclaircissements apportes au Doss1erd’Appel d'Offres et Recours
8.1. a) Tout soumissionnaire deszrant obtenir des eclawmssements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut en faire Ia
demande a ['Autorité Contractantg par gcrit ou par coumer eleclromque (télécopie ou e-mail) a 'adresse du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’ Ouvrage- Delegue mdxquee dans-le RPAO ou via COLEPS avec copie a I'organisme
chargé de la régulation des marchés publics. Cependanf I'Autorité Contractante répondra par écrit ou par
courrier électronique ou via COLEPS ou surtoutau/tre moyen de communication électronique indiqué dans
le DAO a toute demande d’eclalrclssemenbregue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépot
des offres.
9.1.b). Une copie de |a réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne menlionnant pas
son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans un délai
maximal de cing (05) jours.
9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime 1ésé peut infroduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage ou du Maifre
d'ouvrage Délégué.
En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit :
a) a la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation,
de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre
d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procedure de prequalification.
b) Les candidats disposent de cing {05) jours ouvrables avant la date de depdt des candidatures et
cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la pré-qualification pour introduire leur recours
auprés du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, avec copie & 'Autorité chargée des marches
publics et & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.
¢) Ce recours n'est pas suspensif.
9.3. Larsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre la publication de ['Avis
d'appe! d'offres et I'ouverture des plis .

a) auMaitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie & l'Autorité chargée des Marchés Publics
et & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

¢} le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre ¢'Ouvrage Délégué dispose de cinq (05) jours ouvrables pour réagir.

La copie de la réaction est transmise & fAutorité chargée des Marchés Publics et & 'Organisme Chargé de la

Régulation des Marchés Publics ;
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d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’ouvrage ou le Mailre d'ouvrage Délégué, le recours
est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.
g) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10.  Modification du Dossier d'Appel d'Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a fout moment avant la date limite de dépot des
offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire,
modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera pariie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément & I'Arficle 8.1 du
RGAO et doit &ire communiqué par écrit ou signifié par tout moyen aissant trace écrite a tous les soumissionnaires
ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d"Ouvrage pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépot des
offres, conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAQ.

C. PREPARATION DES OFFRES
Article 11. Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents. & Ia préparation et a la présentation de son offre. Le Maitre
d'Quvrage ou le Maiire d'Ouvrage Delegue n'esten aucu cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel
que soit le déroulement ou l'issue de_‘la procédure d'AppeI g'Dffres.

Article 12.  Langue de Poffre S iE
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document ecZange entre le Soumissionnaire et le Maiire d'Ouvrage
ou seront rédigés en frangais ol { angials Les docum nts complémentaires et les imprimés fournis par le
soumissionnaire peuvent élre redlges dans une autrylangue & condition d'gtre accompagnés d'une traduction
précise en frangais ou en anglais fait par‘n-f:adub‘teur agrée; auquel cas et aux fins d'interpretation de ['ofire, la

traduction fera foi.

|

Article 13. Documents constituant Poffre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diiment remplis et
regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- s'est acquitté des droits, taxes, impdis, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- n'est pas frappé de f'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'international.
a.2. Le caufionnement de soumission établi conformément aux dispositions de l'article 17 du RGAO ;
a.3. L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de l'offre d’engager la personne morale soumissionnaire, le cas
échéant, conformément aux dispositions de l'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique
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Il comprend notamment :

b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification
mentionnés & l'article 6.1 du RGAO, notamment les références de I'entreprise, le matériel et 12 liste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAQ précise les éléements constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :

une note méthodologigue portant sur une analyse des travaux et précisant 'organisation et le programme que le
soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-
traitance, approche HIMO le cas échéant, elc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché
Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées, renseignées et signées des documents a caractéres
administratif et technique régissant le marché, & savoir :

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

ii, Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4. Commentaires CCAP ef CCTP (facuitatifs)
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

- _,,’ _—__\

b .5.1a charte d'intégrite . TR
b-6- 1a déclaration d’engagement F“ respect des clauses sp\ctales et environnementales
¢. Volume 3 : Offre financiére : v
Il comprend les &éléments permeﬁant de  justifier le coft des travaux & savoir :
c.1. La soumission proprement dite, en original redlgee selon le modéle ou le formulaire type joint, timbrée
au tarif en vigueur, signée etdatée; - .. »;/
¢.2. Le bordereau des prix unitaires dumentremph
¢.3. Le détail quantitatif et estimatif diment rempli ;
¢.4. Le sous-détail des prix et/ou [a décomposition des prix forfaitaires ;
¢.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires uiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier
d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de l'article 17.2 du RGAO concernant les autres formes possibles

de Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le personnel spécialisé
proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener

a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les
Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14, Montant de Poffre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira l'ensemble
des travaux décrits a l'article 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif
chifirés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le
soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitatif et estimatif.
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14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits, impots, taxes et
assurances payables par le soumissionnaire au fitre du futur Marché, ou & tout auire titre, trente (30} jours avant la
date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'élablissement des
prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis conformement
au cadre proposé 4 la piéce N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement
15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les dispositions soit de I'Option
A ou de 'Option B ci-dessous; oplion applicable étant celle refenue dans le RPAOC.

—-....__,,_‘

15.2. Option A : ie montant de la soumission estdbelle entierement en monnaie nationale
AR
Le montant de [a soumission, les prix unltqlres’du bordereau des pI‘IX et les prix du détail quantitatif et estimatif sont
ibellés entierement en francs CFA de la mlamere .suivante:
a. Les prix seront entiérement libellészdans [a monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager
des dépenses dans d'aulres monnale\s\pour ta réalisation des Travaux, indiquera en annexe a la soumission

le ou les pourcentages du montant de Ioﬁr\e \gﬁe_cessaues ‘pour couvrir les besoins en monnaies élrangeres,
sans excéder un maximum de trois monnaies de-pays membres de institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour converlir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux précisions du RPAQ. lis
seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par
le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitafif et estimatif de la

maniére suivante :
a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAO
et dénommée “monnaie nationale’.

b. Les prix des intranls nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du
pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du
soumissionnaire ou de celfle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs
besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux,
et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies
étrangéres sera fourni par le scumissionnaire.

272



15.5. Durant I'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montant du marché
peut &fre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et I'entreprise de
fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

Article 16.  Validite des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifi¢e dans le Réglement Particulier de 'Appel
d'Offres pour compler de la date de remise des offres fixée par le Maifre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué, en application de l'article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera considéree
par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement
de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire
pour produire une nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut solliciter
le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui
seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue a l'arficle 17
du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger
la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une
prolongation ne se verra pas demander de--mo'&iﬂéf:sB?:“oﬁre ni ne sera autorisé a le faire.

W 'c
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+

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d' amc!e de rev:srpn de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payab!% au soumissionnaire retenu, seront actualises par
application de la formule y relative figurant & la demandeA e‘ prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumlssmnnalre(s)‘ ' ; &

. Y,
\\( C‘-r-ru 2ol

-\f_"’

La période d'actualisation ira de la date de\depass,émen des soixante {60} jours a la date de nofification du marche
ou de F'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet
de l'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission
17.1. En application de l'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du

montant spécifié dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Ofires, et qui fera partie intégrante de son offre. 17.2.
Le caulionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ; d’autres
modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégug. Le cautionnement de
soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de
toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégue et
acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'article 16.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les cheéques-banques sont admis au
titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la Commission
de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un groupement d'entreprises
doit étre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

17 4. Les offres des soumissionnaires non retenues (4 V'exception de I'exemplaire destiné & l'organisme charge de
la régufation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication
des résultats de I'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il y ait lieu a

réclamation.
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17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des
résultats d'attribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de l'attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura fournile
cautionnement définitif requis.

17. 7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ; b. Si, le soumissionnaire retenu .
i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de l'article 38 du RGAQ ;
ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de f'article 39 du RGAO ;
iii. Refuse de recevair notification du marché.

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires
18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera fa méthode -reténue~pour Févaluation du délai d'achévement proposé par le
soumissionnaire a lntérieur des délais prévus. Les offres piéﬁ)sant des délais au-dela de ceux spécifies ne seront
pas considérées comme non conformes. : R

18.2. Excepté dans le cas mentionné & [Adticle 183 c‘i-geéi'?%ﬁs, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de :pé's,é du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué telle que décrite dans le Dossieqj'ngp_el_d.'_O.H;_e's;j?;ﬁ’Jurnir en outre tous les renseignements dont le

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage De?ég'\u\é/sifag/'ﬁfﬂ' our procéder a l'évaluation compléte de la variante
proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de
construction proposées, et tous auires détails ufiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a [a solution de
hase a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, a soumettre directement des variantes

techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre decrites dans les Speécifications
techniques. Le dossier d'appel d'ofires doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre

prises en considération pour i'évaluation des offres.

Article 19. Réunion préparatoire a I'établissement des offres
19.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, [e Soumissionnaire peut étre invité & assister a une reunion
préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses & toute question qui
pourraif &tre soulevee a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de fagon
quelle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. |l est possible que le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué ne puisse répondre au cours
de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les
modalités de I'ariicle 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est jointe la feuille de présence, incluant le texte des questions posées

et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmise sans délai
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a tous ceux qui ont acheté le Dossier d’Appe! d'Offres. Toute modification des documenis d'appel d'ofires
énumérés a l'Aricle 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a l'issue de la réunion préparatoire sera faite par
le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformement aux dispositions de
I'article 10 du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire & établissement des ofires ne sera pas
un metif de disqualification.

Article 20. Forme, Format et signature de !'offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de I'offre décrit & ['Article 13 du
RGAO, poriant clairement lindication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra pour chaque volume le
nombre d'exemplaires requis dans les RPAO, portant lindication “COPIE". En cas de divergence entre l'original et
les copies, l'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de T'offre devront étre écrits & Fencre indelebile (dans le cas des copies, des
photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les
personnes diment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément & Tarticle 6.1(a) ou 6.2(c) du
RGAO, selon le cas. Toutes les pages?ﬁé%ﬁié::go\mprenant des surcharges ou des changements seront
paraphées par le ou les signataires de l'offre. =" -7 "<

oy

. Y

20.3. L'offre ne doit comporter aupuanﬁe madification, suppre%s}on ni surcharge, @ moins que de telles comections ne
soient paraphées par le ou les signataires de la sourgis_sio_ﬁi x

Pour la soumission par voie &lectronique. L I

20.4 L'offre devra étre transmise par le*séumissiofinaire sur [a plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maiire d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de sauvegarde de l'offre
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit élre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli
scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les délais
impartis.

20.5. Les offres, accompagnees des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant des
pices administratives elles sont infroduites dans COLEPS par les structures émettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépét des offres via COLEPS doivent étre des formats courants dont
I'usage est répandu dans le secteur professionnet comprenant les opérateurs susceptibles d'étre intéressés par la
consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique a
travers l'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES
Article 21, Cachetage et marquage des offres
21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives (Volume
1), de I'offre technique (Volume 2) et de l'offre financiére {Volume 3), toutes placées dans une enveloppe extérieure
qui ne devra donner aucune indication sur [identit¢ du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer
Foriginal et toutes les copies des piéces administralives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la

mention “DOSSIER ADMINISTRATIF ", Voriginal et toutes les copies de la proposition technique dans une
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enveloppe portant clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE®, et l'original et toutes les copies de la
Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE ®

Les différentes pieces de chaque volume seront numérotées dans I'ordre du RPAQ et séparées par un intercalaire
de couleur autre que le blanc.
21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maiire d'Ouvrage Délégué a I'adresse indiquée dans le
Réglement Particulier de l'Appel d'Ofires ;
b. Porteront le nom du projet ainsi que 'objet-et le numéro de I'Avis d’'Appel d'Offres indiqués dans le RPAO,
et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT”.
21.3. Les enveloppes inférieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon & permetire
au Maitre d'Quvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer l'offre scellée si elle a été déclarée hors délal
conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.
21.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux arlicles 21.1 et 21.2 susvisés, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegue ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte
prématurément. Tk 232\
21.5 Dans le cadre de la soumission en Ilgne loffre a fOlelrg, 3r le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes admlmsirahfsrjecﬁnfq e et financier.
Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a. fa- nattue e son contenu (Offre Administrative,
Ofire Technique, Offre Financiére). > e " :})
Parallélement & l'envoi électronique, les soumlssmnnalres doj\(e ej ire parvenir a 'Autorité Confractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une cople de sall/eggr de leur offre sur support physique électronique
(CD, DVD, Clé USB...). Cetle copie est tranamiset A0S i par voie postale ou par dépdt chez FAutorité
Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter [a mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et
lisible, ainsi que les références de la consultation.
21.6 Les éléments constitutifs de 'Ofire en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour une
consuitation donnée.

Article 22, Date, heure limites de dépdt des offres et Mode de soumission
22.1- Date et heure limites de dépdt des offres

a. Les offres doivent &tre regues par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par l'entremise de leur
structure interne de gestion administrative des marchés publics & ladresse spécifiée a f'article 21.2 du RPAO
au plus tard & 1a date et & 'heure spécifiées dans le Reglement Particulier de I'Appel d'Cffres.

b. La date et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la

plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et 'heure de COLEPS ou

de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Quvrage font foi. c. Pour

I'horodatage, le fuseau horaire de référence est 'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible sur la

page de soumission.

d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le
dépot des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQ. Dans ce cas,
tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent fieu & un accusé de réception mentionnant la date et
i'heure de réception ainsi que les références de la consuitation.

22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles
- Enligne {onfine) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par I'Autorité

Contractante et font foi.
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- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par
['Autorité Contractante et font foi.
- Enligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est pas
possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consuitation.
Le mode de soumission retenu est précise dans le RPAQ.
NB : Au moment de ta soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chifirés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23.  Offres hors délai
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépdt des ofires.

Article 24. Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou refirer son offre aprés I'avoir déposé, & condition que la
nofification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par e Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage
Delégué avant achévement du délai prescrit. pour le depot dés.offres. Ladite notification doit étre signée par un
représentant habilité en application de Iamcle 202 du. RGA(\L? modification ou l'offre de remplacement
correspondante doit &tre jointe & la notifi cahon écrite. Les' envelof;ng s doivent porter clairement selen le cas, la
mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou & ¢ MOD|FICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de. retraltrd I'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformemth aux dlsposm Js dg;j/rtlcle 21 du RGAO. Le retrait peut également
étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra: dis e caEsaetre”‘ ghfirmé par une notification écrite diment signée,
et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas*pasteneure a la date limite fixée pour le dépét des offres.
24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de Yarticle 24.1 leur seront
retournées sans avoir &té ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépot des offres et
Pexpiration de la période de validité de Tloffre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissicnnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission
conformément aux dispositions de l'article 17.7 du RGAQ.

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et 'heure
limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante le
cas échéant, sera prise en compte lors de l'évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuefles devant étre
retournées sans étre ouvertes.

24 6 La modification, le remplacement ou le refrait de 1a copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de 'article 24 alinéas 1 & 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Article 25. Ouverture des plis et recours
25.1 Préalablement a 'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par Fautorité
contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour fa Commission
de passation des Marchés.
25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou
complexes ayant fait 'objet d'une procédure de préqualification.
La Commission de Passation des Marchés compétente procédera & l'ouverture des plis en un temps et en
présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse
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indiquées dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une
feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouveries et leur contenu annoncé

a haute voix, 1andis que 'enveloppe contenant l'offre ou la copie de sauvegarde comrespondante sera retournée
au Soumissionnaire sans avoir &té ouverte. Le retrait d’'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si
fa notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette
notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de
sauvegarde » seront ouveries et annoncées & haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la
précédente qui sera refournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de
la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire & demander le remplacement et est lue @ haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification »
seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre ou de la copie de
sauvegarde ne sera aulorisée que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander la modification et est lue & haule voix. Seules les ofires ou les copies de sauvegarde qui ont été
ouveres et annoncées & haute voix lors de loxﬂfeﬂure des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouveries I unaapres ‘autre et le nom du soumissionnaire annoncé & haute voix
ainsi que la mention éventuelle. d'une modification, le] pnx de l'offre, y compris tout rabais et toute variante le cas
échéant, l'existence d'une garani:e d'offre si elle est exigee, et tout autre détail que la commission de passation
des marchés compétente peut juger utile de mentlonner Tous les rabais et variantes de 'offre annoncés lors de
{'ouverture des plis seront soumls a évaluation. :

~ 1

25.4. Etant donné qu'une offre ou unempj_de.sa/égarde qui n'a pas &té ouverte et lue & haute voix durant la
séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera systématiquement
que toutes les offres reques ont bel et bien été examinées.

255. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne Ia recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-commission
d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite composition demeurent internes a la

commission. Un extrait du procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les
participants est remis a chague soumissionnaire a4 sa demande . Enfin seules les offres financiéres des

soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise Sont ouveries en présence des
soumissionnaires Concernes

25.6. A la fin de chaque séance d'ouveriure des plis, le Président de la commission de passation des marchés met
a la disposition du point focal désigné par I'organisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire
de l'offre de chague soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec copie
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de passation
des marchés concerné & l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics e t & l'Autorité chargee des
Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés ['ouverture des plis, sous fa forme d'une

letire ditment signée par le requérant.
Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et la
régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.
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Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été
remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de
la méme séance. L'ouverture et examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles
applicables au fraitement des offres physiques.

Article 26. Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a 'examen, a I'évaluation, & la comparaison des offres, a la vérification de la
qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires
ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que fattribution du Marché n'aura pas été
rendue publique, sous peine de disqualification de l'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de
toutes acfivités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toule tentative faite par un soumisstonnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans I'évaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, e le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'atiribulion, peut entrainer le rejet de son ofire.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre f'ouverture des plis et l'attribution du marche, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délegué pour des
molifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué

27.1. Pour faciliter fexamen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de ia Commission de Passation
des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compélents de donner des éclaircissements sur les offres.

27.2 La demande d'eclaircissements et la réponse_sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique lndlque par le Maltre dt ‘ouvrage dans le DAOQ, avec copie a l'organisme en
charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre
plus compétitive n'est recherche, offert ou utonse La demande dectalrmssement doit avoir pour but notamment
de retrouver une information contenue éﬁ ans. Joﬁre de venf ier le;cactltude des informations fournies par un
candidat, le cas échéant, auprés des admi Tsications emettnces,,ge “demander a un soumissionnaire de confirmer
la correction d'erreur de calcul ou d'omissio &ee}o%[gﬂ/ag“m@/ es précisions sur les aspects technigues non
compris par la sous-commission d'analyse ou u{mn egud s&bus-détail des prix, ou , de justifier les prix des

offres jugées anormalement basses. TR

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.

27.4 Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de
la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait & leurs
offres, enire 'ouveriure des plis et 'attribution du marché.

Article 28, Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable
procédera & la vérification de I'éligibilité des soumissionnaires et & un examen détaillé des ofires pour déterminer si
elles sont complétes, si les garanties exigées ont é1¢ fournies, si les documents ont été correctement signés, et si
les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.
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28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera en su ite si l'offre est conforme pour l'essentiel aux dispositions
du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des élémenls de preuve
extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d'Analyse :

- examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP ont été
acceptees par le Soumissionnaire sans divergence ou reéserve substantielle ;

- évalvera les aspects techniques de I'offre présentée conformément & la clause 13.1.b du RGAO afin de
s'assurer que foutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur une
analyse des travaux et précisant l'organisation et le programme que le soumissionnaire comple metire en
place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du
site le cas échéant, efc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une ofire conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou
réserve importante est celle qui

i. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Mattre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marche ;

iii. Est telle que son acceptation cu sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

ST

284. SI une offre nest pas conforme pour. Iessen’uel al. D\\s.ﬂer d'Appel d'Offres, elle sera écarige par la
ndue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegue se féserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergeJLceS’ ariantes et autres facteurs qui dépassent les
exigences du Dossier d'Appel d'Ofires ne dowent,pas etrepys 9/6 mpte lors de l'évaluation des offres.

“:._‘w'_ L" - "—
'*-—--_;:.-”

Article 29.  Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis f'offre substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification stipulés

dans e RPAQ. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 30.  Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel au Dossier d’Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les ereurs de
la fagon suivante :

a. 8'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipfiant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de I'avis de la Scus-cemmission d'analyse, la virgule
des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le total
sera corrige ;

c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en letires, le prix en letires fait foi.



30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément a la
procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
réputé l'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté loffre évaluée la moins-disanie, n‘accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix des
offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de I'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Bangue des Elals de 'Afrique Centrale {BEAC),
dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32,  Evaluation et comparaison des offres au plan financier
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAO, seront évaluées
et comparées par [a Sous- commission d'analyse.
32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de l'offre en
rectifiant son montant comme suit :
- _\\
a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformement aux dlSpOSltlonS de f'article 30.2 du RGAO ;
b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, Ies p}ewsmns pour imprévus figurant dans le
Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQ;  © = | i
¢. En convertissant en une seule monnale le montant resultant‘ des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de T'article 31.2 du RGAQ;; - -‘,/-}"
d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases_tjephnlquas ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;
e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAC ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAOQ et du RPAO, en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire pour l'attribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé
simultanément pour plusieurs [ots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de farticle 18.3 du RPAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite
propre et indépendamment du fait que le soumissicnnaire aura offert ou non un prix pour la solution
technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué dans le RPAO.

32.3. Ueffet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.

32.4. Si 'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée
par rapport a festimation faite par le Mailre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué des travaux a exécuter
dans le cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire
pour nimporte quel &lément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont
compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.



32.5 Sur proposilion de la sous-commission d'analyse, le Président de [a Commission de Passation de marches
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétenis des éclaircissements sur
les ofires.

32.6 Dans le cas olt une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerné.
Au cas oll ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD a l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de I'avis l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics pour se prononcer.

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de préférence
est accordée, 3 offres équivalentes et dans 'ordre de priorité, aux soumissions présentées par :
a) Une personne physique de nahonallle amerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;
b) Une entreprise dont le capital est mtegralement ou majontalrement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ; . :
¢) Une personne physique ou 'une personne morale jusﬁf ant d'une activité économique sur Ie territoire du
Cameroun ; . - ‘
d) Un groupement d' entrepnses assomant des entrepnses camerounaises.

33.2 Les offres sont considérées equwa]enteklorsqu eJIes ont rempli les condilions techniques requises.
33.3 Pour les marches de travaux, la margemnce nationale est de dix pour cent (10%).
33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION
Article 34.  Aftribution
34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué atiribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont l'offre a été évaluée la moins-disante
en considérant le cas échéant les remises proposées.

34 2. Si I'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'attribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué et nofifiée & I'attributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures a
compter de sa signature

Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le joumal des marchés publics édité par ['organisme chargé de la
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de déciarer un Appel d’Offres
infructueux ou d'annuler une procédure

35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou de
déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lieu &

réclamation.
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Toutefois, lorsque les ofires ont déja été ouvertes, 'annulation est subordonnée & l'accord de J'Autorité chargée des
Marches Publics.

35.2 Le Maitre d"Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notifie fa décision d'annulation ou celle déclarant I'appet
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie a l'organisme chargé
de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.

Article 36. Notification de I'attribution du marcheé

36.1 Toute atiribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué et notifige & latiributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter de sa
signature.

36.2. Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage
Délégué notifiera & l'attributaire du marché par télécopie confirmée par letre recommandée ou par tout autre
moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de Iadmlnlstratlon au titre de l'exécution des fravaux et le délai
d’exécution.

Y
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Article 37. Publication des resultats d'attnbutton du marche et recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage De egué ﬁ“ ose d'un délai de cing {05) jours ouvrabtes pour la
signature de la décision d'attribution et la publtcahen des f sultats & compler de la date de réception de la
proposition d'aftribution finale de Ia Commmsmn des Marc és compétente, sauf en cas de suspension de la
procédure. { <7 ‘?‘c“cfa’v ';4;‘;"'/
37.2. Toute décision d'attribution d'un m%ﬁ&pJ par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué, est
insérée avec indication du montant de I'Offre de I'attributaire et du délai, dans le journal des marchés publics édité
par I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultais portant atiribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué adresse

a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
{15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & l'exception de exemplaire destiné & l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante.

37.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de l'examen des recours avec copies au Mailre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés concernee,
a1’ Organisme chargé de fa Régulation des Marchés Publics, et & 'Autorité chargée des marchés publics.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05} jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure & I'appréciation de l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics.

Article 38. Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Mailre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de
cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscription du projet de marché par
Fattributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la letire commande. Passé ce délai, le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué se

~n
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réserve le droit d'annuler a décision d'attribution aprés mise en demeure de l'atfributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature du marché, & compter de |a date de réception du projet de marché souscrit par I'attributaire ; ou pour les
marchés de gré & gré, a compter de la date de réceplion de l'avis de la Commission Centrale de Contréle des
Marchés compélente, aprés leur souscription par I'attributaire.

38.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué nofifie le marché & son titulaire dans les cing (5) jours
ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la letre- commande. Passé ce délai, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage: I:Télegue s6 téserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise
en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas; Ii cautionnement de soumission est saisi et le marché
est altribué au candidat classé en seconde position. 2\

Article 39. Cautionnement définitif /

39.1. Dans les vingt {20) jours calenda{res suivant la nohﬁcatton du marché par le Maitre d’Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fourmra au. Man % d Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un
cautionnement garantissant I'exécution mtegraledes travaux sous la forme stipulée dans le RPAQ, conformément
au modeéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant TTCdu marche,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut élre remplacé par Ia garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de
la société civile peuvent produire  la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chégue de banque,
soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé
conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu la
résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est
saisi par le Maitre d’'ouvrage.

39.5. Les titulaires d’'une letire-commande peuvent étre dispensés de l'obligation de fournir le cautionnement
définitif.
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL

D'OFFRES (RPAO)



REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES

Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux prestations faisant I'objet de I'Appel d'Offres
précisent les dispositions du RGAO.

En cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO

Les numéros de la premiére colonne se référent a 'article correspondant du RGAO.

Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAQO

A. GENERALITES

141

- Nom et adresse du Maitre d’'Ouvrage : Monsieur le Ministre de I'Eau et de
’Energie, BP : 70 Yaoundé, Tél : 222-22-20-99 f 222-23-44-33 Yaoundé

- Référence de I'Appel d'Offres : Appel d'Offres National Ouvert pour les travaux de
construction des lignes ,elecf"E:Mo enne Tension (MT) et Basse Tension (BT)
monophasées  sur, . faxe: ¢outle(\ Essamane-Mengom-Carrefour ~ Biyebe,
Arrondissement de Meyormessala, Depari

Procédure d'Urgence. AR
- Nombre de lots : 01 lot. U

ent du Dja et Lobo, Région du Sud, en

Définition des Travaux : T
Les travaux consistent a : ==
- Construction réseau MT monaghase

- Construction reseau Mlxtg MT{BT monophasé ;
- Construction réseau BT monophasé 4*25mm?:
- Poste de transformation H61 monophasé ;

- Prestations diverses.

NB : Les informations sur les travaux a exécuter sont détaillées dans le bordereau
des prix unitaires, le détail quaniitatif et estimatif et le Cahier des Clauses
Techniques Particuliéres.

1.2,

Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des
travaux, objet du présent appel d'offres est de cing (05) mois.

Ce délai court & compter de la date de nofification de l'ordre de service de
commencer les travaux.

14

Nom, Object des travaux

Dans le cadre de I'exécution du Fonds de Développement du Secteur de I'Electricite
du MINEE, exercice 2025, |e Ministre de 'Eau et de I'Energie lance Appel d'Offres
National Quvert pour les travaux de construction des lignes electriques Moyenne
Tension (MT) et Basse Tension (BT) monophasées sur 'axe routier Essamane-
Mengom-Carrefour Biyebe, Arrondissement de Meyomessala, Département du Dja
et Lobo, Région du Sud, en Procédure d'Urgence.

Source(s) de financement :

Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le Budget Fonds de
Développement du Secteur de 'Electricité du MINEE, Exercice 2025, Ligne n°59
B0 137 01 220021 524112,

4.2

L'appel d'offres est ouvert.

La partccupatlon au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises de droit
camerounais ayant une expérience avérée dans le domaine I'électrification rurale.
La participation sous forme de groupement est admise a condition que le chef de
file soit désigné et que les attributions spécifiques de chaque membre ressortent
clairement.

5.1

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d'équipement et services.
Aucun matériau, matériel ni fourniture destingé & 'utitisation dans le cadre de ce
projet, ne devra provenir des lisux ci-aprés : RAS




6.2

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter
un dossier administratif complet, les piéces " L'attestation de domiciliation bancaire
(sauf cas de cotraitance conjointe), La quittance d'achat du DAO etle
cautionnement de soumission” prévues au point 13.1 du RPAQ étant uniqguement
présentés par le mandataire du groupement.

6.4

Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfaction aux criteres
d'éligibilité 4 1a préférence nationale : RAS

7.3.

Aux fins de la visite du site des travaux a organiser au plus sept (07) jours aprés la
publication de I'Avis d'Appel d'Offres, le service du Maitre d'Ouvrage a contacter est
le suivant :

Ministére de I'Eau et de FEnergie, aux heures et jours cuvrables & la Direclion des
Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR
Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12,

-BP : 70 Yaounde

-Tét- 222230013

Il est conseillé & chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux
et ses environs et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les
renseignements qui peuvent éire nécessaires pour la préparation de I'offre et
I'exécution des études et des travaux. Les coits liés a |a visite du site sontala
charge du Soumissicnnaire.

Les renseignements complémentaires peuvent élre obtenus aux heures ouvrables
au Ministére de I'Eau-gt de I'Engrgig, Direction des Affaires Générales, Service des
Marchés Publics, $éme étage dela TQUR Immeuble Ministériel N*1 porte N°3T12,
BP 70 Yaoundé, Tél ; 222 23 00 13.6u &n ligne sur1a plateforme COLEPS aux
adresses http:lfygiww.marchespublicé‘.g’ﬁj:\_at http://www.publiccontracts.cm.

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard quatorze (14) jours avant
la date de remise des offres. TE

Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et i'adresse compléte
du requérant et &tre expédiées a l'adresge suivante :

> Ministére de I'Eay et de I'Energie, Difection des Affaires Genérales, Service des
Marchés Publics, BP 70 Yaioun_qg',,,—T g1: 222 23 00 13

C- PREPARATION DES OFFRES

12

La langue de soumission est 'Anglais ou le Frangais

13.1

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et
présentée comme suit

A-Volume } ; Pieces administratives

Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

a) La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant

légal ou du mandataire dument désigné ;

b) L'accord de groupement notarié et spécifiant le mandataire le cas échéant;

¢} Le pouvoir de signature notarié, le cas échéant ;

d) le Registre de commerce certifié datant de moins de trois mois ;

e) Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance
datant de moins de trois (03) mois précédant la date de remise des offres;

f) Le cautionnement de soumission (suivant modéle joint} d’'un montant de:

un million huit cent mille {1 800 000) Fcfa

et d'une durée de validité de 30 jours, établi par une banque de premier ordre ou
un organisme financier de premiére catégorie habilité par le Ministre en charge
des Finances du Cameroun pour émettre des cautions dans le cadre des
marchés publics

g) L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un
établissement bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des
Finances du Cameroun ;

h) La quittance d'achat du Dossier d’Appel d'Offres d'une somme non
remboursable de soixante-quinze mille (75 000) Francs CFA payable au
Trésor Public.

i) le certificat de non-exclusion des marches publics délivrée par l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics portant le numeéro et I'objet de
'Appel d'Offres ;

) Une attestation pour soumission délivrée par la Caisse Nationale de
Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait & ses
obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de trois mois &
compter de !a date de signature de ladite attestation ,

37
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k) U'attestation de conformité fiscale timbrée en cours de validité datant de moins
de trois mois;
1) Une attestation d'immatriculation timbrée.
m) Attestation de la déclaration sur I'nonneur du non abandon et de défaillance
dans les marchés antérieurs ;
En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier
Administratif complet, les piéces a, ¢, {, g étant uniquement presentées par le
mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les pigces du dossier administratif requises doivent étre
produites en originaux cu en copies certifiées conformes par le service émetteur ou
Tautorité administrative compétente, conformément aux dispositions du Réglement
Particulier de I'Appe! d'Offres. Elles doivent étre valides a la date limile originelle de
dépot des offres

B-Volume Il : Offre technique
Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements suela-qualification.

La liste des documentié'-fﬁiirgiﬁ g‘?fﬂqs soumissionnaires pour justifier leur

qualification notamﬁﬁe‘ntéﬁ ‘e qui.conceme les références, le matériel et le

personnel comppénd-.. " - -

b.1.1 la lettre ds{j’sz'ﬁhumi'ssion de la proposition technigue (voir modéle & FANNEXE

N°7) ZE0

b.1.2 Référenc l’s(:,ij"u soumissionnaire

» La liste d'au q(gfrié.;;ois (03) projets réalisés d'un montant supérieur ou égal a

25000 OOG\fpfq (Maitre d'Ouvrage, Objet, Montant, Date de réception) par le
soumissionnaire,en tant qu'entrepreneur principal (ou sous-traitant) au cours

des 03 {trois)\dé:fjfage_s__gnnées' pour;
Ces références devront &lre accompagneées des piéces justificatives, en
Foccurrence :
« Copies des premiére, deuxiéme et derniére page des contrats d'un montant
supérieur ou égal & 25 000 000 Fefa TTC par projel ;
« PVs de réception définitive ou provisoire, ou OS de démarrage.
NB : 07 QUI par référence
b.1.3. Personnel

« Une liste du personnel clé qualifié pour I'exécution des travaux selon le modéle
annexé au DAO (voir modéle Annexe n® 9)
NB_: 01 OU pour la liste du persannel

01 Conducteur de travaux : QUI/NON
Diplome : 2 BAC + 3 en Electriciteé, ou en 01 QUI par
[ngénieur des Electromécanique, électrotechnique, . personnel
Travaux Génie électrique ou équivalent remplissant

Expérience
générale : dans la
conduite des
fravaux
Expérience

Avoir au moins 5 ans d'expérience | tous les
dans les projets d'électricité criteres
générale et électrification rurale.

Avoir au moins effectué deux projets

?apgglr?ggi?e' g:;s similaires en tant que conducteur
des travaux l

travaux similaires |
01 Chef de Chantier QUI/NON
Diplémes ; Brevet 01 OUl par

de Technicien > BAC + 2 en Electricité, ou en | Personnel

Supérieur (BTS) | g1 ctromécanique, électrotechnique | remplissant
ou Diplome ou équivalent tous les
Universitaire critéres
Technigue (DUT)

Expérience Avoir au meins 3 ans d'expérience

générale : en tant | dans les projets d'électricité
que technicien générale etiou d'électrification
superieur rurale.




Expérience
spécifique : en
zgzltwnici en AU€ | Avoir au moins effectué deux projets
supérieur  dans similaires en tant que technicien
les fravaux i
b1 similaires
02 Electriciens monteur OUI/NON
Diplame : CAP | CAP en Electricité, Ou Habilitation |01 OUI par
EE ou Habilitation électrique ou certification personnel
Expérience Avoir au moins 2 ans d'expérience : remplissant
générale : en tant | dans les projets d'électricité tous les
que électricien | générale et/ou d'électrification critéres
i monteur rurale.
Expérience '
;pemﬁfounestrugzgs Avoir au moins effectué deux projets
: similaires en tant qu'électricien
des réseaux Monteur ‘
electriqgue MT et P !
EORRE | |
. fe ot ‘7 |

4

NB . Joindre, pour.le personnel propose, une cop:e du diptdme et les justificatifs de
l'expérience, a savoir ©.

- copie certifiee conforrne du diplome datant de moins de trois (03) mois ;

s curriculum wtae~5|gne et daté de Iexpert et contresigné par 'employeur ;

« attestation de dlspomblllte s:gnee et datée de l'expert,
NB : Toutes les piéces cnees r:| dessus devront étre conformes, signées et datées
de moins de trois mois pour compter de la date limite originelle de dépoét des offres

b.1.4 Matériels & mobiliser pour I'exécution des travaux
Une liste des matériels & mobiliser qui devra comprendre au moins :

3.2.1 | Matériels roulants :
C i
Pick-up de liaison (joindre une copie de la carte 105”38:\'
grise légalisée par |'Autorité Compétente du| Nombre 2 ' our le
Ministére des transports) etiou contrat de 01 i Vﬁ’emw[e
location. L validé
OUI/NON
Qam!or_x grue (joindrf.' une cop}e de la cart_e_grfse Nombre = 01 OUl
légalisée par I'Autorité Compétente du Ministere 01 pour le
des transports} et/fou contrat de location. camion
validé
3.2.2 | Matériels de sécurité QUI/NON
. L Nombre 2
Harnais de sécurité 0o
Chaussures de sécurité Nonal;re 2
Nombre = Remplir
Gants de sécurité 05 toutes les
Nombre = conditions
Casques de sécurité 05 ~ | pour avoir
. Nombre = | 010Ul
Tenues de travail 08 -
=
Cones de balisage Nombre >
1
3.2.4 | Matériels de mesures glectriques QUI/NON
Pi e Nombre 2 | Remplir
Ince ampermetrigue 05 toutes les




conditions
Multimétre NOﬂal;re 2 pt‘)}lilr ca)lrﬁlr
3.2.5 | Aulres matériels OUVNON
Grimpettes Norrat;re z
i Nombre 2
(Gang de manutention 05 ! |
Visseuse électrique Nonatére 2 | |
Pinces a sertir Norr(llt;re 2 |
' Remplir
Poulie de déroulage MT/BT Nﬂfglzre z toutes les
+ conditions
Perceuse électrique Nonagre 2 pour avoir |
Nombre 2 010Ul
Corde de service 0% 2
Coupe cable NOT?J%TE 2 !
Niveau a bulie d'air Nombre 2
LT T 05
LAY Nombre 2
GPS ) i ‘,;%C o
o
B "”3 .{:3\ !

B -] :

NB : Joindre les coples certifiees par les! senkces émetteurs ou toute autre autorité !
habmtee des cartes grises pour les matenejs roulants et les factures d'achat pour j
les autres, le cas echeant accompagnees d'un engagement de location de matériel |
signé. e //4 ‘
b.2. Organisation et Methodolog‘fe‘" |
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de |
maniére détaillée les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :
a) L'organisation ainsi que Fordonnancement qu'il envisage metire en place f

pour exécuter efficacement les fravaux a laquelle est annexé le rapport de |

visite des lieux ou l'attestation signée sur 'honneur, le cas écheéant ; |

b) le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux | |

c) les dispositions envisagées pour ['utilisation de la main d'ceuvre locale !
(technique HIMO) ; 1

1

|

}

d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales;

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :
+ |a charte d'intégrité (voir modéle PIECE N°11)
. La Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales (voir modéle FIECE N°12) |
b.4. Les preuves d'acceptations des conditions du marché |
Le soumissicnnaire remettra les copies diment paraphées sur chaque page et &
signée a la derniére précédée de la mention « lu et approuve », des documents ci-
apres :
g) Le Cahier des Clauses Adminisiratives Particulieres (CCAP)
h) Les cahiers des clauses technigues Particuliéres (CCTP).

NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera f['élimination du
soumissionnaire.

b.5. Commentaires CCAP et CCTP
Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCAP etiou les
CCTP, assortie d'éventuelles propositions.

b 6- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :
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« L 'altestation de capacité financiére d'un montant supérieur ou égal & : _
Dix-huit millions (18 000 000} Fcfa, !

deélivrée par une banque de 1er ordre ou compagnie d'assurance agréée par le
MINFI.

C. Volume 3 : Offre financiére
Cetie enveloppe comprendra les documents ci-aprés :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint,
timbré au tarif en vigueur, signée et datée ;

¢.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempli ;

c.3. Le Délail quantitatif et estimatif diment rempli ;

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou fa décomposition des prix forfaitaires |
Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou
formulaires types prévus dans le Dossier d'Appel d'Offres.

NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires
de couleur autre que le blanc aussi bien dans l'original que dans les copies, de
maniére a facifiter son examen Préciser le cas échéant, si le soumissionnaire doit
Joindre fa version numérigue de ['offre financiére fen trois exemplaires dont un garde
par le Président de la Commission, un a remettre a la sous-commission d'analyse el
le troisiéme réservé a 'ARMP]. En cas de divergence entre les informations de |
l'offre physique et de 'offre numérigue, celles de l'offre physique font foi.

14.3. Impots et faxes : Les ,pnx’p'fﬁ" os‘es\c‘nvent étre libellés Toutes taxes comprises E
Gt oe 2 ,.\
14.4. Les prix du marche sont fermes et-ne Seront pas révisables.
15.1. La monnaie de [\Qffré est le Franc CFA (FCFA)
15.2, NA fizs -
Validité des offyés:: .
16.1. La période de val@te des offres est quatre-vmgt-dix (90) jours a partir de la date
limite de dépdt des offres.
17.4 Les Montants des cauuonnements de soumtssuon s'élévent a un million huit cent
i mille {1 800 000) Fcfa . S j
Les offres seront évaluées Sur 13 base d'un délai prévisionnel d'exécution des
travaux de :
18.1. cing (05) mois.
La méthode d'évaluation figure a l'article 32.2{(e) du RGAQ. !
18.3 Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont l
- permises dans le cadre des Spécifications techniques : RAS ;
La réunion préparatoire a I'établissement des offres : Aucune réunion préparatoire |
191, n'est prévue.
> Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
Pour !a soumission par voie électronique, les tailles maximales des
documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant 'offre du
soumissionnaire sont les suivantes :
o 5 MO pour I'Offre Administrative ;
o 15 MO pour I'Offre Technique ;
o 5 MO pour I'Offre Financiere.
t es formats acceptés sont les suivants :
o Format PDF pour les documents textuels ;
20.

« JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire
éventuellement la taille des fichiers & transmetire,
Pour la soumission par voie électronique, ['offre devra étre transmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS. Une copie de sauvegarde de
loffre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre déposée dans les
services du MOD concernée sous pli scellé avec la mention claire et lisible
« copie de sauvegarde » et les références de I'appe! d'offres dans les délais
impartis.
Pour la sournission en ligne, elles seront transmises par voie électronique
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via la plateforme COLEPS disponible a I'adresse
http:/niww.anarchespublics. cin ou hittp-//www . publiccontracts.com

20.1.

La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes ;
Date :
Heure : 14h

22.2

B. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cet Appel d'Offre est en ligne.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

251

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le a

heures par la Commission Interne de Passation des Marchés du Ministére de
I'Eau et de I'Energie dans la salle de réunions de la Commission Interne de
Passation des Marchés a Yaoundé —-Mvog Ada, nouveau batiment annexe.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y
faire représenter par une seule personne de leur choix diment mandatée
méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre |

produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service
éemetteur ou autorité administrative compétente, conformément aux
stipulations du Réglement Particulier de I'’Appel d'Offres. Elles doivent étre
valide au moment du dépdt de J!Offre dater de moins de trois (03) mois &
compter de la date limi ’fmgmel[ﬁi ouverture des offres ou avoir été établies
postérieurement a la te de sngnature de I avis d'appel d'offres.

En cas d’absence ou de non conformlte d'une piéce du dossier administratif
lors de I ouverturq des plis, un délai. de quarante-huut heures est accordé aux
soumissionnaires t:nncernes pour produrre ou remplacer la piéce en question.

Est déclarée wrecavable et rejetée par Ia Commission de Passation des
Marchés :
« les plis portant les md:cattons sur I'|dent|te des soumissionnaires,
s les plis parvenus postérietirémént aux dates et heures limites de dépét.
+ les plis sans indication de I'identité de I'Appel d'Offres ;
= les plis non-conformes au mode de soumission ;
* Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQ,
L'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une insfitution
financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émetire les cautions
dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des pieces du

Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun
recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la

consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est
irrecevable.

29

L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés pour chaqgue
lot retenu par le soumissionnaire :

Les critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimales & remplir pour étre
admis a Pévaluation selon les critéres essentiels. ils ne font I'objet de
notation. Le non-respect de ces critéres entraine le rejet de I'offre du
soumissionnaire.

» l'absence ou non-conformité du cautionnement de soumission timbré au
tarif en vigueur, acguitté a la main assorti de son récépissé de consignalion
a l'ouverture des plis;

- labsence ou non-conformité d'une copie du récépissé de consignation
délivré par la CDEC ;

« la non-production au-dela du délai de 48 h aprés l'ouverture des plis, d'une
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piéce du dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de
l'ouverture des plis, (excepté le cautionnement de soumission),

= non-respect du format de fichier des offres ;

« absence de !a copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la
plateforme COLEPS ;

« fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;

= note technique inférieure 2 80% de Oui ;

= absence ou non-conformité de la capacité financiére d'un montant

supérieure ou égale a dix-huit millions (18 000 000) Fcfa ;

« Tl'absence de la déclaration sur I'nonneur de non abandon des chantiers au
cours des trois derniéres années ;

= l'absence d'un prix unitaire quantifié dans 'Offre financiére ;

« |'absence d'un &lément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le
DQE) .

» labsence de la charte d'intégrité datee et signée ;

= l'absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses
environnementales et sociales datée et signée ;

« CCAPetCCTP paraphe sur chaque page et signé assorti de la mention «
lu et approuvé »., TR

Critéres essentiels

Les critéres essentrels {primordiaux otr cl&) attestant de la capacilé technico-
financiére des candidals a exécuter les prestatio s, objet de I'appel d'offres. Ceux-ci
doivent étre délerminés en fonclion de . la nature el de la consistance des
prestations & réaliser. I convient de preoser formellement les modalités de
validation d'un critére a partir du nombre de sous critéres respectés.}

Les critéres essentiels a Ia q‘ualiﬁcatlon des soumissionnaires porteront sur:
*  la présentation de l'offre ;
*  les références du soumissionnaire ;

la qualification et I'expérience du personnel

*  les moyens logistiques

*  la méthodologie

*  leplan QHSE

*  le rapport et I'attestation de visite de site

Critéres et Sous critéres pour I'évaluation détaillée des offres
» Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires seront & fitre indicatifs évalués en fonction des sous
critéres ci-aprés:

N® Rubrigque Qui/Non
{- Critéres éliminatoires  relatifs au dossier
administratif
1 a- Absence ou non-conformité de la caution de

soumission timbré au tarif en vigueur, acquitté a la
main assortie de son récépissé de consignation a
'ouverture des plis délivrée par un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le
Ministére chargé des Finances a émettre des
cautions dans le cadre des marchés publics ; Oui/Non
b- Pabsence ou non-conformité d'une copie du
récépissé de consignation délivré par la CDEC.
NB:
- Une caution de soumission produite mais n'ayant
aucun rapport avec la consultation concernée est
considérée comme absente. Le non fimbrage et




Pabsence de mention manuscrite sur la caution de
soumission présentée par un soumissionnaire au
cours de la séance d'ouverture des plis est
irrecevable.

- Les deux documents doivent étre présents pour
obtenir un « OU »

Non-production au-dela du délai de 48 h d'une piéce du
dossier administratif jugée non conforme ou absente
lors de I'ouverture des plis, {(excepté le cautionnement
de soumission)

Qui/Non

- Critéres  éliminatoires relatifs & [Poffre
technique

Absence de la charte d'intégrité datée el signée

Oui/Non

Absence de la déclaration d'engagement au respect
des clauses environnementales

Oui/Non

absence ou non-conformité de la capacité financiére
supérieure ou égale a dix-huit millions {18 000 000)
Fefa ;

OuifNon

1ll- Critéres éliminatoires relatifs a I'offre financiére

Absence d'un prix unitaire quantifié dans [loffre
financiére

Oui/Non

Absence d'un élément de [I'offre financiére (la
soumission, les BPU et-DQE)-._

Oui/Non

IV- Critéres éliminatoires d’ordre général

CCAP et CCT_:P'_’pérap’hé sur chague page et signé
assorti de la mention « [u et approuve.s

QuifNon

Fausses déclarations, manceuvres fraudu.'euses ou
falsification des piéces

Oui/Non

10

Non-respect d’au moins 80% des cnteres essentiels ;

Oui/Non

11

Absence d'une déclaration sur I'honneur de n'avoir
pas abandonne de channer durant les trois derniéres
années

Oui/Non

12

non-respect du format de f:ch:er des offres

OuilNon

= Critéres essentiels

L'évaluation des critéres essentiels ou relatifs a la qualification des

Soumissionnaires portera sur:

= Les critéres et sous-critéres essentiels détaillés,

> les modalités de validation d'un critére a partir du nombre de sous-
critéres respectés

= la présentation de 'offre ;

(Lisibilité, piéces dans I'ordre du RPAQ, sommaires, intercalaire de

couleur, pagination...)

Tvalidation de 04 sous critéres par critére pour obtenir un oui]

N° Critéres et sous critéres de notation {*) ?Sf,?t,': :nt)nnalre

1 PRESENTATION GENERALE DE Le critére est
L'OFFRE : validé si 4/4 sous
SR ' : | critéres sont

validés

11 {2?_\5:;: cc;)[assees dans l'ordre annonce par Oui/Non

1.2 Pagination OuifNon

13 Intercalairas couleurs (avec sommaire de Qui/Non

) la partig)
1.4 Photocopies des piéces lisibles Qui/Non

= Expérience
» Expérienice générale en travaux
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Expérience dans les marchés de travaux d'au moins 03 marchés exécutés i
dans le domaine de construction ou de réhabilitation des réseaux électriques au
cours des trois dernidres années qui précédent la date limite de dépdt des
soumissions.

- qtres. 28 ot derniéres pages des marches [OuiNon]

- PV de réception provisoire/définitive des travaux ou ordre de service de

démarrage des travaux [Cui/Non]
- Montant TTC du contrat supérieur ou égal a 50 000 600 Fcfa [Oui/Non]

N.B: Un Oui pour I'Expérience générale si les 2/3 des sous-critéres

sont respectés
2 TEXPERIENCE DE LENTREPRISE DANS LES TRAVAUX
I SIMILAIRES
2.1 | Expérience spécifique en travaux | Le critére est validé si 2/3
similaires sous critdres sont validés
| Avoir effectivement exécuté de maniére o o
i satisfaisante et achevé pour I'essentiel, 5 cfr .
| en tant qu'entrepreneur, ou sous-traitant | 5 © § — | OuifNon
\ au moins trois (03) marchés similaires -3 2
' au cours des trois (03) derniéres w “
‘ années avec une yaleurfanima[e\de: © o
| 60000000 Fcfa, <"~~~ 7 N 5 T ,
'le soumissionaire devra avéiriup| & © T OuifNon
| montant supérigur ou egale a célui, 2 B
I indiqué. i -y @
: : Q [oh]
: N qﬁ, =
; 1 5 o & o OuifNon
\ - 2 o
SOE 8
‘ . il w

» Personnel ;
Le Candidat doit établir qu'ii dispose du personne! requis pour les postes-clés
exigés, notamment :

- ..:l. . .|, Expérience |
- |Qualification | - ‘Annge | - SEECIAMS ]
-] “minima d'Expérience | 00 5 "7 Poste
o | Nom{s)et | —nrovas i an oo w0 projets - Rl
N* | nrénomi(s) | - (BiPiom énérale dai “alects : ou
pren_qr?'(&;g;):_ - proposé) Ce i rélectrification .

entantque =~
_ o '« Fonction
g | e ket e - L 2 proposé n

ot | (Wi =

[validation de trois (03) sous critéres par critére pour obtenir un oui si
diplome validé]

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous
les documents susceptibles de justifier sa libération de I'Administration
sera considéré dans P'évaluation.

01 Conducteur de travaux : OL?I;NXON
Diplome : 2 BAC + 3 en Electricité, ou 01 OUI
Ingénieur des | en Electromécanique, OUI/NON |
Travaux électrotechnique, Génie pour fa




électrique ou équivalent personnel 1
Eggg:ﬁgge Avoir au moins 5 ans : remplissant |
gans m d'expérience dans les ' OUINON tous les L
conduite des projets d’électricité générale criteres ;
fravaux et électrification rurale i
Expérience | ‘
spécifique : |  Avoir au moins effectue .
dans la : deux projets similaires en
conduite des ! tant que conducteur des ! OUVNON
travaux travaux i {
similaires - g
01 Chef de Chantier oUNGN
Diplomes :
Brevet de |
;ﬁ;g?;:ﬁn | 2 BAC + 2 en Eleclricité, ou '
en Electromécanique,
STohou | élegirotechniqueou | OO
Universitaire | . equwz.aienﬁt\
Technique ) !
{DUT) S 010Ul
Expérience - |, . . R pour la
- : Avoir au moins 3 ansg
gi?:’:;e - &N | drexpérience dans les gk OUIINON pers?nnelt
technicien projets d'électricité générale re{gﬂ;ﬁ:in
. | etfou d'électrification rufale. t
Supérieur 197 T o ipe ‘
Expérience 2 criteres
spécifique : SaLEl SR
en tant que ' Avoir au moins effectué j
technicien : deux projets similaires en }
Supérieur | tant que en tant que OUINON |
dans les ' technicien | ;
travaux : :
similaires I
02 Electriciens monteur Ol.?l?NxON !
Dipléme : . CAP en Electricité, Ou 1
CAP EE ou ‘ Habilitation électrique ou | OUINON i
Habilitation | certification :
:;ﬁg;;;"f:n Avoir au moins 2 ans
tant que d'expérience dans 1es | q;yNoN | 01 OUIpar| |
électricien projets d'électricité générale personnel :
rEn onteur et/ou d'électrification rurale. remplissant
Xpérience tous les
spécifique critéres
dans la| Avoir au moins effectué
construction | deux projets similaires en | OUNON
des réseaux! tant qu'électricien Monteur
glectrique MT
et BT

En cas de présence du CV d'un méme expert dans plus d'une offre ousilya .
divergence entre les CV présentés pour le méme expert, une demande
d'éclaircissements 1ui sera adressée en vue d'établir I'offre du soumissionnaire a
considérer pour son évaluation. Dans ce cas I'expert en question ne sera pas
évalué dans I'Offre concurrente et son CV sera examing & condition que celui
produit pour la demande d'éclaircissement soit identique a celut dans loffres
considéréee.

= Matériels
Le Soumissionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou location les matériels ci-
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|
| . | Désignation et caractéristiques qubre QUINON | OUIINON
| N . minimal
‘ du matériel ; .
} requis
3.2.1 | Matériels roulants
Camions a grue (joindre une
copie de [a carte grise |égalisée
par 'Autorité Compétente du ng‘:’e 2| QUIINON | OUINON
Ministére des transports) et/ou
! conirat de location.
i Pick-up de liaison (joindre une
copie de la carte grise légalisée Nombre 2
par [Autoritt Compétente du 01 | OUIINON [ OUI/NON
Ministére des transporis) et/ou
contrat de location.
3.2.2 | Matériels de sécurité QUIINON
Harnais de sécurité Nombre 2| ouiNoN
Chaussures de sécurité Nombre 2 | ouliNON
pREE—— Remplir
Gants de sécurité © - T Nonagre 2| QUINON | toutes les
* T Nombre = conditions
, Casques de sécurité ~ 05 ~ | OUINON | pour avoir
‘ — embres 010Ul
Tenues de travail p -TJB €21 ounoN
Cénes de balisage . ;l:}lgr?gre OUHNON
Matériels de mesures
13.2.4 dlectriques - T A OUHNON
. sy Sxatz_zne T | Nombre 2 Remplir
Pince ampermétrique 05 OUIINON foutes les
conditions
P Nombre 2 pour avoir
Multimétre 05 OUI/NON 01 oUl
3.2.5 | Autres matériels QUI/NON
Grimpettes Nombre 2| ounNoN
Gang de manutention NOlggl'e 2 OUNFNON
Visseuse électrique Nombre =1 ouiNON
Pinces & sertir Nombre =\ ouiNON
. . Nombre = Remplir
Poulie de déroutage MT/BT 01 OUINON | toutes les
Nombre = conditions
Perceuse électrique 02 ~ | OUIINON | pour avoir
. Nombre 2 010Ul
Corde de service 05 OUI/NON
Coupe cable N°”(‘]‘;’e Z| ouNON
Niveau a bulle dair Nombre 2 | OUUNON
GPS Nombre 2| oulNON

NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre
autorité habilitée, des cartes grises pour les matériels roulants et les factures
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d’achat indiquant le numéro de contribuable de chaque émetteur pour les |
autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de
matériel signé.

= Méthodologie d’exécution et plan de travail

6 METHODOLOGIE D’EXECUTION ET PLAN DE TRAVAIL l
Exﬂ:iqlée{ la Le critére '
méthodologie sy

6.1 Presence d'une note que vous allez Oui/Non e:sg;;agde |

) technique utiliser dans le ! s es |
cadre de ce sSous :
projet critéres ;

Déclaration sur Daté et signé par sont t
6.2 'honneur de visite de le Oui/Nen validés \l

site soumissionnaire I
53 Rapport de visite de Ehoto's Oui/Non l

site illustrees :

Présence d'un Plan Daté el siané

: até et signé par

6.4 de Qestlon le Oui/Non

Environnemental et | soumissionnaire

Social (PGES)

- Capacité financiére [QuiNGn]; 7t~ |
Les Soumissionnaires-devront présenter notamment : '
= L'attestation dg"c_:_apacité financiére d'un hontant de :
2 dix-huit milliods {18 000 000) Fcfa; -
délivrée par une banque ou une compagnie d'assurance agréee.
y B /

« Les preuves d'accéptations des conditions du marché .
Les soumissionnaires’ dévront présenter les copies diiment paraphées et signées ‘
avec la mention « li.gt approuve »,.des documents & caractéres administratif et |
technique régissant le marcké-ci-aprés: t
> Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres(CCAP) [Oui/Non}; |
> Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres {(CCTP} [OuifNon]. !
]

En cas de conllit entre les contenus des pigces du DAO, I'élimination d'une offre
pour non-conformité aux prescriptions du DAO ne doit s'appuyer que sur des
critéres contenus dans le RPAC dont les dispositions priment sur celle des
autres piéces '

31.2.

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA, la |
source du taux de change étant la Banque des Eiats de I'Afrique Centrale (BEAC).

32.2.(b)

Le mode d'évaluation des travaux en régie a chiffrer de fagon compétitive est defini
comme suit : RAS

32,2.(e)

Le délai d'exécution sera évalué comme suit: RAS

32.2{(g).

La méthode d'évaluation des variantes technigues est la suivante:
RAS

i

33.1.

Les soumissionnaires nationaux ne bénéficient pas d'une marge de préférence
nationale au cours de I'évaluation.

F. ATTRIBUTION

34.1

Le Maitre d'Ouvrage atiribue le marché au soumissionnaire dont Vofire a été
reconnue conforme pour Y'essentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des
capacités techniques et financiéres requises pour executer le marche de fagon
satisfaisante et dont l'offre a été évaluée la moins disante aprés application des
remises proposees le cas échéant.

34.2

La combinaison & appliquer en cas d’atiribution simultanée de plusieurs lots est ia
suivanie le Maitre d'Ouvrage tiendra compte des rabais proposés et se basera sur
fa combinaison qui lui est la plus avantageuse économiquernent afin d'arréter la liste
d'attributaires par lot: (NAP)

39.2

Le taux du cautionnement définitif est de 2% du montant toutes taxes comprises du
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marché.

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché par
le Maitre d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le
modéle joint au Dossier d'appel d'ofires. La non production dudit cautionnement .
dans les délais et conditions de I'article 28 du CCAP expose le soumissionnaire aux
sanctions prévues par l'article 37 dudit CCAP

Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres
intervenants de la procédure doivent observer en tout temps, les régles d'éthique
professionnelle les plus strictes. lls doivent notamment s'interdire toute corruption

ou toute aulre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les

expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte
directement ou indirectement un.quelconque avantage en vue d'influencer I'action
d'un agent public au cours de Iattnbut:on ou de I'exécution d'un marché ou d'une
lettre commande, et ‘o

(i) est coupable de "corruptlon" qu1conque fournlt sollicite cu accepte plusieurs
offres émises par le mémeé sourmissionnaire sous des noms des sociétés différentes
et/ou sur des numéros d'énregistrement différents:

(iii) se livre & des “mancetivres frauduleuses” quicgnque déforme ou dénature des
faits afin d'influencer lattnbut:on ou l'exécution’ d'un marché ou d'une lettre
commande de maniére*: pl;ejudaclable au Maltre d'Cuvrage. Les “Mancesuvres

frauduleuses” comprennent\notamment toute-eﬂtente ou manceuvre collusoire des !

soumissionnaires (avant 00\“@@35 1a: _l;emlse de l'offre) visant & maintenir
artificiellement les prix des cotations ¥ dés niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu d'une concurrence libre el ouverte, et a priver ainsi le Maitre
d'Ouvrage des avanlages de cette derniére.
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CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

S0



Tabledes matiéres

CHAPITRE 1. GENETAIES ......vevvivvereeereeeseiee e eue sttt aee e s es e saeceses e ee b sbecebsiie s 55
Article 1. OBJEt AU MBICNE .....ooooeee et e rseees st st st s ssesanesasessscneses | OO
Adicle 2. Procédure de passation du MAICNHE ..........cocvereecermmerceinneseceesisessesseneseessaneesesaresarees 55
Article 3. Attributions et NantiSSEMENL ...........cccovmieierneiiricrere et st 35
Articie 4.  Langue, lois et réglements applicables ... ..o 56
TN o1 To] (o3 TR A o 1 =S S P s 36
Article 6. Pigces constLUtiVES dU MEMCHE ..ot 56
Article 7. Textes genéraux appliCaBIS ........co v s 57
Article 8. COMMUNICEHON ...ttt i st assasir e 28

CHAPITRE [l. EXEcution des travauX ...........ococuereiiiiiiiir i e 59
Article 9. Consistance des prestations 59
Article 10.  Délais d'exécution du march 3 59
Article 1. Obligations du Maitre d'Ouy ;;x 39
Article 12.  Ordres de service .......... j’g _ _ 59
Arficle 13.  Roles et responsabilités du !\c‘g' . ?itr ctant del admlnlstratlon .......................................... 61
Article 14.  Marchés & tranches condxr{innellcos..’./: T ETRee 62
Article 15.  Personnel et Matériel du cocontr;\iént—.—.::’ Y
Article 16.  Piéces & fournir par |2 COCONIraCaNt ......ovvcvevvecerisiniisseieir e OF
Article 17.  Mise a disposition des documents et du Site ... 65
Article 18.  Assurances des ouvrages et responsabilités Civiles ..., 65
Article 19, SOUSTAIANCE .....oover vt b e s st ms bbb 66
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CHAPITRE 1, GENERALITES

Article 1: Objet du marché

Le présent marché a pour objet les travaux de construction des lignes électriques Moyenne Tension {MT) et
Basse Tension (BT) monophasées sur I'axe routier Essamane-Mengom-Carrefour Biyebe, Arrondissement de
Meyomassala, Départemant du Dja et Lobo, Région du Sud, en Procédure d'Urgence.

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marche est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert.

Article 3 : Attributions et nantissement
Pour l'application des dispositions du présent marchg, il est préciseé que :

3.1. Attributions {Cf. code des marchés publics)
Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

Le Maitre d"Ouvrage est le Ministre de I'Eau et de 'Energie . il signe le marché, ordonne le paiement
des prestations, veille a la conservation des”orjginaux des documents y relatifs et procéde a la
transmission des copies a FAutorite chargée des marohés publics et & f'organisme chargé de la
régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics’ ou‘sg'\demembrement déconcentré compétent ;
Le Chef de service du marché est le Directeur de I'Electricité : Il s'assure de la bonne exécution des
obligations contractuelles. il veille au respect des clauses ad inistratives, techniques et financiéres et
des délais contractuels. I est responsable de la dlrectle@/;)“ nérale de I'exécution des prestations, il
arréte toutes les dispositions technico-fi nanc&eres ef. Tepresente le Maitre d'Ouvrage auprés des
instances compétentes d'arbitrage des litiges. W jgjyﬂe au Maitre d'Quvrage, une assistance générale
a caractére administratif, financier et technique aux stades de la définition, de I'élaboration, de
I'exécution et de la réception des travaux objet du marché.

L'ingénieur du marché est le Délégué Départementai du DJA ET LOBO : il est accrédité par le
Maitre d’Ouvrage, pour le suivi de Fexécution du marché sous la supervision du Chef de Service du
marché & qui il rend compte

L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est e Ministere en charge des
marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent
assure le contrdle de conformité de P'exécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise le
décompte général et définiti.

Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est & déterminer, il est chargé de
l'exécution des prestations prévues dans le marché ;

3.2, Nantissement
Aux fins d'application du régime de nantissement prévu a l'article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :

L'autorité chargée de 'ordonnancement des paiements est : le Ministre de 'Eau et de PEnergie ;
L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre de 'Eau et de I'Energie;
L'organisme ou le responsable chargé du paiement est : I’Agent Comptable du Fonds de
Développement du Secteur de I'Electricité (FDSE) auprés du MINEE,

Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du présent marche
est : la Direction de [Electricité, 5éme étage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°05T06, BP
70 Yaoundé, Tél : 222 22 12 49.

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables
4.1, La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.



42. Le cocontractant ou titulaire du marché s'engage & observer les lois, et réglements en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si les lois et réglements en vigueur a la date de signature du présent marché venaient a &tre modifiés aprés la
signature du marché, les cotts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain
ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les fravaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cefte norme sera la norme [a plus récemment approuvée
par l'autorité compétente.

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6- Pieces constitutives du marché = :
Les piéces contractuelles constitutives du présent marche sont complémentaires. Elles sont par ordre de
priorite : ) )\

1. Ia soumission ou l'acte d'engagement ; B “

2. L'offre du cocontractant et ses annexes dans toules Ies dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives pamculleres (CCAP) auxD hiers des Clauses Techniques Particulieres
(CCTP), ou aux clauses technigues.des. travauzg Je cas échéant ;
le cahier des clauses adm:mstratwe&@__cujieré (CCAP);
les Cahiers des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;
le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE) ;
le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
le sous-détail des prix (SDP) ;
le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;

9. le projet/programme d'exécution, etc.,
10. La charte d'intégrité ;

11. La déclaration d'engagement social et environnemental
12. Tout autre document utile.

© N ;s w

Article 7- Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux texies généraux ci-aprés :

1. La Loi N°® 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de canstruction ;

2. Laloin® 92/007 du 14 aolt 1992 portant Code de lravail

3. Laloin® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant lactivité commerciale av Cameroun ;

4. laloi N® 98/013 du 14 juil. 1998 relative & la concurrence

5. laloi n° 096/12 du 05 aoiit 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de I'environnement ;

6. laloi N°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impots

7. laloi-cadre N°® 2011/012 du 6 mai 2011 poriant prolection du consommateur au Cameroun

8. Laloin®2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minier ;

9. Laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat ;

10. 1a loi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvemances dans la
gestion des finances publiques au Cameroun

11. La loi N® 2024/013 du 23 Décembre 2024 portani loi de Finances de la République du Cameroun pour
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12.

13.

14.

15.

16.

7.

18.

19.

20.

21,

22.

23.

24,

25.

26.
27.

28.

l'exercice 2025 :

Le Décret n® 77-318 du 17 Aodt 1977 portant application de la loi n® 75-15 du 08 Décembre 1975 rendant
obligatoire I'assurance des risques relatifs a la construction ;

Le Décret n°93/571/PM du 15 Juillet 1993 fixant les modalités d'établissement et visas de certains contrat
de travail ;

Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

Le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études dimpact
environnemental ;

Le décret n° 2012/075 du 08 mars 2012 porlant organisation du Ministére des Marchés Publics dans ses
dispositions non contraires au code des marchés publics ;

Le Décret n° 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les condifions de recours et d'application de I'approche
HIMO ;

le Décret n° 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement medifié et complété par
le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018,

Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 ponani Code des Marchés Publics et ses textes d'application

Le Décret n°2020/497 du 19 aout 2020 ponant créalion, organisation et fonctionnement du fonds de
développement du secteur de lélectricité ; - o ~

L'arrété meltant en vigueur Les Cahiers des Cfause.s Administratives Geénerales (CCAG) applicables aux
Marchés Publics de travaux en vigueur; -~ z‘

L'Arrété n° O70/MINEP du 20 Avril 2005 f xantles di ﬂ[ rentes catégories d'opérations dont la réalisation est
soumise & l'etude d'impagt envxronnernenlal L -, f

Arrété conjointe N°000001IACIMNMAPJMINIE}JU 30 novembre 2021 fixant les modalités de délivrance
du certificat de conformité geolechm&_&des -ludes et fravaux d'infrastructure ;

La circulaire N°001/PRMINMAPICAB du 25 avril 2022 relative & I'application du Code des Marchés
Publics

La circulaire N°00013995/C/MINF| du 31 décembre 2024 portant instructions relatives a I'exécution, des
lois de finances, au suivi et au controle de I'exécution du budget de I'Etat, et autres enlités publiques pour
{'exercice 2025 ;

Les textes régissant les autres corps de métier ;
D'autres textes spécifiques au domatne conceme par le marche ;

Les nonmes en vigueur.

Article 8 Communication
Toutes les communications au litre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux
adresses ci-apres

a) Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: [A préciser] ...............

Madame/Monsieur le : [A préciser]

+ BP
» Teléphone :
+ Fax:

b) Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire :
Monsieur le ; le Ministre de I'Eau et de I’Energie

+ 70 Yaoundé



+ Téléphone:
< Fax:
avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, & ingénieur et au Mailre d'ceuvre.

CHAPITREIL EXECUTION DES TRAVAUX
Article 9- Consistance des prestations
La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'l suit :
- Construction réseau MT monophaseé ;
- Construction réseau Mixte MT/BT monophasé ;
- Construction réseau BT monophasé 4*25mm2
- Poste de transformation H61 monophasé ;
- Prestations diverses.

Article 10- Délais d’exécution du marché
10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de : cing (05) mois.
10.2. Ce délai court a compter de la date de notification de 'ordre de service de commencer les travaux,
10.3 Marché a tranche conditionneile :
NAP

Article 11- Obligations du Maltr, 0uvre
11.1. Le Maitre d'ouvrage est 1, spgnsabfe de Iacqmsmon et de la mise a disposition du site ainsi que son
acces, de la possession, de iut;llsatlon et de I'accés & toutes les autres zones raisonnablement nécessaires a
la bonne exécution du Marche.tll:dcut fournlr au Cocontractant les facilités pour faccés aux sites des projets.
Pour les sites éloignés du siéged q, Maitre d Ouvrage !es frais de transports pour leur accés sont & la charge

PR

du Cocontractant. \\k,'« T
Nesr s

el

11.2. Le Maitre d'ouvrage devra obtenir & ses frais les permis, autorisations, agrements et licences auprés
des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, necessaires & I'exécution
du Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de I'administration en fait la demande, le Maitre d’ouvrage fera tout son possible pour
Faider a obtenir a temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services publics

locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires a l'exécution du Marché requis
par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personne! du cocontractant ou de ses sous-
traitants selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages, violences,
voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou & foccasion de I'exercice de sa
mission.

Article 12- Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification du marché au fitulaire, le Maitre d’Ouvrage dispose d'un délai de quinze (15) jours
calendaires pour signer l'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est nofifié au
cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires Une copie dudit
ordre de service est transmise au Ministére chargé des Marchés Publics, & 'Organisme chargé de la
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Régulation, au Chef de service du marché, a Ingénieur du marché, & 'Organisme Payeur et au Maitre
d'ceuvre.

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le mentant et/ou sur le délai du marché, sont signés
par le Maitre d’Ouvrage dans les conditions suivantes :

a)  lorsquun ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marche, sa
signature est subordonnée aux justificatifs du financement par [e Maitre d'Ouvrage;

b)  encas de dépassement du montant du marchg, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent éire payées qu'aprés signature de ce
dernier par le Maitre d'Ouvrage;

¢) les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Mailre d'Ouvrage et
régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure a dix pour
cent (10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché et a I'lngénieur du

marche.

d.  Entout état de cause, foute modification fouchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques particufiéres doit faire l'objet d'une étude préatable sur I'étendue, le codt et les délais du
marché.

12.3. Les ordres de service a' caractere techmque Iles au déroulement normal du chantier seront
directement signés par le Chef déSemce du Marché et notifiés au Cocontractant par I'ingénieur du Marché
avec copie au Maitre d’Ouvrage, auMmstre en charge des Marchés Publics, a 'Organisme chargé de la
Régulation et a I'Organisme Payeur\ ¢ :

\5 e -
12. 4. Les ordres de service valant mns@:emdgmeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage, et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service du Marché, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a

I'Organisme chargé de la Régulation et & I'lngénieur du marche.

12. 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intemperies ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de service au
cocontractant, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son demembrement déconcentré
compétent, & I'Organisme chargé de la Régulation et & ngénieur du marché.

12. 6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés
par le Chef de Service du marché, sur proposition de Yingénieur du marché et notifiés au Cocontractant par
I'Ingénieur avec copie au Maitre d'Ouvrage.

12. 7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service

Fegus.

12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule
qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'l représente.

12.9 Le marché a tranches conditionnelles : NAP



12.10 L'ordre de service de démarrage des travaux de Ia tranche conditionnelle : NAP
Article 13- Roles et responsabilités du cocontractant de I'administration

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer I'exécution des travaux sous le contrdle de I'ngénieur du
Marché et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans les
Specifications techniques ou les clauses techniques, sous le contrdle de I'ingénieur et ce conformément au
présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement
acceptées dans le domaine d'activité concemé par le marché. Il est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu)
les calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les outillages,
matériaux et fournitures nécessaires pour I'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile
spécialisé ou non.

13.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualité des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des fravaux,
des prestations. Il a l'obligation defse conformera, la législation en vigueur au Cameroun concernant le
respect de fenvironnement. |l devra -exéouter toutes les travaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et
directives mentionnés dans [adlte _piéce. 1l aura notamment I'obligation de produire une plague de chantier
conformément a la reglementatlon et d'afficher un reglemqnt intérieur a I'entreprise en prenant en comple les
problémes environnementaux etsocraux o

e
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13.3 Pendant la durée du marché%;oconh‘actanl ne’§ engage pas directement ou indirectement, dans des
activités professionnelles ou contract\lle&susceptlbles de comprometire son indépendance par rapport aux
missions qui lui sont dévolues.

13.4 En cas de conflit d'intérét du {ait d'un membre de I'équipe de la mission, le cocontractant doit le signaler
par écrit au Maitre d’Quvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le projet ou le marché.

Le conflit d'intérét s’entend de toute situation dans faquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs
ou indirects d'un marché passé par le Maiire d’Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation
dans laquelle il 2 des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son impartialité dans
Paccomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement.

13.5 Le cocontractant est fenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés & sa connaissance a 'occasion de I'exécution du marche.
A ce tifre, les documents établis par le cocontractant au cours de l'exécution du marché ne peuvent étre
publiés ou communiqués qu'avec l'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre
d'Ouvrage.

13.6 Le cocontractant s'interdisent pendant la durée du marché, et son issue pendant [six (6) mois], de fournir
des biens, prestations ou services destinés au Maitre d'Ouvrage découlant des prestations ou ayant un
rapport étroit avec elles (a lexception de 'exécution des prestations ou de leur confinuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de
maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.
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v



Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de 'équipe proposée dans son offre lechnique sans
I'accord écrit au Maitre d'Ouvrage.

Article 14 Marchés a tranches conditionnelles
14.1. NAP.
14.2. NAP
14.3. NAP.

Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant

15.1. Personne! de I'entreprise
L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans I'offre, dont I'équipe se compose comme suit :
Personne! clé pour I'exécution des travaux :

Chefde Projet -.......... findiguer le nomj...........
Conducteur des travaux  -...........[indiguer le nom]....
Autres personnels clés -........... [ ndiquer Ies noms]....

LT T

15.2. Remplacement du personnel cle’' _ ,

Toute modification, méme partielle, -apportée aux proposmons de l'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Maitre d' Ouvrage ou du Chef de sérvice du marché. En cas de modification, le
cocontractant le fera remplacer par un personnel de competentl.e (qualifications et expérience) au moins &gale
ou par un matériel de performance smlatre et en bon etat'de. ‘marche.

En fout état de cause, les listes du persc:nnel g encadreme,nt a mettre en place seront préalablement
soumises 'agrément écrit du Maitre d' (Euvre;dggg;e:%ihq (05) jours qui suivent 1 notification de l'ordre de
service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvees.
L'lngénieur du Marche disposera de sept (07) jours pour notifier par écrit son avis au Chef de service du
Marché. Le Maitre d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément & une personne proposée par
le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de l'offre technique,
avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a l'article 41 ci-dessous
ou d'application de pénalités.

Toute modification apporiée sera nofifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation prealable.

15.3. Retrait du personne! (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de fingenieur
du Marché, demander au cocontractant, aprés mise en demeure, de retirer un personnel faisant partie de ses
effectifs pour faute grave diiment constatée ou pour incompétence, en donnant les motifs de sa requéte, le
cocontractant veillera & ce que cette personne quitte le Site dans les quinze (15) jours et qu'elle n'ait plus
aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacement est effectué
conformément aux dispositions de l'article 13.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant

Dés nofification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-a-vis de
I'Administration pour tout ce qui concerne 'exécution du projet.

Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans
délai les décisions nécessaires a la bonne marche du projet.
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15.5. Législation du travail

Le Coconiractant devra se conformer a Ia législation du travail en vigueur au Cameroun incluant la [égislation
relative a l'embauche, [a santé, la sécurité, la protection sociale, & 'HIMO, au quota de ressources locales a
mobiliser.

Le cocontractant devra fournir le logement, 'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au
personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront l'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés légaux,
fétes religieuses ou autres coutumes, alns: que-toufes les lois et toutes les réglementations locales
applicables en maliére de droit du. travaﬂ R \\

Sauf disposition contraire du Marche sile cocontractant gstime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours féries afin de respecter les vaeaux de service et le Délai d'achévement contractuel, et s'il
demande son consentement ai Maitre d'ouvrage a cet effet (si un tel consentement est requis), le Maitre
d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans,motlf valable.

Le cocontractant aura [a responsabﬂlte dobtemr tousf les permis etfou visas nécessaires de la part des
autorités compétentes, afin que tohtg@ain-d ceuvie et tout le personnel devant étre employés sur le Site
puissent entrer et séjourner en sﬂuahorﬁéﬁﬁl’ere au Cameroun.

Le coconlractant devra foumir a ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapalrier tous les membres
de son personnel et du personne! de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les pays ol ils ont été
respectivement recrutés pour l'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, & ses propres frais, a leur
séjour temporaire sur place, entre la date & laquelle ils cesseront d'étre employés & 'exécution du Marché et
la date programmee pour leur rapatriement.

15.6. Matériel proposé dans 'offre

Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le
projet d'exécution pour fa bonne exécution des prestations selon les regles de l'art.

Toute modification apportée sera notifiéce au Maitre d’'Ouvrage ou au Mailre d'Cuvrage Délégué pour
approbation préalable.

Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant

16.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres [A préciser]

a) Dans un délai maximum de trente (30) jours a compter de la notification de l'ordre de service de
commencer les travaux, Le cocontractant de l'administration soumetira, en six (06) exemplaires, a
l'approbalion du Chef de service aprés avis de I'lngénieur du Marchié le programme d'exécution des travaux,
son calendrier d’approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance

Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modeles fournis et comprenant notamment,

Le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant ;

La liste des travaux a sous-traiter ;

La description des modalités de maintien de la circulation le cas échéant

- Ete.
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Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de quinze (15) jours a partir de leur
réception avec

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION";

- Soit la mention de leur rejet accompagnee des motifs dudit rejet.
Le cocontractant de I'administration disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire
d'éventuelles remarques: Les délais d'approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délai d'exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service n'atténuera en rien la respensabilité du cocontractant.
Cependant les travaux exécutés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés sauf
s'ils ont &té expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

Le cocontractant de I'administration fiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux qui
tiendra compte de favancement réel du chantier. Des medifications importantes ne pourront étre apportees au
programme contractue] qu'aprés avoir regu l'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans un delai de cing (05)
jours au Mailre d'Ouvrage, sans effet” sus;;enmf\ge son exécution. Toutefois, s'il est constate des
modifications importantes denaturant l'objectif du march_e.w{u la consistance des travaux, le Maitre d'Quvrage
retournera le programme d° execut:on accompagne des {egerves a lever dans un délai de quinze (15) jours a
compter de sa date de réception. . z

b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressomr notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les condmons d emprunt e sﬁes,él extraction et les conditions de remise en état
des sites de travaux et d'installation. .- = .. - /

c. Le cocontractant indiquera dans ce programme lesmatenels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer.

16.2. Projet d’exécution

a. dans un délai maximum de quinze (15) jours, & compter de la date de nofification de I'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumetira a I'approbation du Maitre d'csuvre, un projet d'exécution
en six (06} exemplaires comprenant notamment :

- le procés-verbal de définition des taches a exécuter ;

- le relevé des dégradations le cas échéant ;

- le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux a executer, le cas échéant ;

- la description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les previsions

d’emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;

- les plans d'approvisionnement.

- le planning graphique des fravaux ;

- laliste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning conlractuel. Il doit faire apparaitre les taches
critiques. Le cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui
tiendra compte de 'avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci -dessus par I'Administration, ceux-ci sont
réputés approuvés.
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Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage mettra le site des travaux et ses voies d'acces & la disposilion du Cocontractant en
temps utile et au fur et 8 mesure de I'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.
L'exemptaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par : Ilngénieur du

Marché.

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégéts éventuellement occasionnés pendant le
transport jusqu’au lieu de livraison.

18.2. Assurances

a) Le fitulaire d'un marché est tenu de souscrire'a
agréées, et dés nofification du.marché, une police di@ssurance couvrant les risques liés a l'exécution
des prestalions, objets de son marché. L

b)

I

-
- e
R
EES
\
_—

upigs d'une ou plusieurs sociétes d'assurances

¥

Les polices d'assurances suivantes sont requise"s“:‘:‘gif titre du présent Marché pour les montants

- . ) T J_— . . .
minima, les franchises et les autr‘eg,_rcondltlcgl,s/,mlnlmales dans un délai de quinze (15) jours a
compter de la nofification du marché: "

Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvrant les risques de dommages
corporels causés & des tiers ou des risques de décés de fiers (y compris le personnel du
Maitre d'ouvrage), les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de
Pexécution des fravaux & des biens pendant la foumiture ou le moniage ou les
installations; le cas échéant;

Assurance “Tous risques chantier couvrant fa perte ou les dommages causes aux
Instaffations sur le site, survenant avant I'achévement des Installations, avec une
extension de garantie couvrant la responsabilité du cocontractant au titre de la perte ou
des dommages survenant pendant la période de garantie, aussi fongtemps que le
cocontractant restera sur le site pour exécuter ses obligations pendant fa période de
garantie.

Assurance couvrant fa responsabilité décennale, fe cas échéant.

Autres assurances Toutes autres assurances qui pourront étre specifiquement
convenues entre les parties au marché.

c¢) En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels

causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, & la réception définitive des
prestations ou décennale, le cas échéant.

d) Sile cocontractant s'abstient de contracter et fou de maintenir les assurances visées ci-dessus, te

Maitre d'ouvrage pousra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps a
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autres, de toute somme due au cocontractant en veriu du marché, toute prime que le maitre
d'ouvrage aura payée a I'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera
considéré comme si c'était une defte due par le cocontractant.

e) Le coconfractant devra veiller a ce que son ou ses sous-fraitanis souscrivent et maintiennent en
vigueur, dans toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant leur
personnel, leurs véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marche, & moins que ces
sous-traitants ne soient couverls par les polices contractées par le coconlractant.

Article 19- Sous-traitance

Le présent marché peut donner lieu a des sous-commandes ou de faire exécuter une parlie des travaux par
des sous-fraitants suivant les medalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives
Générales applicable aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d'Ouvrage.

e ———

Noncbstant tout recours & une sous-commande, Tentrepfise principale demeure responsable de I'exécution de
toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit &tre conforme aux engagements
de Pentreprise principale. lls exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine responsabilité du
cocontractant, - S

Le montant des fravaux pouvant élré._;sous-traités est limité a 't_re'nte pour cent (30%) du montant du marché et
de ses avenanls, le cas échéant. . - e

/
-

Les prestations objet de sous-commande doiverit prioritairement étre accordées aux Petites et Moyennes
entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent {33%) au moins du
capital est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par le Maitre d’Cuvrage lorsque le montant de la prestation
sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent {10%) du montant total du marche
et ses éventuels avenanis ou lorsqu'il est établi que I'entreprise principale se livre a des manceuvres dolosives

vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit &tre payé directement, l'entreprise principale est tenue
lors de la demande d'autorisation, d'établir que la cession ou le nantissement de créances résuliant du

marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais

Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d'exécuter tous les essais
d'identification etfou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce [aboratoire
doivent recevoir 'agrément du Maitre d'ceuvre du marché dans un délai de (05) jours.NAP

20.1. Les essais le cas échéant, prévus dans le cadre du présent marché comprennent : [NAP].

20.2. Les équipements et matériels de laboratoire nécessaires sont : [NAP]

20.3. Les modaiités de mise en ceuvre de ces essais sont : [NAP]

Les frais inhérents & ces essais et contréles sont a la charge du Cocontractant.

Article 21- Journal et Réunions de chantier



21.1. Journal de chantier.

Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un
document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevée. Les
parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :

- Les opérations administratives, relatives a I'exécution et au réglement du marché (nofification, résultats
d'essais, attachement) ;
- les conditions atmosphériques ;
- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;
- Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ;
- Ele.
Le cocontractant pourra y consigner Ies mmdents ou observations susceptibles de donner lieu a une
réclamation de sa part.
Ce journal sera signé contradictoirement par le Maitre doeuvre et le représentant du cocontractant & chaque
visite de chantier. LT
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il maE pourra étre fait état outre les autres piéces du
marché, que des événements ou documents mentlonnes en;iemps utile au journal de chaniier.

.,-.\,‘f

. . . \‘_4: -'. N ".‘\ ,,"
21.2. Réunions de chantier RIS (oo
Tl __-"j

Qutre les réunions réguliéres de chantier a linitiative de lingénieur du marche, des réunions périodiques
devront étre tenues en présence du Chef de service du marché et de FIngénieur du marché ou leur
représentant. [Mensuel (02}].

Les réunions de chantier feront l'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants.

Article 22- Utilisation des explosifs
L'utifisation d’explosifs dans le cadre de la réalisation des travaux objet de ce marché est strictement interdite.

CHAPITRE il DE LA RECEPTION
Article 23 : Documents & fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du marché
subséquent transmetire au Maitre d'Ouvrage les documents suivants :

1. Copie du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total ;
Notification de la réception ;
Copie Cautionnement définitif
Copie assurance.
Dossier de recollement

o R LM

Article 24- Réception provisoire
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24.1. Opérations préalables a la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec copie a
lingénieur, l'organisation d'une visite technique préalable a la réception. Cette visite comprend entre autres
opérations :

a) La commission de réception, procéde aux vérifications en qualité et en quantités, (a préciser pour
les marchés avec les équipements inclus, soit dans les usines de fabrication et les modalités, ateliers
d'essais, magasins ou lieux d'execution des prestations du cocontractant, ateliers d’essais des
structures publics de I'Etat, soit dans les sites des Maitre d'Ouvrage).

Ces opérations font Fobjet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre, I'ingénieur
et le Coconiractant.

b} Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci &tablit un procés-verbal portant
proposition d'acceptation, de mise a réparer, & bonifler ou de rejet, qui est transmis & la commission
pour décision.

c) Lacommission de réception technique ou le technicien commis & cette tache, doit vérifier la
conformité qualitative, technique et quantitative des travaux.
il
En matiére de réception technigue, la comm“l\sfsi_on"prend une des décisions suivantes concemnant tout ou
partie de [a prestation : s L S
N e T

s

o T

- Elle accepte en qualité eten quantitéﬂlhe';s‘trava’r’[l’;e/t, dans ce cas, sa décision est
immédiatement exéculoire ;

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans
cette hypothése, efle peut admetire soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle
fasse I'objet d'une réfaction. Le rejet de Ia prestation est notifié au Cocontractant par lettre
recommandée ou simple lettre contre décharge sl n'a pas signé le procés -verbal concluant
a cetle décision.

24.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marche au plus tard dix (70) jours avant
I'expiration du délai contractuel, la date & laquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitdt a la fin de I'exécution des travaux objet du présent marché et
aprés les Opérations préalables & la réception. La Commission aprés visite du chantier examine le proces-
verbal des opéralions préalables a la réception et procéde a la réception provisoire des travaux s'il y a ligu.

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d'Ouvrage procédera a la réception provisoire des
travaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d'un procés-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a lever, assorties
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de délais, avant de prononcer ladite récepfion. Au cas ol la réception n'est pas prenoncée le procés-verbal de
réception précise les réserves & lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception.

Les installations auront subi avec satisfaction les essais et les &preuves spécifiques ;

le Co-coniractant de I'Administration aura fourni la justification de I'origine des matériels utilisés, ainsi que cing
(05) exemplaires des plans des ouvrages établis selon les régles de l'art, de méme que les coordonnées
géographiques de chacun des ouvrages construits en fichier numérique modifiable sur 2 clefs USB de 8 Go
minimum.

Au cas contraire, et notamment lorsque des réserves sont émises sur I'état des ouvrages, le Cocontractant de
I'Administration est tenu de procéder, & ses frais, a la mise & niveau des cuvrages avani leur reception
effective, dans un délai prescrit par le Maitre d'Ouvrage.

Dans ce cas, toute nouvelle visite de la Commission de Réception aux fins de procéder & la réception des
travaux s'effeciuera aux frais du Cocontractant de I'Administration.

Sauf réserve formulée par Pexploitant au plus tard un {01) mois avant la fin du délai de garantie, le
Cocontractant de I'Administration saisit le Maifre d'Ouvrage, par écrit, & I'effet de pronancer la réception
définitive de l'ouvrage.

Pour étre valable, le procés-verbal,—d_ﬁf;?ﬁﬁﬁdgit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dontle Président. .~~~ 7 TN
24.3. Composition de la commission de réception : ;3
o7 ;!

La Commission de réception sera composée des membre’é suivants [a tilre indicatif] :

- Président : Le Maitre d’Ouviage ou son représéntant ;

+ Rapporteur : ingénieur du Marché; Je DD'MINEE DJA ET LOBO;

*+  Membres:

v Le Chef de Service du Marché ou son représentant, Membre ;

v Un représentant territorialement compétent de la société ENEO, Membre ;
v Le Chef de Service des Marchés publics au MINEE ou son représentant, Membre ;

v' L'Agent commis & la comptabilité matiére du FDSE/ MINEE ou son représentant, Membre ;

Observateur : Le représentant du MINMAP ;
Invité : Le Cocontractant.

N.B : Le Maitre d'Ouvrage peut inviter toute personne selon sa compétence  prendre partala
réception.

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date de
réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué & la réception par courrier au mains dix (10) jours
avant la date de la réception. Il est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut a
V'acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de reception.

24.4, Réceptions partielles

Le cocontractant pourra, selon que fa nature des prestations I'exige ou pour cas de force majeure, demander
des réceptions pariiefles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera la méme que
celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé et signé par
toutes les parties.
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24.5. Début de la période de garantie
Le délai de garantie est fixé & 12 mois a partr de la date de signature du procés-verbal de reception
provisoire.

24.6. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit &tre précédée d'une réception partielle ou provisoire. Toutefo's,
s'il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la récepfion, sous-réserve de
I'établissement d'un état des lieux contradicioire.

24.7 : Rejet

Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible d'en
prononcer ni la réception partielle ni fa réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une
décision motivée de rejet.

L e Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé
avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le Chef
de service du marché dispose ensuite: de‘qumze\jS) jours pour notifier une nouvelle décision, aprés avis de
la Commission de réception, le cas échéant ;3 defaut d'une telle notification, le Chef de service du marché est
réputé avoir accepté les observations du Cocontractant

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de remboyr§;alr les avances et acomptes déja percus

.
- 'I
/

Article 25- Documents a fournir aprés exécution..\;,

/

Le Cocontractant remettra au Maltre d cetvreou a ingénieur du marché dans les trente jours suivant la date
de réception provisoire de 'ensemble des travaux, le plan de récolement.

25.1. le dossier de recollement.
25.2. Montant a refenir sur la caution en termes de pénalité pour non-fournifure desdits documents . .....

Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie
26,1, Délai de garantie
La durée de garantie est de 12 mois & compter de la date de réception provisoire des travaux.

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés en exécution du marché sont neufs et que les travaux
sont exécutés dans les régles de I'art ef les normes requises.
.26.2. Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera & ses frais et en temps utile, tous les travaux et
réparations nécessaires pour maintenir en bon état l'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix {10) jours de la
notification du défaut par 'Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en état de louvrage pour tous les
défauts ou réparations consécutifs pour remédier a tous les désordres du fait de malfagons qui apparaitraient
dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du marché ou le
Maitre d'ceuvre le cas échéant.
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Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service du
marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur et d'en
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties
émises dans le cadre du marché.

Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compler de Fexpiration
du délai de garantie.

27.2. Le Maitre d'ouvrage sera membre de la commission s'il est disponible (NAP dans ce CAS).

27.3. La composition et la procédure de réception définiive sont la méme que celles de la réception
provisoire.

27 4- Le marché est cldturé définitivement dans les conditions fixées a. L'article 38 alinéa 4 du présent CCAP
concernant le Décompte général et définitif ===

Article 28- Garantie légale CUAON

Le cocontractant est responsable de plein droit pendarﬂ’dq\(m) ans envers le Maitre d'ouvrage, & compter de
la réception provisoire, des dommages qui compromeﬁea E solidité de I'ouvrage ou qui I'affectent dans l'un
de ses éléments constitutifs ou I'un de ses éléments’ dxeqm}) ment le rendant impropre a sa destination.

A cette fin, il devra recruter un Bureau de ControIeI eécﬁﬁt ue (BCT) agréé chargé de 'expertise des travaux
en vue d'une assurance décennale. i

CHAPITRE IV. CLAlTSES FINANCIERES
Article 29- Montant du marché

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatifj est de : (en chiffres)
{en letires) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit :

- MontantHTVA . (__ }francs CFA;

- Montantde la TVA (__) francs GFA

- Montantde FAIR: ____(__) francs CFA

- Net a percevoir = Montant net déduit de tous les impdts et taxes : ___ (___) francs CFA.

Article 30- Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif 4 un marché public intervient par transfert sur un compte domicilie dans un
établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre charge des finances,
conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la
maniéere suivante :

a) Pourles réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater en chifires et en lettres), par crédit
au compte n°® ouvert au nom du co-contractant a la banque
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Article 31 Garanties et cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés par le
Minisire chargé des finances ou ayant un correspondant local agrée.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué sont exigées
dans les délais, pour le montant, selon fa maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :

31.1. Cautionnement définitif

a) {l est constitué par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délai
maximum de vingt (20) jours calendaires & compter de la date de nofification du marché et en tout
cas avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé a 2% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du moniant des
avenanis.

c) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement
convertible satisfaisant le Maitre (‘ouyrage, et devra suivre 'un des modéles foumis dans le
Dossier d'appel d'ofires, tomme indiqué"‘par le Maitre d'ouvrage dans le CCAP, ou tout autre
document salisfaisant, e Maitre d'ouvrags. -

d) Les modes de substltulmn du cautlonnement sont prévus & l'article 140 du code des marchés
publics. i 2 ER:

e) Le cautionnement deﬁnmf sera restitué consecﬁtwement par le Maitre d'Ouvrage dans un deélai
d’'un mois suivant la date de réception prowsmre des travaux, a la suite d'une mainlevée délivrée
par le Malire d'Ouvrage apres demande dU‘cocontractant

f) Les petites et moyennes entrepnses';capltaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations
de Ia société civile peuvent produire, a [a place du cautionnement, soit un cheque ceriifig, soit un
chéque banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un
organisme financier agréé conformément aux fextes en vigueur.

31.2, Cautionnement d'avance de démarrage

Le maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage de 20% du montant TTC du marché sur simple
demande du Cocontratctant, par un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme financier
agrée de premier rang conformément a la réglementation en vigueur

Le remboursement se fera suivant les dispositions prévues par le CCAG. Cette Avance de démarrage est
cautionnée a 100% du montant TTC par un établissement financier de premier ordre installée au Cameroun.

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de la retenue de garantie}

La retenue de garantie est fixée & 10% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du
moniant des avenants.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée a compler de
la réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés expiration du délai de
garantie.

A Texpiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet; forganisme
compétent est tenu de resiituer ces cautionnements ou de libérer fa retenue de garantie ou le cautionnement
de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de 'administration ; sauf si le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué a diiment signifié & fa caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré toutes ses

obligations.
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Dans ce cas, il ne peut &tre mis fin 4 'engagement de la caution que par main levee délivrée par le Maitre
d'Ouvrage.

Article 32 Variation des prix

32.1. Les prix sont fermes et non révisables.
Les acomptes payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables.

32.2. Modalités d’actualisation des prix : Les prix ne sont pas actualisables.

Article 33 Formules de révision des prix
Le présent Marché est a prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

Article 34 Formules d’actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas actualisables

Article 35 Travaux en régie - SN

35.1. Le cocontractant sera tenu de metire & la dlsp_es tion du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué, la main d'ceuvre, les matenaux ainsi que.T omillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre
amené a lui demander pour exécuter en régie certalns‘ t'ré aux, a condition que la demande lui en soit faite au
mains huit (8) jours a l'avance ef qu ‘elle smt en rappon ec 'objet du marché.

Le montant des travaux en régie visé's‘;“a‘x%!alin'éea’ ci-dessus ne peut étre supérieur & deux pour cent (2%) du
montant toutes taxes comprises (TTC} du marché.

35.2. En cas de défaillance diment constatée du co-contractant de I'Administration, le Maitre d'Ouvrage peut,
a défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés l'autorisation expresse de Autorité chargée des
marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-contractant.

35.3 Les iravaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus par
le marché, ou, & défaut, des salaires, indemnités, charges sociafes, sommes dépensées pour les fournitures
et le matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de I'Autorié chargée des marchés
publics définissant les conditions d’exercice des travaux en régie pour couvrir les frais généraux, impots, taxes
ef bénéfices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent étre accordés en raison des dépenses engageées en
vue de I'exécution des travaux, fournitures ou services qui font l'objet d'un marché. Les modalités de paiement
desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

36.2. Il n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de 'administration est responsable du gardiennage des matériaux

ayant donnés lieu a une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travaux.
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Article 37 Avances

37.1. Le Maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage maximum de 20% du montant TTC du
marche.

37.2 L'avance de démarrage peut &tre obtenue par le co-contractant de I'administration sur simple demande
adressée au Maitre d’ouvrage sans justificatif. Cette avance commence a étre remboursée par déduction d'un
pourcentage : au prorata de chaque décompte dés lors que le cumul des travaux atteint 40% du montant du
marché. Le versement de 'avance de démarrage intervient postérieurement a la mise en place des cautions
exigibles, conformément aux dispositions du code des marcheés publics.

37.3 La totalité de l'avance doit &tre remboursée au plus tard dés e moment ol la valeur en prix de base des
prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marche.

37.4 Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maiire d’Ouvrage donnera fa mainlevée de la
AR
partie de la caulion correspondante, sur demande exgresse du cocontractant de 'administration.
e \
37.5. Le cocontractant de ['administration utilisera exelﬁ‘sl ement 'avance de démarrage pour les acquisitions
de Matériels, d'équipements, de matériaux et les depens Js de mobilisation spécialement nécessaires pour les
besoins de 'exécution du Marche spemf és dans sa dér/mnde
i . 7

S ‘«"‘,-"
cela ke

Article 38 Réglement des travailx.; - -' %

38.1. Constatation des travaux exécutés
Avant Ia fin de chaque mois, le cocontractant de I'administration et Mailre d'CEuvre le cas échéant, établissent

un attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du
bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

38.2. Décomptes provisoiresimensuels

Y

Les décomptles provisoires doivent étre établis en sept exemplaires a une fréquence de trois (3) mois.
Iingénieur du marché dispose d'un délai de sept (7) jours ouvrables maxi pour transmetire au Chef
de service du marché, le projet de décompte qu'it a approuve.

Le Maitre d'ouvrage quant & lui dispose d’un délai de vingt-un (21) jours ouvrables pour procéder a
la liquidation et sa fransmission au comptable chargé du palement avec copie au MINMAP.

Les copies des décomptes provisoires doivent éfre transmises au Ministére en charge des marches
publics ef & l'organisme chargé de fa régulation des marchés publics.

Le défai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomples est fixé a
quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date de réception des décomptes fransmis par le Maitre
d'ouvrage.

Le montant HTVA de 'acompfe & payer au cocontractant de I'administration sera mandaté comme
suit :

Y
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!



- 97,8% HTVA versé directement au compte de 'entrepreneur soumis au régime du réel ;

- 94,5% HTVA versé directement au compte de 'entrepreneur soumis au régime simplifié ;
- 19,25% HTVA versé au Trésor Public au titre de la TVA ;

- 2,2% HTVA versé au Trésor Public au titre de I'AIR di par I'entrepreneur en régime réel et
- 5,6% HTVA en régime simplifié.

38.3. Décompte final

Le cocontractant de 'administration dispose d’un défai d'un mois pour transmetire fe projet au ou a l'ingénieur
du marché, apres Ia dale de réceplion provisoire des travaux.

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours apreés la date de réception provisoire, le
cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux
effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
f'exécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par lingénieur du marché et accepté par fe Chef de service du
marché devient final. [l sert & I'établissement de 'acompte pour solde du marche, établi dans les mémes
conditions que celles définies pour I'établissement des décomptes mensuels.

38.3.2. le Chef de service du marche dispose de quinze (1 5) jOUfS pour notifier le projet rectifié et accepté &
l'ingénieur du marché, - iy

a S e

-

38.3.4. Le cocontractant de Iadmfmstrat:on doif dans UfF de)ar maximal d'un mois suivant la dale de ceffe
notification, renvoyer le décompte i naI~revetu de{sa Si bgry{d're sans ou avec réserves, ou faire connaitre les

raisons pour lesquelles if refuse de signer. L

Dans le cas ot le coconiractant signe avec réserve ou ne signe pas fe décompte final, les motifs de ce refus
ou de ces réserves doivent élre exposés par le coconfractant dans un mémoire récapitulatif de foutes fes
réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatife nécessaires, et fransmis a
I'ingénieur du marché dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon fes dispositions du code des marchés publics en vigueur et du
CCAG applicable.

38.4, Décompte général et définitif

38.4.1. L'Ingénieur du Marché dispose d'un délai de quinze (15) jours pour éfablir le décompte géneral et
définitif au cocontractant de I'adminisiration apres la réception définitive.

A la fin de la période de garantie qui donne lieu 2 la réception définitive des travaux, le Chef de service du
marché dresse le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le
cocontractant et le Maitre d'Ouvrage. Ce décompte comprend

- Le décompte final ;

- Lesolde;

- La récapitulation des acomptes mensuels.

™



La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les
parties et met fin au marché, et libére [e cocontractant et e maitre d'ouvrage de foutes leurs
obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. Le cocontractant dispose de quinze (15) pour renvoyer le décompte général et définitif revétu de sa
signature.

La fransmission du décompte général et définitif 8 'Organisme payeur en vue tu paiement est subordonnée
au visa préalable du MINMAP avant sa signature par le Mailre d'Ouvrage. Pour cela, une copie de
I'attachement correspondant et fous les décomples provisoires devront lui éfre antérieurement transmis ou
remis a son représentant sur le site le cas échéant

décompte final. T -_ 4"

Article 39 Intéréts moratoires

Les intéréls moratoires éventuels-sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux
dispositions des articles 166 et 167, du decret n° 2018!366 du 20Juin 2018 portant Code des Marches Publics
et par application de la formule. -

L = M x (n/360) x (i) dans laquelle : R

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de refard ;

i = Taux débiteurs des entreprises & la BEAC majoré d'un (01) point ou taux d'escompte pratiqué par la
Banque d'émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.

Article 40 Pénalités
A. Pénalités de retard

40.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué aprés

mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixe comme suit :

a. Un deux milliéme (1/2000¢me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme {1/1000&me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela du
trentiéme jour.

40.2- Pour les marchés a franche conditionnelle, les délais et montants & prendre en compte sont ceux de la
tranche considéree.

B. Pénalités particuliéres

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :
- Remise tardive du cautionnement définitif (10%) ;

- Remise tardive des assurances (10%) ;
- Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du coconfractant de
ladministration (10%} ;



- Auires a préciser par le Maitre d'ouvrage (10%);
40.4. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait exceder dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas écheant, sous peine de resiliation.
Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de l'organisme chargé de la regulation des
marchés publics requis par le Maitre d'Ouvrage.

Article 41 Réglement en cas de groupement d'entreprises et de sous-traitance

41.1. En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué dans
ta soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [& préciser fe cas echéant].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des colraitants de
la maniére suivante : [& préciser fe cas échéant].

41.2. Tout paiement d’'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné &
I'exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur
paiement par le co-contractant de I'Administration aux sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai.m Jlmak trente (30) jours ouvrables & compter de la date de
rémunération de la facture des prestations executees et recepttonnees pour effectuer le paiement du sous-
traitant. o \

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestatwns déja remuneérées par le Maitre d'Ouvrage, ce
dernier peut prendre & l'encontre du titulaire du marche 'ﬂ S mesures coercitives, notamment le paiement

direct du sous-traitant. - “

Article 42 Régime fiscal et douanler o /
L.e marché est soumis au régime fiscal ef’ douanrer en vigueur en République du Cameroun. Le marché est
conclu tout taxes comprises, conformément a loi N° 2024/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de Finances
de la République du Cameroun pour l'exercice 2025 et au Code Genéral des Impdts qui définissent les
modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- Desimpdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui constitue un
précompte sur 'impot des societes ;
- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impots ;
- Des droits et taxes attachés 4 la réalisation des prestations prévues par le marché :
+  Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais {droils de douanes,
TVA, faxe informatique) ;
» Des droits ef taxes communaux,
»  Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses colits d'intervention
et constituer Fun des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s'entend TVA incluse.
Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, impdts et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.

Article 43 Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du co-
contractant de I'administration, conformément & la réglementation en vigueur.
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CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES
Article 44- Résiliation du marché
44.1 Le marché est résilié de plein droit dans I'un des cas suivants :

a) Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut, s'il y a lieu, autoriser que soient
acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des prestations ;

b} Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Mailre d’Ouvrage peut accepter s'il y a lieu, des
propositions qui peuvent élre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations ;

¢) Liguidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par le tribunal
continuer l'exploitation de son entreprise ;

d) Encas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre d'Ouvrage ;

e} Défaillance du cocontractant de f'Administration diment nolifiée & ce dernier par le Maitre d'Cuvrage
par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de la carence :

f) Non-respect de Ia législation ou de [a réglementation du travail ;

g) Varialion importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite a la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marche ;

h) Manceuvres frauduleuses et corruption dftmi onstatées,

44.2 Le marché peut également étre résilié dans Ies conditions:sfipulées dans le CCAG, notamment dans ['un
des cas suivant : : BEC)
Retard dans les travaux enfrainant des penahtes au- dela défﬁ % du montant du marché TTC ;
Ajournement ou interruption prolongée dec;dee parle Mailre“d (Duvrage

Non-paiement persistant des prestat[ons - T; co L < ‘x

Refus de la reprise des travaux mal exécutés 7 .- "t

44 3 Le marché peut également étre résilié sans tort des titulaires, notamment dans I'un des cas suivant :
- Force majeure et aprés avis de I'Autorité chargée des marchés publics en labsence de toute
responsabilité du cocontractant de Fadministration sans préjudice des indemnités auxquels ce demier
peut prétendre ,
- Non-paiement persistant des prestations.
- Motif d'interét général.

Article 45 Cas de force majeure
Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables a un cas de force majeure. Dans
un tel cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d'ouvrage par écrit, dans les [30 jours} suivant 'apparition
du cas de force majeure et il donnera une esfimation des retards en résultant. Chaque fois qu'un cas de force
majeure provoquera un retard, le {itulaire du marché aura droit, si le Maiire d'ouvrage le juge réel, a une
prorogation des delais.
Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [selon les dispositions du CCAG et certaines
situations particuliéres le cas échéant].
Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. |l appartient au Maitre
d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure el les justificatifs fournis.
Dans le cas ol le cocontraciant invogquerait le cas de force majeure relevant des conditions méteorologiques,
les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures ;
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- Vent: 40 metres par seconde ;
- Crue :lacrue de fréquence décennale,

Camerounaise compétente,

Atticle 47- Edition et diffusion du présent marcha

Article 48- et dernier ; Validite et ehtrée en vigueur duitflié ché
Le présent marché ne deviendra définitif qu'apres sa sigriat}!re par le Maitre d'Ouvrage. !l entrera en vigueur

i

des sa notification au Cocontractant dg Fadministration, - /
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PIECE 5 : CAHIER DES CLAUSES_ TECHNIQUES PARTIIC'ULIERES {CCTP}
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TITRE 1: PRESCRIPTIONS GENERALES

L. CONTEXTE

Les présenles prescriplions ei spécifications techniques ont pour but de définir 'ensemble des prestalions 2 meltre en
ceuvre en vue des travaux de construction des lignes électriques Moyenne Tension (MT) et Basse Tension (BT)
monophasées sur 'axe routier Essamane-Mengom-Carrefour Biyebe, Arrondissement de Meyomessala, Département du
Dja et Lobo, Région du Sud, en Procédure d'Urgence.

Les plans et schémas présents dans le présent CCTP sont donc a titre indicatif pour visualiser le projet.

Il CONSISTANCE DES PRESTATIONS

La consistance des prestations, objet du présent Appel d’Offres est répartie ainsi quil suit :
- Conslruction réseau MT monophaseé ;
- Construction réseau Mixte MT/BT monophasé ;
- Construction réseau BT monophase 4*25mm?
- Poste de transformation H61 monophasé ;
- Prestations diverses.
Article 1 ; Conformité avec reglements

Les ouvrages seront établis conformément aux prescnptions des publications en vigueur de FUTE {(Norme C 11-
200 et & celle de larrété techmque du 13 février 1977 relatives aux distributions d'énergie et pour autant
qu'elles ne soient pas différentes des condmons et hypefheses précisées au present CCTG

. £ —//
Ces ouvrages doivent répondre a toutesT"s prescnptlons et & tous les réglements Iégaux en vigueur. [ls seront
exécutés conformément aux regles de l'art.

Article 2 : Conditions de calcul des ouvrages de distribution.
2-1: Conditions climatiques
Température moyenne 30° C

Hygrométrie correspondante 98%

Température ambiante

1. Minimale 7°a15° C
2. Maximale moyenne 35° C
Vitesse exceptionnelle des vents 5 & 35 km/h

2.2 Hypothése de calcul

Température 15° C

Vent : pression du vent sur les surfaces planes = 1200N/m?

Pression du vent sur la section longitude des volumes cylindriques constituants le supports : 720 Nim?
Pression du vent sur la section longitudinale des conducteurs : 480 N/im?

Article 3 : Conditions de calcul des lignes MT 30 KV
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3.1 Hypothése de calcuf

Hypothése A
- Température : 7° 4 20° ¢ Suivant les régions fraversées
- Vent (90km/h) :

«  Pression du vent sur les surfaces planes : 875 Pascals

* Pression du vent sur la section longitudinale des volumes cylindriques constituant les
supporis : 525 Pascals.

«  Pression du vent sur Ia section longitudinale des conducteurs - 350 Pascals

Hypothése B
- Température : 50° C
- Vent : Nul
Hypothése C (Grand ouragan 162 Km/h)
- Température : 7° 3 20°C suivant les régipné’tr:a"y:éfé‘{ée_sk
- Vent : pression du vent sur I sefzu‘qn lohgitﬁdinélé.ﬁ'e__ié';%o\nducteurs 1100 Pascals
3.2 Coefficient par rapport a la contrainte provoquan{_rfgpztii;re
Hypothiése A ; I ‘/,’
Coefficient par rapport 4 ia contrainte provoquantmptgre/‘/

3. 3 pourles poteaus, armements st s6rdictsars
Hypothése B

Température du conducteur : 50°C
Vent : nul

Hypothése C

4. Pour les poteaux béton =1,1 par rapport 4 la contrainte provoquant la rupture.
3. Pour les armements et conducteurs = 1,1 par rapport a Iz limite élastique.
3.3 Coefficient de sécurité des Supports, conducteurs, armements

Ce coefficient sera egal & 3 par rapport 4 la contrainte provoquant fa rupture,

3.4 Stabilité des fondations

Le coefficient de stabilité des massifs ne devra pas étre inférieur 4 -
- 1.5 dans les hypothéses de Tupture d'un conducteur sur un support d'angle ou un support d'arrét.
- 1,1 dans I'hypothése de rupture d'un conducteur sur un support d'angle ou un support d'amrét

NOTA : Dans les cas des cibles isolés pré assemblés, le calcul du cable porteur est conduit conformément aux
hypothéses ci-dessus, en considérant que le poids de I'ensemble des conducteurs composant le faisceau,
porteur exclu, intervient une surcharge conlinue.
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TITRE 2 : OBLIGATIONS DES PARTIES

D'une fagon générale sont a la charge de I'Entrepreneur, toutes les éludes d'exécution, toutes les fournitures, le
transport a pied d’ceuvre de 'ensemble des matériaux et mateériel, la mise en ceuvre et le montage de tout le
matériel, ainsi que tous les frais et faux frais permeitant de mener & bien les travaux, conformément au CCTP.

Article 4 : Etudes a la charge de 'Entrepreneur et du Maitre d'Ouvrage
4.1: L'Entrepreneur a 3 sa charge toutes les études d'exécution des fravaux, et en particulier:
- L'étude du tracé ;

6. limplantation des supports sur le terrain ;
7. la définition des supporis et du matériel annexe : plans et notes de calcul, graphique d'utilisation
des supports...efc;
8. [l'établissement du carnet de piquetage suivant le modéle agréé par le maitre d'Ouvrage ;
9. [l'établissement des tableaux de pose.
4.2 : Charges du Maitre d’Ouvrage

- l'approbation du tracé et de l'implantation ;

- l'établissement des dossiers administratifs ;. - 7
- I'établissement des autorités de passage. * _ \
Article 5 : Matériel et fournitures ala charge del’ EntrepreneurﬁE
lls comprendront notamment : : ‘ )

10. Les bras d'armement, herses de tlefense. boulogls de ﬁ)ncnonnement efc;

11. Les matériaux pour la confection dés- fondatforrr/

12. La fourniture de la peinture et de tout autre mode de protection des supports et de leurs
armements ;

13. La fourniture des isolateurs ;

14. L'ensemble du matériel d'équipements et accessoires divers pour fixation ou ancrage des cables et
deg fils ;

15. Les plaques indicatrices :

Plague n®...

Plaque « DANGER » ;
Plague indiguant les caractéristiques du pylone ;

NOTA : L'énumération ci-dessus n'est pas limitative et 'Entrepreneur est tenu de fournir la totalité du matériel
necessaire  la construction de Ia ligne.

Article 6 : Travaux incombant a I'Entrepreneur
Sont en particulier, a la charge de I'Enirepreneur :

a) lacommande, la réception en usine, le transport des usines & pied d'ceuvre, le magasinage, la
manutention de tout le matériel et des matériaux nécessaires & la construction de la ligne.
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b)  lexécution des fouilles, y compris les travaux d'épuisement, les plates-formes et d'une fagon
générale tous les terrassements pour I'implantation des pylones.

c)  Limplantation, le montage éventuel, le levage des pyldnes, y compris la confection des massifs
de fondation, ainsi que le remblayage des terres.

d) Le montage et assemblage des armements, des chaines d'isolateurs ; leur mise en place, y
compris les accessoires ; dispositifs de suspension, pinces, cornes, contrepoids.

e) Le déroufage, le manchonnage, le tirage, le réglage, la mise sur pinces des conducteurs et du
céble de terre, la mise en place des bretelles, les raccordements sur cable de signalisation éventuel.

f)  Laconfection des prises de terre et leur raccordement.

g)  Lamise en place des plaques indicatrices.

h)  L'application de la peinture ou tout autre mode de protection des supports d'armements et
accessoires.

i) Tous les travaux de remaniement qui devraient étre effectués, méme aprés achévement de
ligne, pour que [linstallation réponde a toules les prescriptions des réglements en vigueur et pour que les
engagements pris avec les propriétaires et les administrations soient respectées.

j)  Les ouvrages spéciaux nécessaireS par exemple & lexécution des travaux de traversée des
voies publiques, voies navigables, voies fe[fééé; -‘I‘ignes'élléc't;[i!c%gs et teléphoniques, surplomb d'habitation et
autres, efc. ST A

[5e7 .t
k)  Les Travaux d'abattage etd:¢lagage. Lz

NOTA : Cette énumération n'est pas Iimi%aii\{ef:, I'Entr‘epreneurdof_t-,e?‘écuter tous les travaux et supporter toutes
les suggestions inhérentes & la construction compléte, dans les délais contractuels de fa ligne qui sera livrée
- . . L T s rp i i P N .
préte et mise en service dans des conditlons\nogmales_d,explo&tahoﬁ et conformément au réglement en vigueur.
3Ee e T

P
DI AN
L e

I
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Article 7 : Ne sont pas a la charge de I’Entre};‘rfnéﬁ =t

16. Les indemnilés & payer aux propriétaires pour passage des lignes en propriété privée.

17. L’achat des ferrains.

18. Les indemnités pour coupe de cultures ou d'arbres de rapport en cours.

19. Les frais de procédure pouvant resulter éventuellement des tractations avec les propriétaires a
l'occasion de l'établissement des autorisations de passage ou des fravaux & la condition que
I'Entrepreneur ait respecté les formes prescrites par la loi.

20. Les frais de déplacement ou de modification des canalisations aériennes ou souterraines,
électriques ou non, préexistantes telles que celles des PTT, des eaux, etc.

Article 8 : Délais d'exécution

Les études et les travaux sont exécutés suivant un programme établi par 'Administration dans le cadre des
délais d'exécution fixés a la commande.

Ce programme definit :

21. l'organisation générale du chantier, effectifs et moyens.
22. Les différents lots des travaux
23. L'ordre dans lequel ils doivent étre executes.

Dans la mesure du possible, les tranches successives d'ouvrages doivent étre voisines, afin d'éviter des
déplacements onéreux de matériaux et d'equipes.

Ce programme doit faire apparaitre les opérations successives suivantes compfées en fonclion du délai
contractuel d'exécution.
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24. remise du projet d'exécution................... quart du délai contractuel d'exécution
25. approbation du projet par Fadminisiration......quinze jours aprés remise du projet
26. approvisionnement du matériel ...... deux fiers du delai conlractuel d'exécution
27. piquetage ou implantation............... moitié du délai contractuel d'exécution

28, mise en ceuvre des oUVrages................ fin du délai contractuel d'exécution

TITRE 3 : LIGNES AERIENNES MT/BT
Article 9 : Caractéristiques générales des lignes MT

D'une maniére générale et pour des portées inférieures @ 300 m, les écartements entre conducteurs sont
donnés par la formule suivante :

-U—+Kz*-\/F+L
D=Kc (150 )

D = distance minimum entre conducteurs, en métre,

F = fleche, en métre, & 50°, sans vent, dans la portée considérée,

L = longueur libre de la chaine en m, ZLeuBL 20N

72 erit e ‘\\
U = tension nominale de service en Le phases ‘en K\f' '

(

Kz = coefficient égal 4 0,90 ou & .1 dans les zones a ventfoft
Kc = coefficient prenant en comple Ia dISpDSItIDn des conducteurs

En rigide (0,8 pour les armemenls alternes ou en drapeaux 0,7 pour les armements nappe horizontale ou
triangle). St

En suspendu {1 pour les armements alternés ou en drapeaux ; 0,8 pour les armemenis nappe horizontale ou
triangle)

9.1 Dimensionnement des conducteurs - armements ~supports.

On procédera :

29. & la détermination des cantons de pose et de calcul de [a portée moyenne
30. au calcul des conducteurs et des efforts transmis aux supports en prenant en considération :
31. L'équation de changement d'état
32. Les efforts résultants appliqués aux supports d'angle ou d'arrét
33. Les coefficients d'adaptation en fonction du type d'armement adopté
34. Au calcul de I'écartement des conducteurs
35. Al'examen des conditions ou peuvent apparaitre des vibrations.
llenrésultera :

36. la définition des supports adoptés
37. le choix du matériel d’armement
9.2 Supports

Les poteaux en béton armé ou en bois seront choisis dans les gammes suivantes :
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Hauteur : 11-12-13m,
Effort nominal : 300-400-500-600-700-800-900-1000-1250-1500 daN

38. Le choix des hauteurs de Supports sera effectué en fongtion des portées pour que les conducteurs
en leur paint de fléche maximum, soient & une hauteur hors solde

39. 6,15 m en terrain normal

40. 8,20 men surplomb ou en traversée de route.

l devra éfre tenu particuligrement compte que les survols d'habitations s'effectuent dans des conditions
réglementaires prévues a l'améte technique.

I est recommande de fimiter dans des angles et arréts, la hauteur de supports d'efforts.

9.3 Armements

L'armement utilisé sera - . N *\

R < Y

41. en alignement et en aﬁgfé faible, des arme__mg%émappe volite ou nappe déportée selon ia valeur de
langle ; L ; fé

42. dans des angles impgt;ants et d'arréfs, les‘t? erses d'ancrage avec des chaines verlicales de
renvoi ou de poutres pour portigues ° - - RO

43. les chaines d'isolement sito Léonsﬁ!ué"s(fﬁéléments en verre 1508.
Leur nombre sera le suivant ;

* Alignement ou ancrage simple : 3 éléments
« Alignement ou ancrage renforcé 4 éléments pour traverse de route,
* Angle supérieur & 5 grades 4 éléments

9.4 Conducteurs habituels pour réseau aérien MT

Ce sont les conducteurs nus en alliage d'aluminium Aimélec avec un sens de cable a gauche de Ia couche
extérieure. lls seront livrés non graissés sur tourets en bois traités.

lis seront conformes 4 |a norme NF-C34-125.

Caractéristiques

Désicnati ‘ Section en mm2

gnation ’T4,4 54,6 93.3 148
Nombre de brins 7 7 19 19
Diameétre d’un brin (mm) 25 3,15 25 3,15
Diamétre extérieur {mm) 7.5 945 12,5 15,75
Masse lingique (kg/m) i 94 149 257 407
Charge de rupture (daN) 1105 1765 3000 4765
Module d'élasticité en hbar 6000 6000 5700 5700
Résistance linéique (ohmskm) 0,958 0,603 0,354 0,224
Intensité admissible (A) 140 190 270 365




Dans une portee de transilion entre deux armements de type différent, la distance obtenue par la formule doit
étre augmentée d'environ 20%.

Pour les lignes sur isolateurs rigides, la portée maximale est 100 metres.
Pour les lignes sur isolateurs suspendus, il n'est pas fixé de portée maximale.

L'Entrepreneur détermine lui-méme les portées normales en tenant compte de la nature des conducteurs, des
supporis et des armements, du piquetage qu'il a a effectuer, avec le souci d'obtenir la solution la plus
économique. Il fournira au Maitre d'ceuvre les justifications des ouvrages.

9.5 Mise a la terre
S'l est utilisé des supports métalliques, ces supports doivent étre mis 2 la terre (voir article 27).

Les armements ne sont pas mis a la terre tant pour les lignes sur les poteaux bois que les lignes sur poteaux
béton. LT

e

Cependant, dans [e cas oil Iat?igrie comporterait. l__j{i;ﬁl‘ de garde, les armements sont réunis au cable de garde
par une liaison équipotentiel_l'e,'ril:est prévu unie mise a 13 terre du fil de garde de tous les trois supports.

9.5 Traverses bois o ] i

Les traverses bois a uliliser sirz\)nt enAZOBE Fé§;g%:’r;§i:téﬁstiques sont les suivantes :

- Traverse 2m : 240 X 10 x 10 cﬁiiﬁ@wés conducteurs de 1 m entre phases ;

- Traverse 3 m : 340 x 10 x 10 cm pour écarlement des conducteurs de 1,5 m entre phases ;
- Traverse 4 m ; 440 x 15 x 8 cm pour écariement des conducteurs de 2 m entre phases.
Les accessoires sont ;

- Montants fer plats de 760 x 30 x 6mm pour les traverses de 2m ;

- Tire-fond en acier galvanisé de diamétre 12 mm ;

- Boulon en acier galvanisé de type BH 12 -150 mm ,

- Plaquette droite en acier galvanisé de 70x 70 x 5 mm ;

Article 10 : Caractéristiques générales des lignes BT

Les lignes & basse tension comportent trois (3) conducteurs de phase en aluminium, un conducteur de neutre
en almélec et éventuellement deux conducteurs d'éclairage public en aluminium conformes a la norme
NF-C33-209 ;

Les supports sont calculés pour supporter ultérieurement le conducteur supplémentaire d'eclairage public, si
celui-ci n'est pas prévu.

Caractéristiques
Désignation R.ésealf BT R‘éseatf BT | Réseau ' BT
triphasé type 1 | triphasé type 2 | monophase
Section conducteur phase {(mm?)} 70 50 25
Section conducteur neutre {mm?) 54.6 54.6 546
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Section conducteur EP (mm?) 16 16 0

Isolation PRC PRC FRC
Masse lingique (kg/km) 1200 950
Intensité admissible (A)

180 141 07
Pour un échauffement maximal de 40°
Puissance admissible (Kva)

120 93 21
Pour un échauffement maximal de 40°
Résistance linéique a 20° (Ohm/km)* 0,443 0,641 1,20

* Pour le neutre porteur 54,6mm? ; R=0628 (/km,
Pour le conducteur d'EP R=1,91 Qfkm. T T

La hauteur hors sol des conducteurs est fixée & : i \

44, 6.00 m de long des voies publiques . -, =y
45. 6.00 m dans les traversées de routes classées < >
En cas de dérogation, notamment lors de {empldi-des comitictenis”
&ire ramenée & 5.00 métres. S

rés assemblés, la distance hors sol peut

Lorsque la tension des conducteurs d’un branchement tend a augmenter la résultante des efforts appliqués au
support, il est tenu compte, pour le choix des supports comespendants d'un effort supplémentaire pris
forfaitairement égal & :

50 daN pour les branchements 2 fils
100 daN pour les branchements 3 et 4 fils

On ne tient pas compte non plus de 'action de deux branchements diamétralement opposés dont les efforts se
compensent.

A lintérieur des agglomeéralions dans les zones de forte densité de branchements, il ne sera pas utllise de
poteaux d'un effort inférieur & 300 daN.

les supports d'étoilement sont calculés au coefficient (3) trois et prenant comme effort la résultante
géométrique des différents maxima appliqués, en supposant les conducteurs de chaque ligne soumis
simultanément & leurs tensions maxima, les efforts correspondants étant appliqués dans le sens de [a ligne.

En aucun cas, on n'utifise le support d'étoilement d'effort nominal inférieur & 300 daN.
Le conducteur neutre est mis a la terre

46. aux supports voisins du poste de transformation,

47. tous les 200 m & partir des supports voisins aux postes de transformation,

48. & chaque fin de reseau BT.
Les points ci-dessus prévus peuvent étre modifiés aprés accord de la société, dans le cas ol la nature des
terrains rencontrés le justifierait.
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Sur un support commun & deux lignes provenant de postes ou de départ différents, I'armement est double ; une
longueur de cable est laissée en attente sur des ctés pour réalisation ultérieure d'un pont.

Article 11 : Caractéristiques des lignes mixtes

Les lignes mixtes sont établies en conformité avec les prescriptions de r'arrété du 30 avril 1958, 1a distance
verticale entre le conducteur moyenne tension le plus bas et le conducteur & hasse tension le plus haut, étant
égale a la distance de deux conducteurs moyenne tension avec minimum de 1 métre.

Il est prévu entre BT et MT, un dispositif avertisseur peint en rouge.
Les armemenits retenus pour ces lignes sont les suivants :

49, Armement double drapeau, les ferrures de moyenne tension et basse tension étant respectivement
de part et d'autre du support. Les ferrures de conducteur a basse tension sont fixées directement
sur un poteau ; un cadre d'avancement fixé par boulons et conireplagués, n'est utilisé que dans ie
cas ol le support ne comporte pas les pergages nécessaires.

50. Avec cable pré assemblé I'armeniént drapgau MT peut-étre du méme cdté que la BT.

51. Armement en nappe volte pour Ia ligne moyénne tension et en drapeau pour basse tension.

Tous les supports d'une ligne mixte. doivent supporter simh]_tanément les conducteurs de moyenne tension et
les conducteurs bases tension en gonséquence, les porté__eis-\?ont limitées par les valeurs fixées pour les lignes
basse tension, Lo _ - |

LR . L F
Article 12 : Armements N o
-

. NPT
12.1 Armements pour ligne moyennefensiofri . . =

Lignes sur isolateurs rigides : 'armement normal est un armement en quinconce. On peut toutefois utiliser un
armement en drapeau pour des passages particuliers et pour éviter certains obstacles matériaux ; dans tous les
cas, il est utilisé la console inclinée C1-286-170-300 ou bras Bl 70-320 suivant les efforis en jeu, définis par les
normes frangaises C 666403 et C66-421.

Les conditions d'utilisation sont données par les tableaux n°124 & 129 de I'annexe & la norme CH-200.

Pour éviter les obstacles ou dans certains cas de lignes économigues, un armement en nappe sur les ferrures
téte de poteau peut étre utilisé, avec isolateur sur tige droit.

12.2 Lignes sur isolateurs suspendus.

L'armement ufilisé est de type nappe voiite dont les éléments sent définis par la norme frangaise C 66-428. Les
conditions d'utilisation sont données par les abaques 201 & 206 de l'annexe a la norme CH -200.

L’armement type quinconce et I'armement canadien peuvent également éfre utilisés dans le cas de la ligne avec
fil de garde.

Dans le cas de lignes mixtes ou de lignes passant devant des immeubles, on utilise un armement en drapeau
sur ferrures BT 70-320.

12.3 Armement pour lignes & conducteurs pré assemblés,
Pour les lignes en cables pré assemblés, on distingue deux types de ferrures :

52. Des ferrures d'alignement et d'angles faibles, congues pour supporter une pince d'alignement
soutenant le cable porteur. Elles doivent permettre une libre oscillation de la pince parallélement au
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faisceau, un écartement, un écartement de 5 cm entre support et le faisceau, incliner sous ['action
du vent de 480N/m?.

53. Par leurs formes, les ferrures doivent permetire le déplacement de la pince de suspension vers le
haut ou vers le bas, en évitant toutefois que le faisceau soit en contact avec elles lors de ces
deplacements.

54. Des ferrures d'arrét et d'angles importants congus pour supporter des faisceaux d'angle ou les
pinces d'ancrage du cable porteur.

Ces ferrures doivent étre de modeéles agréés par le MINEE.

Article 13 : Isolateurs
13.1. Isolateurs moyenne tension :

Les isolateurs rigides choisis parmi les isolateurs en verre définis par |a norme frangaise C 66-235 dont les
caractérisliques sont données ci-dessous :

Désignation Types d'isolateurs

Tension de service (Kv) K 57N 15 30

Ligne de fuite (mm) - 390 215 530

Tension de tenue 50Hz, sous pluie (_K}.'r)' 55 ':_ F, 66 72

Tension de lenue au choc de foudre(li(é) 110 "‘: “z/’ 132 185
Douille scellée \\ I -2553?/ 25%45 25x45

Références VHT 20T, VHT 22T, HT 248 ou équivalent——
Les isolateurs sont & douilles vissés sur tige.
Accessoires :

55. Console de téte en acier galvanisé

56. Tige en acier galvanisé

57. Contre plaqué de 100 en acier galvanisé

58. Attaches spiralées
Les isolateurs suspendus sont du fype capot et tige en verre trempé, ils doivent satisfaire aux prescriptions de
la norme frangaise C 66-231. I!s sont du type CT 1508 B ou C 1510 suivant les efforts :

59. La norme d’accrochage est de 11mm
60. Diamétre de la jupe 175mm

61. Disposilif anii parasitage

62. Dispositif anti corrosion

Accessoires : Etrier, ceillet & rotule, ball socket, pince d'ancrage ou de suspension (assemblage conforme aux
normes 66 495 et 66 496)

Il est tant en alignement qu'en ancrage des chaines & 2 éléments pour le 15 KV et & 3 éléments pour [e 30 KV.

Sur une méme ligne, toutes chaines, qu'elles soient horizontales, verticales ou obliques, doivent comporter un
élément supplémentaire.
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La constitution des chaines et le matériel d'équipement sont soumis pour accord au Mailrise d'Cuvrage,
qui peut exiger, dans certaines conditions de portée et de section des conducteurs, {'allongement des chaines
au moyen de biellettes.

Article 14 : Accessoires de support

Tous les supports de deuxiéme catégorie sont munis des accessoires de sécurité prévus par l'arrété technique,
les supports mixtes sont munis d'un dispositif indicateur.

Les plaques « DANGER DE MORT » sont fixées par scellement au moment du moulage des poteaux.

Les supports de premiére catégorie sont numerotés soit & I'aide de plaques en zinc fondu, estampés, soit au
pochoir aprés {'accord de la société. La hauteur des chiffres peinis est au minimum de 8cm.

Article 15 : Supports béton armé

Les conditions de fabrication, de réception et garanlie auxquelles doivent répondre les poteaux en beton arme
sont celles de la norme frangaise C67-200. .- ‘,E-f‘r:\

Les poteaux ne doivent sorir du chantler de fabncaﬂon qu apres expiration du délai du durcissement nécessaire

a l'obtention des qualités mecanlques prevues pour le béton: Sauf indications contraires résultant d'essais, ce
délai est de 28 jours minimum. -

Au cours des opérations mettant en"jéu le poids propre (trahsj;port. mise en dépdt, amené a pied d'ceuvre,
levage), le poteau doit &tre sollicité suivant son sens de plus grande inerlie et compte tenu des indications que
doit fournir le fabricant ; poids, position du'centre de g[av_i.t_é_‘et des points d'élingage.

Les disposilifs d'elingage sont pourvus de garnitures simples garantissant le béton contre tout risque
d'épaufrure. Le quartier est fait avec des barres de bois.

La réception des poteaux mis en place a lieu aprés achaévement des travaux de construction, des lignes. Il n'est
toléré sur les poteaux, ni fissure, ni éclat, ni race de manutention.

Article 16 ; Poteaux Bois
Les poteaux bois sont d'origine camerounaise.

Le Maitre d'Ouvrage étudie la qualité de plusieurs essences de bois ainsi que les procédés de traitement
chimique. Les poteaux de bois feront l'objet de spécifications MINEE pour la pose.

Les accessoires de support en bois seront les suivant :

- Boulon en acier galvanisé de diamétre 16 mm pour les supports MT {plus de 11 m} et de diametre 14
mm pour les supporis BT (8 et 8 m) ;

- Feuillard en acier inoxydable de 20 mm de largeur ;
- Plaquette en acier galvanisé pour poteau cylindrique ;

- Plague DM ; Courbe pour poteau cylindrique en acier galvanisé et de forme oblongue, l'inscription «
Danger de Mort » est faite par formatage sur un fond de couleur rouge. Référence : AZ-831 PR 60, Fabricant :
CATU.
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Marquadge des poteaux bois

Les poteaux bois sont marqués a 2m au-dessus du so! a l'aide d'une plaguette plate et circulaire en aluminium
de 2 mm d'épaisseur de 44 mm de diameétre, portant les indications suivantes :

- Nom du propriétaire : Maitre d'Quvrage

- Millésime de 'année de fabrication

- Hauteur du support

- Classe du poteau

- Procédé d'imprégnation {en cas d'imprégnation autre que celle a iarticle 21)
Hauteurs et classe des supports

A l'exclusion de toute autre classe, les poteaux utilisés seront de classe d, de 8, 9, 10, 11 et 12m de hauteur.

Les efforts & prendre en compte ainsi que les diamétres au sommet et a un m de la base des supports seront
les suivanis :

8 9 10
Diamétre au sommet d 0,16 sd\gg,_iSr-»-.?:{\\r:\ 0,16<d<0,18 0,16=d<0,18
Aimdelabase D 0.21 sd<Q’.235 e '_;5%35d<0,25 0,16=d<0,26
Effort nominal maximum 200 dgN pour toutes ies:!dr;g‘ﬁg‘e‘urs
Efiort permanent admissible 75 daN pour toutes les Iohgg%'! rs

Les poteaux pourront éire simple, jumelés ou.c_ontreﬁchés_' : /

e
Poteaux jumelés ; L'assemblage de poteaﬂx:jg@é’féit a l'aide de boulons et contreplaque galvanisés
placés généralement tous les 2,5m. En téte de support des boulons d'armement assurent 'assemblage.

Poteaux contrefichéss : Les deux poteaux composant I'appui contre-fiche doivent étre de la méme classe et
méme longueur. Les poteaux contrefichés comprennent :

63. 1 ferrure de téte
64. Une entretoise galvanisée donnant a la contrefiche une inclinaison de 1/5 sur le pied droit
Les efforts & prendre en compte en daN, pour les supports composés sont les suivants :

Type de support Effort nominal maximum Efforts permanents admissibles
Poteaux jumelés 575 225
Poteaux contrefiches 820 560

Article 17 : poteaux Métalliques
Les poteaux feront l'objet d'une normalisation par le Maitre d'Ouvrage
Article 18 : potelets métalliques

Sous cette appellation sont désignées les ferrures murales comportant une lampe ; leur emploi n'est autorisé
que pour les lignes basse tension.

Les potelets ne peuvent étre prévus que sur les parties d'immeubles qui le permettent par leur nature, leur
solidité, leur épaisseur.
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Les lampes sont constituées par des tubes carrés galvanises TP 5§5-3,25; TP 70- 3.25 ;

TP 70-5, conformes aux normes frangaises de 66-451 a 466. Les potelets sont fixés aux murs & 'aide de deux
bras de scellement de 0.09 metre.

| Hauteur totale {métre) | Tube utilisé
TP §5-3,25 TP 70-3.25 TP70-5

i Efforis en daN

2 210 345 521
3 110 181 273
35 89 146 220
4 75 122 185
45 64 105 159
5 56 g2 140
6 45 74 112
7 38 62 - N

Pour les efiorts plus importants, le potelet peut étre muni de ferrure de freﬁfqrcement ou de contrefichages.
Les lampes doivent &tre pourvues d'un chapeau assurant I'aération du tﬁlit'ett évitant les entrées d'eau.

L'Entrepreneur exécutera le dessus du scellement de potelets avec-le /plus grand soin en recherchant le
maximum de solidité et minimum de dégradation aux murs de souhen les,(rous de scellement sont aussi réduits

que possible. R - o i

! -A'_,_p"
ST

Les raccords sont exécutés en harmonie avec [a nature de la construction.

L'entrepreneur doit exécuter & ses frais toutes les réfections de toitures, de fagades ou autres rendues
nécessaires par ses travaux.

Article 19 ; Protection des supports métalliques contre I'oxydation
19.1. Supports non galvanisés
Si les pylnes ne sont pas exécutés en profilés galvaniseés leur protection sera réalisée de la fagon suivante :

- décapage et décalaminage

- immédiatement aprés impression 2 couches au chromate de zinc ou minimum OG 6

- deux couches de peinture bitume-aluminium

- une couche de peinture hitume-aluminium
Les opérations 1, 2, 3 seront exécutées en atelier aprés découpage, pergage et éhavurage des fers et avant
assemblage. Un contrdle du représentant du Maitre d'ceuvre sera exigé entre chacune des opérations.

Aprés assemblage et levage des pylones, aprés mise sur pince et reglage des conducteurs. |l sera
procéde :

-aux retouches sur peinture bitumeuse
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-et aprés contrdle du maiire d'ceuvre et 'application de la couche 4
19.2 Supports galvanisés
Les profilés constituant des supports seront galvanisés conformément aux normes AFNOR
N® A 91121 : charge de zinc de 400 & 600g.
N° A 55 101 : zinc premiére fusion de qualilé 26 et EDF HN 20-S-60.
Les piéces galvanisées seront assemblées par des boulons et galvanisées.

La galvanisation sera garantie par L'entrepreneur pour une durée de dix années a partir de la réception
provisoire, contre toutes détériorations par des agents atmosphériques susceptibles d'une attaque du métal.

Article20 : Armements, boulonnerie et accessoires métalliques
Protection des méfaux contre Foxydation

Autant que possible, la mise en contact de deux piéces réalisées avec des métaux trés éloignés dans la série
de potentiels doit &tre évitée sauf protection spéciale.

En principe, toutes les ferrures seront galvanisées & chaud par un bain de zinc en fusion, sauf dérogation
spéciale & ce sujet.

Le fournisseur pourra étre tenu de justif/r,deria pfo\reaag\c:e des ses lingots de zinc.

Dans la cave de galvanisation, & 30'bu 35°CI Au-dessous -de la surface [ibre, ce bain de zinc contiendra 99%
au minimum de zinc pur et au max,mum 0. 50% d' alummlum

La galvanisation sera lisse, adherénTe uniforme, sans soluhon de continuité et sans tache.
L2
Le poids de zinc dépose sur les objetssera au m|n|mum de 5g par dm?de surface des pieces fraitées.

NOTA: Toute la boulonnerie et les \pieces fi Ietees -devront éifre prévues pour l'emploi normal aprés
galvanisation.

Article 21 : Implantation des supports

Tous les supports sont implantés a la profondeur H/10+0.50. H étant la hauteur fotale du support en
métres a l'exception des poteaux destinés & supporter un armement nappe-voute qui sont implantés dans la

profondeur : {H+1)10 + 0.50m

En terrain normal, les poteaux en bois et les poteaux télescopiques, utilisés en alignement, sont calés a
la pierre séche sans béton (sauf dans fe cas de ferrain sableux, marécageux, rocheux ou inondable : voire
arficle 22). Sous la base du poleau télescopique, la répartition du poids est réalisée soit par un fit de béton de
8cm d'épaisseur soit par une plaque de fer carré enduite de goudron dont le coté sera supérieur de 20 cm au
diamélre de la base du suppori.

Les poteaux en béton armé seront de fagon générale et sauf dérogation spéciale encastrés dans un
massif bétonné a pleine fouille.

En rocher dur, sain et compact, la profondeur d'implantation est ramenée a 1.30m et les dimensions de
|a fouille réduites au minimum afin d'obtenir un bon scellement du poteau dans le pocher.

Avant assemblage et implantation, les poteaux bois seront badigeonnés sur une hauteur de 2,5 m & pariir de la
base a I'aide du bitume au VIGOR ou un produit équivalent approuvé par le Maitre d'Ouvrage.
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Les supports définitifs dresses se trouvent dans une posilion parfaitement correcte avec les tolérances
cl-aprés pour les écars limites, pour la position de l'axe du support, sauf dérogation pour ces spéciaux
accordée par la société.

En alignement : 5cm

En orientation : Les distances des sommets de la section apparente de base, a 'axe d'alignement pour un
support d'alignement ou & fa bissectrice de I'angle pour un support d'angle, ne devront pas différer entre elles
de plus de 1 cm. Pour fes poteaux en béton armé.

En verticalité :
-dans le plan vertical paralléle a 1a iigne : 3mm par metre
-dans le plan vertical perpendiculaire : 3mm par métre par rapport ;
-A la verticale pour les supports d'alignement,

-A l'inclinaison de T'axe du support, prévue par I'Entrepreneur pour les supporis d'angle ou
d'amét. R

Article 22 : Dimensionnement des fpri(iaiicins 5
Lorsque l'usage des fondations en bétdﬁfsera nécessaire ['on distinguera les quatre types de terrains suivants :
-terrain marécageux .
-terrain type A terrain argilo s.ab\le'ux a ferrassement
N 7 o .
-terrain type B terrain type Iatériiiaué,:g_r‘g_v_i[lqgnaire, argiles compactes
-terrain rocheux
Pour les terrains type A et B les massifs seront dimensionnés conformément aux tableaux ci-joints.

Pour les terrains marécageux les massifs seront calculés pour chaque cas rencontré et feront I'objet d'une
note spéciale de calcul.

La stabilité admise étant :

S z 1.1 en alignement

S 21,5 en angle ou arrét

Pour les terrains en rocher dur, sain et compact
Les dimensions de fouifles seront reduites au minimum.
Coefficient de sécurité

-En alignement 1,1

-En angle et arrét 1,5

Les tableaux ci-joints en tiennent compte, les poteaux d'effort égal ou supérieur & 300daN étant considérés
comme supports d'angle ou d'arrét.

1) ~DIMENSION DES MASSIFS D'IMPLANTATION REGION -A-
| Types de poteaux | Dimension des | Volume de la | Volume  du | Volume  du |
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Sz1,1enalignement
S21,5enangle ou arrét

4) IMPLANTATION EN ROCHE DUR, SAIN ET COMPACT

Les dimensions des fouilles seront réduites att minimum
Articles 23 ; Exécution des fondations

Avant tout travail, I'Enirepreneur repérera les axes du support et les axes des fouilles, afin de conserver & la
ligne fa direction exacte définie par le piquetage et obtenir une position parfaitement corrude de chaque support.

23.1 Fouilles

Les fouilles seront exécutées & des dimensions au moins égales a celles prescrites par les dessins approuvés
par le Maitre d'ceuvre, partout ol la connaissance des terres ne nécessitera pas le boisage.

Si les fonds de la fouille menacent de s'ébouler, ils seront baisés et le boisage sera autant que possible
enlevé au fur et a mesure de la mise en place du béton.

L'Entrepreneur devra prendre des dispositions pour laisser le moins longtemps possible les fouilles ouvertes. It
prendra toutes les mesures utiles pour gviter les accidents provenant des fouilles ouvertes baisées sans
surveillance, surtout fa nuit. :

23.2 Materiaux

a. Ciment =
Il ne sera fait usage sauf accord que, Ie portland artificiel 250!015 de premiere qualité d'une marque agrée par le
maitre d'csuvre.

bh. Sable, gravilions et grawers NSy
lis proviendront des roches dures et seront purgées de loute matiére terreuse ou organique. Les grains de sable
serontde 0.5 & 2.5 m/m. Les graviers devront passer a fanneau de 6 cm au maximum et de 2 cm au minimum.

c. Eau
L'eau de gachage sera propre. Elle ne devra pas provenir de terrain marécageux ou bourbeux et sera conforme
a la norme NFP 18-303. Elle ne devra pas, notamment étre chargée de matiéres organigues ou sulfatées.

Le contréle du maitre d’ozuvre pourra faire rejeter les matériaux qui ne répondraient pas aux spécifications ci-
dessus.

23.3 Bétonnage.
Le bétonnage pourra commencer dés que les dimensions des fouilles auront été contrdlees contradictoirement.

L'Entrepreneur procédera & une vérification préalable de Ihorizontalité des embases, une tolérance de 0.2%
sera admise. Si cette {olérance n'est pas respectée, 'Entrepreneur sera tenu de reprendre entiérement les
scellements sauf dans le cas ou le Maitre d'ceuvre accepterait la confection d'éclissages spéciaux destinés a
rétablir |2 verticalité des pyldnes.

Pour tous les massifs a dés, I'Entrepreneur aura & sa charge tous les coffrages nécessaires a la bonne
exécution des massifs et devra prévoir un passage pour le cable de terre.

Le Maitre d’Ouvrage pourra exiger que le béton soit coulé en présence d'un de ses surveillants.



Sur demande du Maitre d'Ouvrage I'Entrepreneur exécutera des éprouvettes de bélon et les soumettra & tous
les essais de résistance ou de composition. Le Maitre d'ceuvre pourra faire reprendre les ouvrages qui auraient
été exécutés avec du béton reconnu insuffisant.

La composition type du béton sera la suivante :
200 kg de ciment poriland artificiel 250/315
100 | de sable

800 | de gravier

Ce dosage est donné a titre indicatif et la proportion de sable et gravier pourra étre modifiee suivant les
dispositions locales pour obtenir une meilleure résistance du beton.

Le béton sera gaché suivant les régles de I'art sur une aire appropriée ou dans une bétonniére et sera mis en
place par couche successives de 20 cm d'épaisseur ; il sera énergiquement pilonné pour faire refiuer le mortier
a la surface et remplir les vides. En principe, le bétonnage sera effectué en une seule fois : Dans les cas
exceptionnels ou ia coulée d'une fondation devrait étre effectuée en deux fois, il conviendrait de disposer des
épingles d'un diamétre minimal de 12 mm en qualité suffisante et répartie convenablement. En tout état de
cause, 'emploi des épingles est indispensable lorsque la traverse inférieure de l'embase est & une distance du
fond de fouille supérieur 20.30 m. i

La coulée du béton sous feau sera “toujours faite en: presence d'un surveillant du Maitre d'ceuvre.
L'Entrepreneur prendra des precautlonsnecessalrespour proteger le béton contre !a pluie et le soleil excessif.

S L L' T E’/
23.4, Finitions

Les fondations dépasseront le sol d'au moins 30 cm en tout point. La téte des massifs sera réglée en forme de
pointe de diamant avec une pente d'au moins 10% et lissée immédiatement aprés la coulée du béton a laide
d’une taloche.

Aprés décoffrage, les parties verticales hors sol seront ragrées soigneusement.

Dans les zones susceptibles d'étre immergées les fondations seront poursuivies jusqu'a 30 cm au-dessus du
niveau des hautes eaux, de maniére que les charpentes ne soient jamais immergees.

Article 24 : Conducteurs - iMise en ceuvre
Les conducteurs a utiliser sont :

65. Pour la moyenne tension : en cuivre, almélec ou aluminium acier, almelec acier.

66. Pour la basse tension : en cuivre ou aluminium dans les cables pré assemblés.
Ces conducteurs doivent &tre conformes aux normes frangaises correspondantes C34, 110, USE 78 et C 34,
120-TE 230.

La manuteniion des tourets et les opérations de tirage, de déroutage mises sur isolateur ou aux pinces sont
faites avec le plus grand soin pour éviler toute atteinte aux conducteurs.

Toutes détériorations tefles que torsions, nceuds, écrasements ou ruptures des conducteurs ou de brins de
frottement des conducteurs sur le sol ou sur le fer des supports doivent étre rigoureusement évités. Les tourets
ne doivent &ire déchargés ou entreposés dans des endroits ou des poussiéres (sable, ciment, charbon) ou tout
autre corps tracer risquerait de s'introduire dans les conducteurs.

96



Les tourets ne doivent pas &fre roulés sur un terrain gami d'aspérité ou de corps durs susceptible de détériorar
les cables.

Le déroulage d'un touret se fait autant que possible en une seule fois pour toute 1a longueur. On vérifie au cours
de cette opération que le cadre est absolument intact,

Ii e doit pas y avoir en principe, plus d'un manchon de jonction par portée sur une ligne moyenne tension.

L'Entrepreneur fait procéder au firage en prenant toutes précautions préliminaires (haubanage etc.)

Il'est tenu pour responsable des avaries qui résulleraient de |a non-observation des prescriptions ci-dessus.
Les cables sont tirés sur poulies a gorges.

Les poulies utilisées doivent avoir un diametre 3 fogq,ge:gorg\ au moins égale & 20 fois le diametre que
. . T A - P R - .

conducteur si la gorge est munie nue. Ce diamétre~peyt.etre mtenﬁegrxs\l cette gorge est munie d'une gamiture

ST TN

souple. S

\.
ey

Les cables aprés réglage préalable sont maintenus tendus sur poulie; péndant une période de 24 heures ay
minimum, pour qu'il perde la torsion prise sur ie fouret et prenne une position stable.

L'Entrepreneur doit se conformer aux indications des tableaux de réglage approuvé par le Maitre d'Ouvrage et
vérifié les tensions par la mesure des fléches, aussi souvent qu'il sera utile pour le bon fonctionnement de la
ligne.

température de 25°C.

L"Entrepreneur donne au Maitre d'couvre toutes les facilités pour le contréle des torsions et des fléches, lorsque
ce contrdle ne modifie en rien sa responsabilité.

Une tolérance de plus 1.5% sur Ia valeur de ia fleche sera admise. Touie portée mal réglée doit tre reprise par
I'Entrepreneur.

Si au tirage il est constaté que la distance d'un cable au sol est inférieur au minimum imposé & la température
de 50°C, compte tenu du balancement possible du cable sous I'effet du vent dans les différentes directions,
I'entrepreneur en avise aussitt Je Maitre d'Ouvrage et |ui propose des mesures propres pour y remédier, La
méme vérification est 4 opérer pour tous les obstacles situés au voisinage de la ligne.

Aprés mise sur pince le maitre d'ceuvre fera vérifier par 'un des agents les flaches du conducteur et cable de
garde. A Ia suite de ceffe vérification, le maitre d'ceuvre fera reprendre par I'enrepreneur le réglage de tous les
cantons ol la tolérance ci-dessus ne serait pas respectée, sans que I'entrepreneur puisse réclamer de fait la
moindre indemnité.

Au cours des opérations de mise sur pince I'Enrepreneur prendra toutes Jes précautions utiles pour éviter de
déteriorer le cable pré assemblé par serrage trop important sur des points singuliers.
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En ce qui concerne le déroulage des cables au voisinage des lignes sous tension les prescriplions suivantes,
sont données & titre indicatif, la responsabilité de {Entrepreneur restant entiére.

24.1 Mesures de sécurités applicables dans le cas de parallélisme avec une ligne de basse tension.

Avant d'effectuer le tirage des conducteurs :

o on raccordera les prises de terre aux supports ;
s on reliera électriquement aux supports les poulies fixées a I'extrémité de toutes les consoles ,
o on mettra & Ia terre les conducteurs sur tous les supports avant leur fixation sur les chaines
d'isolateurs.
L'enlévement du ou des disposiiifs de mise a terre par I'équipe de vérification ne s'effectuera qu'aprés accord
d'un agent qualifié du maitre d'ceuvre et lorsque toutes les précautions nécessaires auront été prises.

24,2 Mesures de sécurités applicables dans le cas de croisement avec une autre ligne & haute tension
moyenne o basse tension =

Avant d'effectuer le tirage des conducteurs: - T 5_7:",",*_\‘.\

. L . . LN , s
-a) On obtiendra la consignation des lignes & haute, moyenne et basse tension traversee,

-b} On disposera une mise & la terre visible sur les Iignes? i:onsignées, a proximité du croisement
indépendamment de celles qui auraient pu étre faites par les agents des secteurs intéressés.
27

24.3 Prescriptions complémentaires spéciales pour la mise en-ceuvre des conducteurs

a) Dérivation o
Les faisceaux sont frettés de part et d'autre de la coquilie de dérivation de la méme maniére que celle utilisée
autour des pinces de suspension. Sur un méme support, les dérivations sont décalées de fagon a ne pas se
géner mutuellement, les raccords de dérivations utilisés, étant un modéle agréé par le MINEE.

b) Suspension
En particulier pour les faisceaux pré assemblés aux endroits des pinces suspension, les conducteurs isolés en
faisceaux doivent étre écartés de 5 cm au-dessus des pinces.

Si le relief du terrain ne permet pas cette distance ou s'il y a risque de retounement, les conducteurs sont
protégés par une graine de plastique fendue et maintenue par un ruban adhésif et des colliers. Un frettage de
ruban adhésif avec des colliers est réalisé de part et d'autre de la suspension a I'endroit ol les conducteurs se
séparent du porteur (utilisation des liens plastiques).

c) Ancrages
Aux ancrages les extrémités du faisceau sont frettées afin d'assurer une excellente cohésion entre conducteurs
et porteurs sur un canton de pose. Les conducteurs isolés ne sont pas laissés libres mais sont passés dans un
tube de plastique fendu et fixé au support. Les cables seront isolés au bout soit par du scotch, soit par des
embouts thermo rétractables

Article 25 : Attaches jonctions et dérivations
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Pour les lignes sur isolateurs rigides en alignement, les conducteurs sont placés dans la gorge et &
lintérieur de la console ; dans les angles, les conducteurs sont placés dans la gorge de l'isolateur de maniére
que l'effort di a la tension de 1a ligne soit dirigé vers lisolateur.

Avec des conducteurs en cuivre, la tache du conducteur sur lisolateur est constituée par un fil de cuivre de
30710 de diamélre passant quatre fois dans la gorge de lisolateur avec croisement des boucles sur les
conducteurs.

Pour les lignes sur les isolateurs suspendus, les conducteurs sont fixés aux chaines des isolateurs par
pinces spéciales d'un modéle agrée par le Maitre d'Ouvrage. Aussi bien celles utilisées en alignement que
celles devant assurer 'arrét des conducteurs aux fraversées conformément aux dispositions en vigueur.

Les raccords de jonctions doivent étre placés a plus d'un métre des isolateurs. En principe, chaque
portée d’'une moyenne tension ne doit pas comporter plus d’une jonction par conducteur.

Les trongons de conducteurs sont liés entre eux a l'aide de manchons de jonction & coincement,
répondant aux prescriptions de Ia norme frangaise C 66.800, ou manchons a étirer la presse.

Pour les céables en aluminium acier, le coincement sur les couches d'aluminium doit &tre assuré par [a
tension mécanique du cable.

=TI

S DTN .
En aucun cas, il n'est monté de manchons.a coincement dont les ponts ou parties ne sont normalement
tendus. ST T

S'il en fait usage, les bretgélles de doublement sont placées suivant les indications du camet de
piquetage et conformément aux prescriptions en vigueur. Les bretelles sont fixées sur les conducteurs par des
blocs de doublement ou connecteurs:. -

Les conducteurs & base d'aluminium sont brossés & la brosse métallique sous graisse, pour enlever la
. ' \\ ! 4 3
couche d'alumine qui les recouvre. Les manthons sont bourrés de graisse neutre.

Les raccards de dérivation sont raccordés a I'aide de blocs de doublement en nombre suffisant suivant
I'intensité traversant.

En aucun cas de jonction les conducteurs a8 métaux différents, il est fait usage de raccords speciaux
agréés par le Maitre d'Quvrage. La fixation sur les conducteurs a base d'aluminium est assurée par serrage
élastique, et non par coincement, sauf si le serrage est garanti par la tension mécanique des conducteurs
mécaniques des conducteurs.

Article 26 : Interrupteurs aériens
26.1: Moyenne tension triphasée

La présente spécification concerne les interrupteurs aériens destinés & étre installé a l'extérieur en haut de
support pour sectionnement des réseaux de distribution. lls doivent éire livrés complets avec le systéme de
commande manuel & savoir : la tringlerie et [a poignée de manceuvre cadenassable, plus accessoires pour
installation sur support.

Entre autres dispositions constructives, I'appareil devra comporter :

67. Un dispositif de coupure en charge indéréglable :
68. Des isolateurs en verre frempé ;

69. Un double pare — étincelles de fermeture par phase ;
70. Des fouets coupures echangeables.
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Caractéristiques ;

Désignation - IACM 24Kv IACM 36Kv
Tension assignée (Kv) | 24 36
Pouvoir de coupure principalement actif cosg =0,7 (A) ' 100-200 100
Valeur de créte du courant admissible (Ka) 10 10
Courant assigné en service continu (A) 200-400 100-200
Tenue diélectrique & 50Hz pendant Tmm 1

A la masse (Kver) t 55 75
Enirée - Sortie (Kver) 75 100
Tenue diélectrique aux ondes de choc 1,2/50 micro sec

A la masse (Kv) J— I 125 170
Entrée-Sortie (Kv créte) s ek % ’\??1 45 195

AT
e \\
T

IIs seront conformés & la norme NF — C64 -140 _;

Référence : IACM SSS362 : 24 Kv/31,5A ; 24Kv/200A ou 36Kv/31,5A ou,éfquivalent,

NHRE

Toutes les pieces en métaux ferreux sont galvanisées a chaud.

-

La boite de manceuvre doit étre verrouillée dans la position ouverte ou fermée. Elle porte en marque apparente
les indications « fermées et ouvertes » correspondant a la position de la commande. Les emplacements des
interrupteurs qui doivent étre convenablement dégages et facilement accessibles sont déterminés en accord
avec I'Administration.

Les supports destinés a recevoir en fait un interrupteur aérien sont en principe du type 400daN et
placés autant que possible en alignement. Dans le cas d'angles faibles, Iinstallation d’un interrupteur agrien
p'entraine aucune réduction des poriées adjacentes dans ia mesure ol I'effort en téte du poteau est suffisant et
oi l'écartement entre conducteurs n'est pas inférieur a 60 cm.

Linterrupteur sera muni d'un jeu de lucioles de signification optique de l'ouveriure ou fermeture des
trois phrases.

Le raccordement de la ligne se fera par chaine d'ancrage & 2 ou 3 éléments a partir de deux traverses
bois placées en dessous de 'appareil & une distance de 1,00 m. Les chaines doivent &tre écartées jusqu'a la
verticale du chéssis d'appareil en ufilisant de part et d’autre 2 rallonge de 30 cm ou une rallonge de 60 cm
(L'ancrage de Ia ligne sur le chassis étant interdif).

Le raccordement & la ligne se fera par des bretelles de méme section que la ligne. La connexion sera
effectuée d'un coté au niveau de la pince d'ancrage, et coté appareil, par des cosses a sertissage hexagonal
Alu Cuivre.

La mise a la terre du chéssis sera conforme aux spécifications de l'article 27.
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Une plateforme de manceuvre sera aménagée au pied du support, au droit de la poignée de commande. Eile
sera réalisée en béton armé d'au moins 15 cm d'épaisseur présentant une saillie d'au moins 5 cm au-dessus du
sol et d'une forme rectangulaire de 60 x 120 cm; Son armature métallique ne doit pas étre reliée au circuit de
terre.

L'axe de la poignée de manceuvre sera placé & 1,20 m environ au-dessus de la plateforme. L'organe de
manceuvre devra comporter un double isolement par rapport a la masse du chassis & l'aide d’'une noix isolante
insérée dans la tubulure et 2 noix isolantes entre le support et le bati de l'organe de manczuvre.

La poignée de manceuvre doit pouvoir étre verrouillee dans la position « ouvert » ou la position « fermé ». Elle
porte en marque apparente les indications « fermé » et « ouvert » correspondant & la position de I'appareil. La
position « ouvert » correspond obligatoirement a la position basse de la poignée de commande.

Ce double isolement devra comporter sans contournement une tension d'au moins 6 Kv.
26.3 Basse tension

En différents points du réseau, choisi par le Maitre d'Quvrage, il peut étre demandé a 'Entrepreneur d'établir
des disposilifs de sectionnement pour permetire d'efiectiier des travaux sans couper l'ensemble.

Article 27 : Mise a la terre

Les mises & la terre seront réalisées :

71. Pour les terres de neutre des réseaux BT, sur les supports adjacents aux postes de transformation,
tous les 200 m & partir de ces supports et a chaque fin de réseau BT, avec une résistance
équivalente inférieure a 30 Ohms . L

72. Pour les terres de masse a tous Ies supports d [ACM et des postes HB1.

Descente de terre

Le cable de descente de terre (cable 29mm? Cu) doit étre mis a i'abri des dégradations mécaniques et
chimiques. Les protections adoptées sont les suivantes :

73. Tube isolant (type PVC pression ou similaire) protégeant le, céble sur une hauteur de 2,50 m et une
profondeur de 0,8 m.
74. Deuxiéme protection extérieure au premier, (en Aluminium) sera a titre de protection mécanique sur

2,50 métres, de hauteur et 0,20 m de profondeur.
La fixation des dispositifs de protection est assurée par feuillards inox avec boucles et agrafes.

Pour les terres de neutre, un point d'ouverture sera prévu @ 3 m dessus du sol avec connecteur a griffes.
Prises de terre

Les prises de terre doivent étre éloignées d'au moins 0,50 m des masses de magonnerie. Les liaisons
mécaniques et électriques entre le cable de mise a la terre et la prise de terre sont assurées par au moins deux
brides a un boulon le tout en bronze.

Pour permettre leur remplacement éventue!, les conducteurs de terre ne doivent pas étre noyés dans les
massifs de béton mais les traverser librement

La résistance globale des prises de terre des neutres ne doit pas excéder 30 Ohms. La résistance individuelle
des terres des masses ne dépassera pas 8 Ohms. Néanmoins la quantité de matériels nécessaires n'excédera
pas 30 m pour le cable cuivre 28 mm? et 4 piquets de terre de 2 m.
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A titre indicatif, les prises de terres seront réalisées de la fagon suivante :

75. Terres adjacenles au poste: 02 piquets et 5 m de céble dans une tranchée de 0,80 m de
profondeur ;
76. Terres autres supporis reseau BT : 1 piquet
77. Temre de masse IACM H61, Parafoudre, etc. ; 02 piquels et 15 m de cable dans une tranchée de
0,80 m de profondeur.
L'Entrepreneur pourra également ameéliorer la MALT par un apport de terre végétale afin d’obtenir la valeur de
terre requise. Toutes les mises 2 la terre feront I'objet d'un relevé donnant leur résistance individuelle pour les
masses et globale pour les neutres par FEntrepreneur. Ce relevé sera remis au Maitre d'ouvrage.

Article 28 : Abattage et élagages

Les abattages et élagages sont effectués aprés accord du maitre de Fouvrage et obtention dés f'autorisation
nécessaires. Un procés-verbal si besoin sera a cette occasion établi sous le contréle de 'Administration.

Les arbres et les branches d'arbres qui se frouvant a proximité de I'emplacement des conducteurs agériens
pourraient par leur mouvement ou leur chule occasionner_des courts-circuits ou des avaries aux ouvrages
doivent étre coupés. PR

N :

28.1. Lignes & basse tension el

Autant que possible les conducteurs deif Iﬁ_z]f_ies basses doivent &tre au moins a 3m des branches les plus
rapprochées ; aucune branche ne devra si{riaj'o_mber |a ligne sauf dérogation pour ligne en cable pré assemble.

28.2 Lignes moyenne tension

Les arbres doivent étre en principe a une distance-des lignes égales & leur hauteur. Dans fous les cas on fera
en sorte que les conducteurs soient une fois Télagage effectué autant que possible a 10 m au moins des
branches d'arbres situées de part et d’autre de la ligne. Aucune branche, ne devra surplomber la ligne. Dans les
agglomérations, la distance pourra étre réduite a 5 m.

28.3 Débroussaillement

Pour diminuer les dégradations résultant des feux de brousse, pour les lignes suburbaines, il est nécessaire de
prévoir un débroussaillement respectant les arbres sur une largeur définie au moment de 'élagage par le maitre
d'ceuvre sur tout le tracé de la ligne.

TITRE 4 : PIQUETAGE LIGNES AERIENNES MT/BT

Le piquetage est exécuté aux frais de IEntrepreneur et par ses soins. Il doit &tre accepté par le Maitre
d'Quvrage. Il doit &tre établi conformément aux régles générales suivantes :

Article 29 : Prescriptions de piquetage de lignes aériennes

a) Les lignes & moyenne tension et a basse tension placées en dehors des agglomérations sont
établies autant que possible en ligne droite.

b) Les portées aussi constantes que possible, de maniére a éviter les efforts longitudinaux.

c) Les supports sont placés, de préférence, en limites de parcelles ou de propriétes.

d) Lorsque par suite de la situation des lieux, limplantation des supports dans le fossé ou sur le
bord de l'accotement des routes ne peut étre évitée, la place exacte des supports est
déterminée en accord avec le représentant des services de la voirie intéressée et la pose a lieu
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conformément & leurs indications ; en particulier les massifs de fondation doivent éire prévus
pour éviter l'altération des supports pour les eaux, dont le bon écoulement doit étre assuré.

e) Les lignes de 2eme categorie suburbaine sont établies, autant que possible & proximité des
routes ou pistes. Elles doivent éviter les zones de végétation dense et les terrains susceptibles
de devenir marécageux pendant la saison des pluies.

f) Sila proximité des lignes d'arbres ne peut élre évitée, les lignes électriques sont placées en
amont des arbres pour les venls de tornade.

g) Lorsquiil est impossible d'obtenir des abattages et élagages d'arbres suffisants pour avoir une
sécurité compléte d'exploitation ; le tracé des lignes doit &tre modifié en conséquence d'accord
avec I'Administration ; les lignes MT seront notamment tenues & une distance des arbres
égales hauteur de ceux-ci.

h) Les lignes principales & basse tension doivent suivre, & lintérieur des agglomérations, les voies
de communication, en choisissant le coté qui parat le plus propice et en évitant le surplomb de
maisons basses.

i) La possibilitt d'établir ultéricurement les branchements d'abonnés doit étre menagée au
maximum.

j) Lesemplacements et les hauteurs des supports.a basse tension sont choisis pour permettre, le
cas échéant, et autant que possible, Iexécution‘des branchements d'un coté a l'autre des
routes par-dessus des Itgnes PP.T ou par —dessus les lignes d'électriques d'énergie
préexistantes sans qu'il soit nécessaire d'ajouter des supports supplémentaires.

k} Dans les établissemenis en damiers, les emplacements des supporis & basse tension seront
choisis de maniére qu'il y ait autant que possible, un suppon af'angle de chaque bloc.

[} Dans les lotissements a pans coupes les emplacemenls des supports déterminés en accord
avec la sociéte. .

m} Les supports d'arrét des lignes a basse tensmn sont placés autant que possible de felle sorte
gue les branchements ultérieurs viennent diminuer l'effort permanent appliqué au support.

n) Pour les postes, les départs devront étre aussi prés que possible des postes.

0) Aux environs des postes, les départs devront étre disposés de telle sorte que les réseaux
soient répartis en secteurs équivalents pour la puissance apparentée établie.

p) Les extrémités des lignes provenant des postes différents seront sur des supports communs de
fagon & permettre des bouclages par pontage sur les armements.

q) Le tracé des lignes et la place exacte des supports sont indiqués sur le terrain par des piquets
ou des margques fixes et apparentes.

L'Entrepreneur est seul responsable de la conservation de ces piquets ou marques et doit placer ou rétablir a
ses {rais ceux qui auraient disparu pour une cause quelconque.

I

Article 30 : Plans de piquetage

L'Entrepreneur, aprés accord du Maitre d'Ouvrage sur les tracés établis.

Les plans de piquetage & l'échelle du cadastre ou a défaut 1/2500 comportant le releve du tracé.
Chaque plan doit porter lndication de I'chelle, la direction du Nord et une date de référence.

Sur ces plans sont groupés des divers renseignements intéressants la construction des lignes sur une largeur
de 25m, au moins de part et d'autre du tracé a savoir :

78. Les limites et numéros des parcelles




79. Routes et pistes classées ou non avec leur désignation exacte et indications des ponts et gués
80. Voies ferrées
81. Lignes d'énergie ou PTT existantes avec leurs dispositions exacles et leurs caractéristiques
82. Marigots et marécages au voisinage des lignes
83. Immeubles, lotissements ou concessions et points particuliers avoinant le tracé (les constructions
en dur seront distinguées de celles en bois ou autres matériaux)
84. Communes ou lieux-dits
85. Arbres isolés ou groupés avec indication des abattages ou élagages a effectuer
86. Emplacemenis des supports avec indication de leur numéro, effort, hauteur, caractéristique de
l'armement, nombre et type d'isolateurs
87. Angles en degrés ou grades (relevés ou goniométre)
88. Distances chaines entre supports
89. Mise a terre
90. Lampes d'éclairage public
91. Indication de présence de dénivellations entre supports si celles-ci sont importantes
92. Sections et nombre de conducteurs
93. Longueur des trongons de lignes par-secteur de conducteurs
94. Interrupteurs ST T
95. Aériens
96. Points de coupures BT.
Toutes ces indications doivent figurer d’une maniére claire suivant les signes conventionnels des publications
UTE &, a défaut d'indication dans des ddcuments, ceux définis en accord avec le MINEE.

Lorsque certaines portées le justifient, soit par feur valeur, soit par les accidents de terrains surplombés (et ceci
notamment pour les lignes moyenne tension sur isolateurs de suspension), 'Entrepreneur est tenu d'établir pour
les dites portées, un profil en long a 'échelle du plan cadastral ou & défaut, au 172500 pour longueur (suivant les
portées) et au 1/2500 pour les hauteurs sur lequel sont reportés les supports ef les chaineties du conducteur le
plus bas, dans la position de fléche maximum.

Article 31 : Dossier administratif

Chaque fois que cela est précisé dans fe contrat, I'Entrepreneur est charge de fétablissement de tous les
dossiers exigés par les divers services administratifs désignés par I'Administration.

Article 32 : Convention Autorisation

Sauf stipulation contraire du marché, 'Entrepreneur doit informer le Maitre d'ceuvre désigné par Administration,
et établir, en nombre d'exemplaires voulus, le dossier d’enquéte de servitudes réglementaires.

Le Maitre d'ceuvre peut demander & I'Entrepreneur de ne pas rechercher obtention d'autorisation & I'amiable,
mais de présenter un dossier d'enquéte des servitudes pour la fotalité lignes a construire.

Article 33 : Remise des plans conformes a I'exécution,

Les travaux terminés, VEntrepreneur doit réviser soigneusement les divers plans et documents, y préciser [a
consistance des ouvrages et en particulier, le numérotage définitif des supports ainsi que 'emplacement des
canalisations riveraines ; il doit rendre cette documentation exactement conforme aux caractéristiques des
ouvrages exécutés.
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Pour les lignes souterraines, la position des cables, boites des fonction, boites de derivation et autres
ouvrages exécutés ou rencontrés aux cours des travaux, ainsi que la position des dés en bélon, sera
soigneusement repérée au fur a mesure de I'exécution des travaux et portée sur un plan d’exécution en méme
temps que les cdtes de profondeur des canalisations exécutées et des canalisations rencontrées (eau, PTT,
etc.).

Les renseignements concernant les passages difficiles seront complétés par des profils en long.

Ces plans {rés soigneusement établis seront ensuite reportés sur un calque original dont les fitres et les
légendes, notamment, doivent étre modifiés en conséquence.

L'Entrepreneur remet & 'Administration les calques originaux, quatre tirages de ces divers documents ainsi que
les supports numérigues des documents.

Les paiements prévus a la réception provisoire, sont subardonnés a la remise de ces documents définitifs.
TITRE 5 : RECEPTION DES TRAVAUX ——=—=~

\-

Article 34 : Essais et mesures a la fin des travaux;

A la fin des travaux, et avant la mise-en service des ouvrages, il sera procédé aux essais électriques qui en
principe, seront les suivantes : ‘

-Repérage de phases

-Mesure des terres

-Mesure de lisolement

-Mesure de la résistance en courant continu

-Mesure de la résistance en courant alternatif

-Mesure de la résistance et de l'indépendance de service phase terre
-Mesure des capacités enter phases et phase terre

-Mise sous tension des ouvrages,

-Essais de surtension

Pour 'exécution de ces essais, I Entrepreneur assumera les prestations suivantes :

Mise & disposition des aides et du matériel auxiliaire de branchements des appareils de mesure de transport du
matériel et du personnel.

Article 35 : Fin des travaux

Lorsque I'Entrepreneur aura déclaré par écrit que les travaux sont termingés, il aura procédé dans 15 jours a
l'examen contraire pour vérifier que les ouvrages, objet du présent marché, ont &té exécutés et qu'ils sont préts
3 entrer en fonctionnement. Cet examen coniradictoire ne dégage en rien I'Entrepreneur des responsabilités qui
fui incombe. Au cours de cette vérification, il sera dressé une liste de travaux restant & exécuter ou reconnus
nécessaires par le Maitre d'Ouvrage.

Les modifications reconnues nécessaires provenant d'une exécution non conforme aux spécifications du
contrat, d’'une mauvaise pose ou d'incidents survenus au matériel en place, seront exécutés gratuitement pat
I'Entrepreneur dans les plus brefs délais.
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Lorsque le maitre d'ceuvre awra reconnu que la ligne peut étre mise en service, [a fin des travaux sera
constatée par un procés-verbal, méme s'il reste & {Entrepreneur & exécuter quelques travaux n'intéressent pas
la moitié des pylones, les conducteurs, le fil de garde ou les prises de terre.

La date du procés-verbal de fin des travaux fera foi pour application des pénalités prévues.
Article 36 : Réception provisoire

Un nouvel examen contradictoire de la ligne sera entrepris dans les quinze jours aprés que Entrepreneur aura
déclaré par écrit avoir terminé tous les travaux constatés nécessaires lors de 'examen de Ia fin des fravaux.

La réceplion provisoire sera prononcée lorsque Ia ligne aura pu assurer un service normal interrompu de trois
mois.

Il pourra étre procédé & cette occasion, & un contréle de serrage des pinces pour Fexecution.
Article 37 : Transfert de propriété g kit

Le transfert de propriété aura lieu lorsque’la récéplidn‘pcrb(fi,sp},fe\\de linstallation sera prononcée et au plus tard
trois mois aprés achévement complet des travaux, si fes.ouvrages, n'ont pas pu étre mis sous tension du fait du
maitre d'ceuvre. i 5\

!.I'f

des tiers et diment reconnus comme tells o

4
-

A partir de ce moment, 'Entrepreneur ne sera plus rendu respdﬁgéb!e des dégats imputables a la malveillance

Article 38 : Délai de garantie

L'Entrepreneur garantira pendant douze (12) mois, & partir de ia réception et d'une fagon absolue, la bonne
tenue des ouvrages faisant l'objet du présent marche.

Au cours du délai de garantie de douze (.12.) mois, I Entrepreneur sera tenu de modifier ou de remplacer & ses
frais les ouvrages effectués par qui lui seraient reconnus défectueux et de rectifier le montage du matériel qui
aurait mal monté ou mal réglé.

A défaut, de maitre d'ceuvre y pourvaira aux frais de 'Entrepreneur.

Au cas ol des vices ou défauts de construction seraient constatées aprés la réception provisoire, la période de
garantie commencerait & partir du moment ol |a ligne aura été remise en état par ['Entrepreneur.

Article 39 : Réception définitive

La réception définitive aura lieu un an aprés la réception provisoire, si dans ce délai aucun défaut di au fait de
I Entrepreneur ne s'est manifesté et si 'Entrepreneur a dans fintervalle satisfait a toutes les conditions du CCTP
et notamment aux obligations éventuelles de répariitions ou remplacement des parties défectueuses qui
auraient pu lui élre imposées de ce chef.

Si au cours du délai de garantie, il a été nécessaire d'interrompre le service de la ligne, pour une raison
imputable & [Entrepreneur, le délai de garantie est prolongé d'un délai correspondant.

TITRE 6 : CLAUSES ENVIRONNEMENTALES ET SOCIALES

Toute entreprise adjudicataire du marché objet du présent appel d'offres sera tenu de metire en ceuvre, outre
les mesures visant 2 afténuer les impacts sociaux environnementaux du microprojet, mais également les
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présentes clauses environnementales et sociales. |l convient de souligner que les présentes clauses
s'appliquent a l'entreprise ainsi qu'a l'ensemble de ses sous-traitants.

A titre indicatif, ces mesures incluent :

- la limitation de l'envol des poussiéres pour protéger la santé des populations riveraines et personnel de
chantier, par les arrosages réguliers, ou 'adoption d'un calendrier approprié ;

- |a limitation des nuisances sonores dues aux mouvements des équipements et engins de chantier ;

- la non-obstruction des cours d'eau existants par les travaux, ou le dépdt anarchique des matériaux de
mauvaise tenue ;

- la mise en place d'un plan de gestion des huiles carburants, lubrifiants et autres produits dangereux. Ce plan
devra inclure leur récupération et transfert vers les enireprises spécialisées de traitement ,

- l'amét automatique des travaux en cas de découverte des vestiges archéologiques ou historiques, puis la

saisine immédiate des services compétents du m[mslére:d\g\ la culture ;

- l'interdiction systématique de transport, de chasse 'aihsifqué‘ de la consommation de tous les produits forestiers

non ligneux pour [e personne! du chantier ; A
' 1

- la mise a disposition dans la base chantier, des équip_emépt's}adéquats pour Peau potable et les eaux usées
domestiques ; -

- le recrutement prioritaire de la main d'ceuvre locale, ainsi gné l'ufilisation des matériaux locaux ;

- la signalisation systématique du chantier, ainsi‘bien pendant qu'aprés les travaux, ainsi que la limitation des
vitesses de circulation afin de protéger la sécurité et la santé des riverains et du personnel de chantier ;

- le port systématique par le personnel de chantier, des équipements et tenues appropries ;
- a remise en état systématique, de maniére progressive du site d'installation du chantier a la fin des travaux ;

- Porganisation au profit du personnel de chantier et des populations riveraines, des campagnes d'information et
de sensibilisation, sur les risques sanitaires, les risques d'accidents, et sur l'impact du braconnage.

En fonction des différentes phases de travaux, sous le contrdle du Maitre d'Ouvrage (Agent de développement

local) assisté par les représentants locaux du MINEP et du PNDP, les dispositions ci-aprés devront étre prises
ou mises en ceuvre par 'entrepreneur.

Article 40 : Démarrage des travaux et information des parties prenantes

Avant le démarrage effectif des travaux, l'entreprise doit préparer un plan d'action environnemental précisant
I'ensemble des mesures environnementales a metire en ceuvre, ainsi qu'un réglement intérieur mentionnant de
maniére spécifique les régles de sécurité notamment le port de tenue appropriée, la limitation des vitesses. En
outre, ce réglement intérieur devra prescrire lnterdiction de consommer I'alcool pendant les heures de travail,
de transporter ou de chasser le gibier, d'utiliser abusivement le bois de chauffe, ainsi que la sensibilisation du
personnel aux dangers des IST/SIDA, au respect des usages et coutumes des populations de la région. Ce
réglement doit &tre affiché qu'au sein de 'entreprise.

Par ailleurs, une campagne d'information et de sensibilisation du personnel et des riverains devra étre donc
préalablement organisée et leur attention devra étre atfirée sur tous ces aspects, y compris sur le calendrier
d'exécution, les opportunités d'emploi. En particulier, ces parties prenantes devraient étre informées sur les
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raisons du choix du site d'installation du chantier, ainsi que sur le plan d'action environnemental. Cette
campagne devra éire renouvelée pendant lexécution des travaux.

Article 41 : Installation de chantier
41.1 Implantation

L'importance des installalions est déterminée par le volume et la nature des travaux & réaliser, le nombre
d'ouvriers, le nombre et le type d'engins. Le plan d'installation de chantier devra tenir compte des
aménagements et mesures de protection.

A cet effet, le site choisi doit étre & une distance d'au moins :
-50 mde faroute;

- 100 md'un lac ou cours d'eau ;

- 100 m des habitations ;

Le site devra étre choisi afin de limiter le débrodsSaillement, l'arrachage d’arbuste, abattage des arbres. Les
arbres de qualité seront & préserver et a protéger. .~

Le site doit &tre choisi en dehors des zones sensibles notamrient les zones marécageuses, les zones humides,

zones sacrées, les flancs de collines. Enfin, le site devrait prévoir un drainage adéquat des eaux sur l'ensemble
. - T

de sa superiicie.

41.2 Equipement

Les aires de bureaux et de logement dans la-_lzagg_ghantié'r du personne! doivent étre pourvues d'installations
sanitaires (lalrines, fosses septiques, puits perdus, lavabos et douches en fonction du nombre des ouvriers. Des
réservoirs d'eau devront &tre installés en quantité d'eau adéquate aux besoins. Un drainage adéquat doit
protéger les installations.

41.3 Gestion des déchets solides et liquides

Des réceptacles pour concevoir les déchets sont a installer a proximité des diverses installations. Ces
réceptacles sont a vider périodiquement et les déchets & déposer dans un bac pour la récupération par la mairie
ou dans un dépoloir (fosse). Cette fosse doit étre située & au moins 100m des installations et en cas de
présence des cours d'eau ou de plan d'eau & plus de 150 m de ces derniers. A la fin des travaux la fosse est a
combler avec de la terre jusqu'au niveau du sol naturel.

Les aires d'entretien et de lavage des engins, devront &fre bétonnés et pourvues d'un puisard de récupérafion
des huiles et des graisses. Les huiles usées ou de vidange sont & stocker dans des fils & entreposer dans un
lieu sécuritaire en attendant leur acheminement vers les centres spécialisés de traitement. il en est de méme
pour les filtres & huile, les batteries et autres déchets toxiques.

Article 42 : Recrutement du personnel de chantier, santé et sécurité

L'entreprensur est tenu d'engager le plus de main d'ceuvre possible dans la zone ol les travaux sont réalisés. A
défaut de trouver le personnel qualifié sur place, il est autorisé d'engager la main d'ceuvre a l'intérieur de la
zone de fravail.

Outre la formation et linformation du personnel aux aspects évoqués plus haut {point 1), 'entrepreneur doit
munir ses ouvriers des équipements de sécurité nécessaires et adéquats, notamment en fonction du poste de
travail, de masques & poussiére, casques antibruit, chaussures de sécurité, bottes, gants, luneties.
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Pendant les travaux, la signalisation mobile et fixe sera mise en place en vue d'assurer la sécurité du personnet
et des riverains. L'enireprise procédera systématiquement a l'arrosage au droit des travaux en vue de limiter
Yenvol des poussiéres. Flle veillera également & la limitation des vitesses des différents véhicules et engins
{moins de 40 knvh). De méme, elle devra veiller a ce que toutes les déviations temporaires soient identifiées en
collaboration avec les riverains, et n'affectent pas les zones sensibles.

Article 43 : Ouverture et exploitation des carriéres et zones d’emprunt
43.1 Cuverture et exploitation
L'ouverture et lutilisation des carriéres sont réglementées par :

- Loi 64/LF/3 du 6 avril 1964 ;
- Décret 64/LF-163 du 26 mai 1964 ;
- Ordonnance 74/2 du 6 juillet 1974 ;
- Loi76/74 du 8 juillet 1976 modifiée et complétée par celle n°90/021 du 10 aodt 1990,
- Décret 881772 du 16 mai 1988 modifiée.par décret 89/674 du 13 avril 1989 ;
- Décret 90/1477 du 9 novembre 1990.
Les carriéres exploitées sur le domaine public sont soumis}es a autorisation.

Les carriéres exploitées sur un terrain privé sont soumises a Qéclaraﬁon.

L'entrepreneur devra demander les autorisalions prévues par les texles et réglements en vigueur et prendra a
sa charge tous les frais y afférents, y compris les frais de dédommagement éventuel au propriétaire.

L'entrepreneur devra présenter un programme d'exploitation de [a carriére en fonction du volume a extraire pour
les travaux et les réserves. '

Au cas ol l'exploitation de la carriére exige le dynamitage, les riverains devraient élre consultés pour horaires
d'utilisation, et le bruit généré ne devra pas excéder 90 décibels au niveau des riverains.

Les aires de dépot devront &lre choisies de maniére a ne pas géner I'écoulement des eaux et devront étre
protégeé contre l'érosion. L'entrepreneur devra obtenir pour les aires de dépdt l'agrément du controleur.

43.2 Remise en état des sites et repli de chantier

A la fin des travaux, le site devra &tre remis en état. A cet effet, les aménagements nécessaires ci-apres devront
gtre réalisés :

- le régalage des matériaux de découverte et ensuite le regalage des terres végétales afin de faciliter la
percolation de I'eau, un enherbement et des plantations si prescrits ;

- le rétablissement des écoulements naturels antérieurs ;
- l]a suppression de 'aspect délabré du site ;
- 'aménagement de fossés de garde afin d'éviter I'érosion des terres dégradees ;

- 'aménagement des fossés de récupération des eaux de ruissellement et la conservation de la rampe d'acces,
si la carriére ou la zone d'emprunt peut servir & d'autres usages notamment pour le bétail, aires de jeu pour les
riverains, elc.

Pour ce qui est de la base chantier, fentrepreneur réalisera tous les travaux nécessaires ala remise en état des
lieux. L'entrepreneur devra replier tout son matériel, engins et matériaux. [l ne pourra abandonner aucun
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équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs, sans avis préalable du contrbleur. Cette remise en
état conceme aussi toutes les déviations et contours mis en place pendant les travaux.

1l est souhaitable que les sites soient remis en état de maniére progressive.
Article 44 : Débroussaillage et élagage
Le débroussaillage et 'élagage concermnent les abords immédials de l'ouvrage.

Pour ce qui est de I'élagage, toutes les branches surplombant les lignes aériennes seront coupees suivant une
verticale passant par la limite de débroussaillement. Seront abattus tous les arbres surplombant les abords
immédiats et menagant de tomber sur l'ouvrage ou de barrer la circulation aprés une tornade.

S'agissant du débroussaillage, il consiste a couper au ras du sol, sans déraciner la végatation. Tous les arbres
et arbustes & I'entrée et a la sorfie des ouvrages (ponts, dalots, buses, etc.) seront déracinés de maniére a
faciliter 'écoulement de Feau et & permetire les inspections reguligres de 'ouvrage.

Enfin, il est demandé a I‘entrepreneur-_d'i’(‘i'eﬁt‘i—ﬁér'ldés\_le démarrage des chantiers, des repreneurs desdits
déchets parmi les riverains (fourrage pour le bétail, pour Ja construction, bois de chauffe, etc.). [l est interdit de
briler sur place les déchets végétaux coupés dans les régions de 'exiréme nord et du nord.

Pour les autres régions, si le brillis-des déchets est autorisé par le controleur, V'entrepreneur doit prendre des
précautions supplémentaires en augmentant par exemple la largeur des ceintures de sécurité autour des
déchets a briller, et éviter que les résidus ne forment un obstacle & l'écoulement des eaux.

Article 45 : Gestion des ressources en éau. -

L'entrepreneur devra éviter tout conflit pouvant résulter de futilisation des ressources en eau, en particulier
dans les régions septentrionales du Cameroun.

Ainsi, pour ces besoins en eau (arrosage au droit des travaux, fravaux proprement dit), les prélévements
devront se faire aprés obtention de l'autorisation nécessaire auprés des services compétents {Délegation
régionale de 'Eau et de 'Energie), et la consultation des populations riveraings.

En tout état de cause, l'entreprise devra éviter d'effectuer des prélévements importants dans les cours d'eau
saisonnier, susceptibles d'interrompre la satisfaction des besoins urgents en eau des populations riveraines.

Par ailleurs, elle devra éviter d'intervenir dans des zones sensibles, d'introduire des pollutions diverses pouvant
résulter du lavage ou de la vidange des véhicules et engins. Enfin elle ne devra pas entreprendre la mise en
place équipement tel un barrage dans les cours d'eau, sans avis préalable des Services compétents.

Article 46 : réparation des dommages causés aux tiers

It peut arriver que I'entreprise cause un tort & un particulier de maniére délibérée ou accidentelle (Destruction
des cultures, de I'habitat, etc.). Si ce tort n'est pas par ailleurs pris en compte par le maitre d'ouvrage, il devra
élre réparé aux frais de Fenireprise et de maniére satisfaisante pour ce fiers. Celui-ci devra en contrepartie, lui
délivrer une aftestation de compensation, afin d'éviter toute autre réclamation ultérieure.
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES LIGNES

ELECTRIQUES MOYENNE TENSION (MT) ET BASSE TENSION (BT) MONOPHASEES SUR L'AXE
ROUTIER ESSAMANE-MENGOM-CARREFOUR BIYEBE, ARRONDISSEMENT DE
MEYOMESSALA, DEPARTEMENT DU DJA ET LOBO, REGION DU SUD, EN PROCEDURE

D'URGENCE
- Prix Prix
N°? _ DESIGNATION Unlte _unitaire en | unitaire en
- chiffre leftre
100 CONSTRUCTION RESEAU MONOPHASE
101 | Efude et piquetage KM
102 | Fouilles en terrain normal [
103 | F et P béton de 11m/300 daN U
104 | Fet P béton de 11m/S 500daN U
105 | Fet P béton de 11m/S 800daN U
106 | F et P Ferrure de téte cTT U
107 | F et P isolateur rigide ‘ ' .\ 9]
108 | F et P chaine d'ancrage 30KV 3élts 34154 mﬁa""\ U
109 | F et P chaine d'ancrage MT e U
410 | F et P Fer U pour ancrage MT S U
111 | Attache performed casd u
112 | Confection bretelle de denvat(on MT 34, mm{ U
113 | F et P C/C & expulsion - U
114 | F et déroulage cable almélec 34 mm? ML
115 | Massif de fondation M3
116 | F et P Plaque et Numeéro et Numérotation U
117 | F et P Plaque DM U
118 | Prise en charge touret U
SOUS TOTAL 100
200 CONSTRUCTION RESEAU MIXTE (MT/BT) MIONOPHASE
201 | Etude et piguetage KM
202 | Fouilles en terrain normal M3
203 | F et P béton de 11m/300 daN U
204 | Fet P béton de 11m/S 500dalN U
205 | F et P Armement d'alignement BT U
206 | F et P Armement d'ancrage BT U
207 | F et P Ferrure de téte U
208 | F et P isolateur rigide u
209 | F et P chaine d'ancrage 30KV 3élts 34/54 mm? U
210 | F et P Pince d'ancrage MT U
211 | F et P Fer U pour ancrage MT U
212 | F et déroulage Torsadé 4x25 mm? ML
213 | F et déroulage cable aimélec 34 mm? ML
214 | F et P Plague et Numéro et Numérotation U
215 | Prise en charge touret U
216 | Massif de fondation M3
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217 | Raccord BT FF
218 | F et P Capuchon d'extrémité ENS
SOUS TOTAL 200
300 | CONSTRUCTION RESEAU BT MONOPHASE4x25 mm?
301 | Etude et piquetage KM
302 | Fouilles en terrain normal M3
303 | F et P Poteau béton 9m/500 daN U
304 | F et P Poteau béton 9m/300 daN U
305 | F et P Armement d'alignement BT U
306 | F et P Armement d'ancrage BT U
307 | F et P Armement d'ancrage 8T U
308 | F et déroulage Torsadé 4x25 mm? ML
309 | F et P Plague et Numéro et Numérotation U
310 | Mise & terre type C T U
311 | Prise en charge touret ) U
312 | Massif de fondation M2
313 | Raccord BT ff
314 | F et P Capuchon dextrémité Ens
SOUS TOTAL 300 ’
400 POSTE DE:-TRANSFORMATION H61 MONOPHASE
401 | F et P Transformateur HB61 25KVA-17 32KV U :
402 | F et P Support béton de 12m/1000 daN U |
403 | Fouille en terrain normal M
404 | F et P C/C & expulsion THE
405 | F et P Parafoudre 27 KV U ‘
406 | Confection MALT type 2BH Ens .
407 | Massif de fondation M3
SOUS TOTAL 400
500 PRESTATIONS DIVERSES
501 | Transport et manutention matériel FF
502 | Transport poteaux T/KM
503 | Abattage et élagage KM
504 | Déplacement équipe H !
505 | Installation et repli du chantier FF
506 | Abonnement des riverains U i
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DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES LIGNES
ELECTRIQUES MOYENNE TENSION (MT) ET BASSE TENSION (BT) MONOPHASEES SUR L’AXE
ROUTIER ESSAMANE-MENGOM-CARREFOUR BIYEBE, ARRONDISSEMENT DE MEYOMESSALA,

DEPARTEMENT DU DJA ET LOBO REGION DU SUD EN PROCEDURE D URGENCE

4 ,f DESIGNAT[ON Ll : fP_J,"_F-_

100 CONSTRUGTION RESEAU MONOPHASE
101 | Etude ef piquetage Km 3
102 | Fouilles en terrain normal M3 16
103 | F et P béton de 11m/300 daN u 20
104 | Fet P béton de 11m/S 500daN U 10
105 1§ Fet P béton de 11m/S 800daN U 4
106 | F et P Ferrure de téte U 20
107 | F et P isolateur rigide U 20

F et P chaine d'ancrage 30KV 3élts %
108 | 34/54 mm?® i U 14
109 [ F et P chaine d'ancrage MT : U 14
110 | F et P Fer U pour ancrage MT . u 14
111_| Attache performed P U 80

Confection bretelle de dérivation MT 34 SR
112 | mm? S 2
113_' F et P C/C a expuision | 2
114 | F et déroulage cable almélec 34 mm? | MU 3 240
115 | Massif de fondation 1iM3 16,3
116 | F et P Plaque et Numéro et Numerotatlonv / U 38
117 | F et P Plaque DM = 38
118 j Prise en charge touret U 4

SOUS TOTAL 100

200 | CONSTRUCTION RESEAU WIXTE (MT/BT) MONOPHASE
201 | Etude et piquetage KM 2.1
202 | Fouilles en ferrain normal LM 4,74 ‘
203 | F et P béton de 11m/300 daN L 30 |
204 | Fet P héton de 11m/S 500daN | U 12 |
205 : F et P Armement d'alignement BT v 30 :
206 | F et P Armement d'ancrage BT U 24 5
207 . FetP Ferrure de téte Y 30
208 | F et P isolateur rigide | U 30 5

F et P chaine d'ancrage 30KV 3élts i
209 | 34/54 mm? Y 24 i
210 | F et P Pince d'ancrage MT v 24 |

’ ! 24
211 ; F et P Fer U pour ancrage MT | U
212 | F et déroulage Torsadé 4x25 mm? ML 2 268
213 | F et déroulage cable aimélec 34 mm? | ML 2268
214 | F et P Plaque et Numéro et Numérotation : U 42
215 | Prise en charge touret U 6
216 | Massif de fondation M3 4,74
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217 ! Raccord BT | FF 15 i
218 ‘ F et P Capuchon d'extrémité . ENS 4 ‘
SOUS TOTAL 200 ' |
300 | CONSTRUCTION RESEAU BT MONOPHASE 4x25 mm?
301 | Etude et piquetage . KM 0.50 i
302 | Fouilles en terrain normal M 553 "
303 | F et P Poteau béton 9m/500 daN Y 3 |
304 | F et P Poteau béton 9m/300 daN .U 7 !
305 | F et P Armement d'alignement BT Y 7 !
306 . F et P Armement d’ancrage BT LU 7 1
307 | F et P Armement d’ancrage BT U 6 1
308 ! F et déroulage Torsadé 4x25 mm? ML 540
309 ! F et P Plague et Numéro et Numérotation | U 10 !
310 | Mise a terre type C U 2
311 | Prise en charge touret (. U 1
312 | Massif de fondation LM 5,53
313 | Raccord BT i 10 |
314 | F et P Capuchon d'extrémité Ens,: 4
SOUS TOTAL 300 b
400 1\ POSTE DE fRANSFORMATiE)N H61 MONOPHASE
| F et P Transformateur H61 25KVA-
401 | 17,32KV P U 3
402 | F et P Support béton de 12m/1000daN ¢ U 3
403 | Fouille en terrain normal LM 1,19 ;
404 | F et P C/C & expulsion _ U 3 ;
405 | F et P Parafoudre 27 KV U 3
406 | Confection MALT type 2BH . Ens 3
407 | Massif de fondation LW 1,19 :
SOUS TOTAL 400 ? | !
500 I PRESTATIONS DIVERSES
501 | Transport et manutention matériel ' FF 1
502 | Transport poteaux | TIKM 195
503 | Abattage et &élagage i KM 6 !
504 | Déplacement équipe H 1 !
505 | Installation et repli du chantier . FF 1 |
506 | Abonnement des riverains Y 4 !
TOTAL GENERAL HT |
TVA 19,25% |
AR 2.2% :
TOTAL GENERAL TTC
NET A MANDATER |

Arréié le présent devis a la somme de montant en chiffres (montant en lettre) Francs CFA.
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CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
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MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

Poste:
Rendement journalier : Quantité total : Unité :
N° Prix | Durée d'activité :
Désignation Unité | Quantité PU PT
. -
-
=3
8
©
£
L
=
TOTAL ! ST _
Désignation Unité Qtfaﬁti't\’é\ PU PT

T A :

x @ o

82 -

5 !

23

TOTAL Il :

) Désignation Unité | Quantité PU PT
£ 2 i
2.0
w©
S E
g8~

- o

3%
= :
TOTAL Il )
v DEBOURSE SEC (total coit directy = I+Il+1ll !
v FRAIS GENERAUX DE CHANTIER =V X % ;
vi FRAIS GENERAUX DE SIEGE =V x % |
Vil COUT DE REVIENT =(VEV+V !
vill BENEFICE ET RISQUE =VIl x % ?
IX PRIX TOTAL DE VENTE HORS TVA =VII+Vill E
X PRIX UNITAIRE DE VENTE HORS TVA =IX/ Quantité !
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROQON
Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland

MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE MINISTRY OF WATER RESOLRCES AND ENERGY

MARCHE N° IM/MINEE/CIPM/2025 DU PASSE APRES APPEL
D’OFFRES NATIONAL OUVERT N° AONO/MINEE/CIPM/2025
DU POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES LIGNES ELECTRIQUES
MOYENNE TENSION (MT) ET BASSE TENSION (BT) MONOPHASEES SUR L’AXE ROUTIER
ESSAMANE-MENGOM-CARREFOUR BIYEBE, ARRONDISSEMENT DE MEYOMESSALA,
DEPARTEMENT DU DJA ET LOBO, REGION DU SUD, EN PROCEDURE D’URGENCE.

TITULAIRE DU MARCHE : [indiquer le titulaire et son adresse compléte]

B.P: a__ .Tel__ Fax:
N°RC: __ A a__

N° Contribuable :

N° Compte banca1re T

TN

OBJET : Travaux de construction des lignes eleclnques Moyenne‘Tensmn {MT) et Basse Tension (BT)
monophasées sur l'axe routier Essamane-Mengom-Carrefour - Blyebe. Arrondissement de Meyomessala,
Département du dja et lobo, Région du Sud. -

!
LIEU D’EXECUTION : Axe routier Essamane-Mengom-Carrefour Biyebe, Arrondissement de
Meyomessata, Département du Dja et Lobo. Région du Sud. '

e
.

IMPUTATION 59 B0 137 01 220021 524112

MONTANT DU MARCHE EN FCFA

En Chiffres En lettres
HTVA :
T.V.A. (19.25 %)
IR (5,5 ou 2,2 %)
Net 3 mandater
TTC

DELAI D’EXECUTION : cing (05) mois.

FINANCEMENT : FONDS DE DEVELOPPEMENT DU SECTEUR DE L'ELECTRICITE {FDSE)
DU MINEE. EXERCICE 2025

SOUSCRIT. LE
SIGNE. LE
NOTIFIE. LE
ENREGISTRE. LE

20
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Entre

L’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de I’Eau et de I'Energie,
Ci-aprés désigné « Le Maitre d’Ouvrage ».

D*une part,

Et

La société

B.P.:

Tél. : S BEEREY
Fax: . ‘ ‘ ‘
NeRC:-
N? Contribuable : i

N® Compte bancaire :

Représentée par Monsieur/Madame : {Titre). ci-aprés désigné« Le Cocontractant »

D’autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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Page...... et demiére du Marché N° /M/MINEE/CIPM/2025 DU PASSE
APRES APPEL D’Offres NATIONAL OUVERT N° JAONO/MINEE/CIPM/2025
DU POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES LIGNES ELECTRIQUES
MOYENNE TENSION (MT) ET BASSE TENSION (BT) MONOPHASEES SUR L’AXE ROUTIER
ESSAMANE-MENGOM-CARREFOUR BIYEBE, ARRONDISSEMENT DE MEYOMESSALA,
DEPARTEMENT DU DJA ET LOBO, REGION DU SUD, EN PROCEDURE D’URGENCE.

TITULAIRE

B.P.: T
Tél.: o
Fax:

NeRC:

N® Contribuable :

N° Compte bancaire : -~ ".:i-2f s
OBJET : Travaux de construction des lignes éleclriquesmﬁ; Tension (MT) et Basse Tension (BT)

monophasées sur [l'axe routier Essamane-Mengom-Carefour Biyebe, Arrondissement de Meyomessala,
Département du dja et lobo, Région du Sud.

LIEU D’EXECUTION : Axe roulier Essamane-Mengom-Carrefour Biyebe, Arrondissement de Meyomessala,
Département du Dja et Lobo, Région du Sud.

IMPUTATION : 59 B0 137 01 220021 524112
MONTANT EN FCFA :

En chiffres

HTVA

TVA (19,25%)
IR (2,2 ou 5,5%)
Net & mandater

TTC

DELAI D’EXECUTION : cinq (05) mois.

FINANCEMENT : FONDS DE DEVELOPPEMENT DU SECTEUR DE L'ELECTRICITE (FDSE) DU
MINEE. EXERCICE 2025

Lt et accepté par le Cocontractant

Yaoundé. le
Le Ministre de I'Eau et de I'Energie
(Maitre d’ouvrage)
Yaoundé. le
Enregistrement
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

Ainséreren annexe a la

Je soussigneé, el
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres

National n°findiquer la nature de fa prestation].

Déclare par la présente, lintention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigneé .. ... [Indiquer le nom et la qualité du
signataire] representant Ia somete Ientrepnse ou 1e groupement (8) reerieiieieenneees DoONElE
siégge social BSt @ Inscrite  au registre du commerce de

L BOUS B N oot e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pieces ﬁgur'ani'oﬁ‘mepﬁonnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs, L
N et e s ees b s aensa e b st [Rappeler I'objet-_de Tappel d'offres)

- Me soumets et m'engage & livrer les fournitures ou a executer Ies prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j 'aj établi moi- meme sur la, base des bordereaux de prix et quantités,
lesquels prix font ressortir le montant de Foffre. pour le Iotn "}}‘ A

e eremeeeeeeeevesieseesserestesrsssiseereet bt eE RS 4SS {En chiffres eten
letires] francs CFA Hors TVA, eta.
Francs CFA Toutes Taxes Compnses [En chtﬁres et en Iettres]

- M'engage a exécuter les prestations dans un délaide ...l Mois

- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai .. . .. Jours [indiquer la durée de validite,

en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres

- Adhére entiérement a la charte d'intégrité et 4 la déclaration d'engagement environnemental et social
jointes aux presents DAQO.

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

FaIta oove e ST T OOV PSPPSR

Signature de..........coocveiennnn

Enqualité de ..o Diiment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de
(9) 1o e

(8) Supprimer la mention inutile
(9) Annexer la lettre de pouvoirs
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de 13 Caution : N® ......ve e

Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun , Ci-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire ..o ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a
SOUMIS SON Offre 8N date dU ... ...ovoecvrreereereeniissecsinsonscssenenes POUT [rappeler l'objet de I'appel d'offres], ci-
dessous désignée

« L'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer le
montant] Francs CFA, S
PR N

. -"—f:-“l:\\. . . .
NOUS v eeeeeeseseasse st eas e esasereascasrensssasanensnes ’:jN‘ch et adresse de l'organisme financier],
FEPrESENtES Par ......ccovevvrriesiens W_oﬁ;} des signataires], ci-dessous désignée «
forganisme financier », déclarons garantir le paiamé@@yMa‘ltre d'Ouvrage de la somme maximale de

findiquer le montant] _T:;} S

e’

L= -

Francs CFA, que l'organisme financier s'engage & regler intégralement & au Maitre
d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires. Les
conditions de ceite obligation sont les suivantes

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la péricde de validite prévue dans le dossier d'appel
d'offres ; O

Si e sourmissionnaire, s'étant vu notifié I'attribution du marché par le Maitre d'Ouvrage pendant la période de
validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché {cautionnement définitif), comme prévu
dans celui-ci. Nous nous engageons a payer au Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué d' un
montant allant jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande
écrite, sans que le Maitre
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d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notera que le montant qu'il
réclame lui est di parce que l'une ou 'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont
remplies, et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joue.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Mailre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour
inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué tendant & la faire jouer devra parvenir & la banque, par leitre recommandée avec
accuseé de réception, avant la fin de ceite période de validite.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par

f'organisme financier

l

. H

. .‘j.
TS A le

{Signature de l'organisme
financier]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Organisme financier :
Référence de la Caution : N° ..o
Adressée 3 [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Défégué et son adresse] Cameroun , ci-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

ATENAU QUE ..ottt bbb s s e {Nom et adresse du
fournisseur ou

du prestataire], ci-dessous désigné « le f

s"

J

Fournisseur ou du prestataire », s'est engage, en executlon du marché désigné « le marché
», & réaliser findiquer la nature des fournitures et semces*connexes]

Attendu qu'il est slipulé dans le marché que le Fourmsseur/remettra au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué un cautionnement deﬁMﬂﬂ ‘fontant égal a [indiquer le pourcentage compris entre
2 et 5 %)} du montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de 'exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marche,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

des signataires],

ci-dessous désignée « l'organisme financier », nous engageons a payer au Maifre d'Ouvrage, dans un
détai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur
ou le prestataire n'a pas satisfait a ses engagements contractuels au fitre du marché, sans pouvoir différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, foute somme jusgu'a concurrence
de laSOMMEAE ... ..uvvnrireiceccenremienies e [en chiffres et en letfres].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d'une obligation quelcongue nous incombant en vertu du présent cautionnement definitif et
nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet a compter de s a signature et dés notificationdumarché
_La caution sera libérée dans un délai {indiquer le délai) a compter de la date de réception provisoire des
fournitures.
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Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée sans
aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au fitre de
la présente garantie doit étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la
banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent caulionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les fribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le

présent engagement et ses suites.

Signé ef authentifié par I'Organisme financier




ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme fINANCIET © ..........cvimimmi s
Référence du Cautionnement : N° ..o

Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué] [Adresse du Maitre o'Ouvrage ou du Maiire d'Ouvrage
Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégue »

Nous soussignés {organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de:
e e o (1€ Hitulalre], @0 profit de Maitre d'Ouvrage [Adresse du
Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégue] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés reception j_ela~¢_prem1ere demande écrite du bénéficiaire,
AECIArANE QU ...vvvee e eecnmeeneasenees [!é"ti'hj‘{a’fr;ej;ﬁe:s’fégt pas acquitté de ses obligations, relatives ~ au
remboursement de 'avance de démarrage selon 85 conditions du Marche ... .du

C e 3

...................................................... relatif aux fourniture§ et services connexes findiquer fobjet et fes
références de 'appel d'offres et le lof, éventue!!ement];j_dga‘ a somme totale maximum correspondant a
I'avance fquarante 40% et trente 30% {respecﬁveméfzjtj:bur les marchés de fournitures et de services
connexes) ] du montant Toutes Taxes Compr_ises'dtf’ﬁarché L URUROOPRPOORPPN o - 7: 11(-X ¢ -1
la notification de l'ordre de service correspondant,

SOt Seeeeoerereeesierennnn. francs CFA

La présente garantie enfrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de celte
avance sur les comptes de e titutaire] ouverts auprés de la bangue
crreneaene. SOUS |8

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de F'avance conformément & la procédure fixée par le
CCAP. Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de
I'avance au fur et @ mesure de son remboursement.
La loi et la juridiction applicables & fa garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par l'organisme financier

B oo ressrsseressrenn er s e renn [B e

[signature de l'organisme financier]



Annexe n° 6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de LA RETENUE DE
RETENUE DE GARANTIE

Organisme fINANCIET & .......cooimroeeiinnimssrses s s

Reéférence du Cautionnement 1 N® ..o e s

Adressée findiquer fe Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué] [Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Quvrage ou le Maitre
d'Quvrage Délégué »

AHENAU QUE ...ov v ceceecieemis s ss nom et adresse du fournisseur ou du
prestataire],

ci-dessous désigné « le Fournisseurs, s'est engage, en exécution du marché, livrer les fournitures de
indiquer I'objet des prestations]

Atiendu qu'il est stipulé dans le marche que la retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur & 1 0% &
préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Aitendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, ..oeovrrrereerremreniraeiens adresse organisme financier], fEPréSentee Par ............cco.wwcvweeven noms des
signataires], et S
ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que NOus Nnous portons garants et responsables & l'égard du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégue, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un
montant maximum de

e [en chiffres et en fettres], correspondant a [pourcentage inférieur 4 10% a préciser]
du montant du marchét®

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué . dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a
pas satisfait  ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maiire d'Ouvrage ou du Maitre
d'Quvrage Délégué au fitre du marche modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir differer le
paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme {s) dans les limites
du montant égal & [pourcentage inférieur a 10% a préciser] du montant cumulé des {ravaux figurantdans le
décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ait & prouver ou a donner
les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la
présente & la nofification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elie sera libérée dans un délai de trente (30} iours
a compler de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage

ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.
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Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de
la présente garantie devra étre faite par leftre recommandee avec accusé de réception, parvenue & la
banque pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droif camerounais. Les
iribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par 'organisme financier

[signature de I'Organisme financier]
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ANNEXEN®7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maltre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons I honneur cohformement a votre DAQ N° ....du.....relatif

‘&' b

-\
=IO . de vous soumettre ci-joint, notre proposition techmque pour la fourniture objet dudit DAO.

S ._.‘, !
Au cas otl cette proposition retiendrait votre attentlon.,nf}s’ sommes entierement disposés, sur la base du
personnel proposé & entamer des negoc;ahons pouf’ia illeure conduite du projet.

T~ ,_:-____—,,,/

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition
technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................., 'expression de notre parfaite considération./-
Signature du représentant habilite

- Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse



ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur fa présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la duree d'exécution des travaux et les ralentissements voire,
les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les et montants
prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de lincidence des
saisons de pluies, pour la solution de base et éventueliement la solution variante.

-

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans Ielpéds':'s:ié;r d'Appel d'Offres par le Maitre d’Ouvrage]

/

I

IL)

[Mois ou semaines & compter du début de fa mission]




B. Achévement et soumission des rapports

Rapports

Date

1. Rapport inigal

2. Rapporis d avancement a.
Premier rapport

d'avancement

b. Deuxéme rapport

3. Projet de rapport final

4. Rapport iinal

L/
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel (sous forme de graphique a barres)?
N personnel/mois
. Nom Rapports
& fournir Sieg | Terr
1 {2 |34 |5|6|7 818 ([10]11]12|n Total
e | aind
Personnel
[Siege] o :
1 - 3
[Terr]
§ A3
2 R
i -
n 1 — «'12
—i ARy :
};%o e
Total partiel
T AT
Total i e

Rapports a fournir ©

Durée des actvités - - T o
Signature - (Représentant habiité)

Mom -

Titre |

Adresse

1 Las moss sont comprés a parir du debui de 1a mmsuon. Par chaque agen: indiquer separement affzactanion au s19ge
ou sur le terrain,
Travad sur 12 terram aigeifie travail exacute en dehors du siége gu consulraat




e1. Personnel technique clé /de gestion

ANNEXEN°9 : MODELE DE LiSTE DU PERSONNEL A MOBILISER

Nom Fonction Qualification Années Annégs c_i'?:périence Poste ou fonction
2 - pecifiquz
proposée minimale D'expérience En Occupé (e) pour
.. Terme de projets
Générale simitaires réalisés Chaque projet
. \‘-L. .
1. Personnel d'appui (siege et local)
Nom Spécialisation Poste Année Attributions
d'Expérience
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ANNEXEN°10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D’ETRE SOUS-TRAITEES

COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités)
[Insérer la désignation des Foumnitures] finsérer la quantité des articfes &
fournir]
S
N° Service
Désignation du Service Unité de mesure
finsérer fe numéro finsérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]
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ANNEXEN®11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV} DU PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

(=010 AR
......................................................... Nomdu Candidat:............
........................................................................................................ .Nomdelemployé:.........
.................... Profession : e e et ——————————ieiease et ei et e ce bbbt a s
.............................. Dlplomes
.................................................................................... Datedenaissance:..........cooievnvenn.on..

. Nombre d’années d’emploi par le Candidat :..........c..ccceevviicnnnes Nationalité : . ..................
............... Affiliation & des associations/groupements professionnels ©.............. ...

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects dela fonp {o et de I'expérience de I'employé
fes plus utiles T ’?*“ <

a ses altributions dans le cadre de la mission. Indiguer le niveau des responsabilités exercées par luifelle
lors de missions antérieures, en en précisant la dale et le lieu.]

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universilaires et autres études spécialisées de 'employe,
en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation,
ainsi que les diplomes obtenus ]

Piéces Annexes :

- Copie certifice conforme du diplome le plus élevé et éventuellement une attestation de T'ordre du
corps de métier

- Aitestation de disponibilite

Expérience professionnelle :
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{En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par 'employé depuis la fin de ses études par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
I'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix demiéres années, préciser en outre le type
d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.)

Connaissances informatiques :

[indiquer, le niveau de connaissance]

Langues :

[indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance | médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui conceme Ia
langue luefécrite/ pariée.]

Attestation : o S AT

EY

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements {;i;dgs._susji‘;‘énd;_ntiﬁdélement compte de

ma situation, de mes qualifications et de mon expérience. RN '_,*é’-.}ces 6 ;
................................................................................................... Tbate T

[Signature de I'employé et du représentant habilité du consultant]

Jour/mois/année
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ANNEXEN°12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 a 5] derniéres années qui illustrent le
mieux vos qualifications

A l'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission
pertinente que votre sociélé/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule sociéte, soit
comme l'un des principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission : Pays

Personnel spécialisé fourni par votre

Lieu : société/organisme {profils) :

Nombre d'employés ayant participé a la Mission

Nom du Client:
Adresse : Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :
Date de démarrage:  Date d'achévement \Valeur ap.p‘rqijmative des services
(mois/année) {mois/année) (en francs‘.CF‘_A HT):
Nom des prestataires associés/partenaires éventuels: - _ qu_h[efd'é mois de travail de spécialistes

fournis par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de l'equipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat




ANNEXEN®13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR
ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, fa méthodologie et le plan de travail sont fes éléments essentiels de fa proposition
technique. If est suggéré de présenier la proposition technique (10 pages maximurn, y compris les tableaux et
graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conception technique ef méthodologie,
b) Plfan de fravail, et

¢) Organisation et personnel

a) Conception technique et méthodologie. Dans ce chapitre, if vous est suggére d’expliquer la maniére
dont vous envisagez les objeclifs de la mission, la conception des prestations, la méthodologie pour exécuter
fes aclivités et oblenir fes résultats aftendus el fe détail de ceux-ci. Vous devrez melfre en relief les problémes
a résoudre et leur imporiance et expliguer la conception fechnigue que vous adopterez pour ce faire. Vous
devrez en oulre expliquer la méthodologie que vous avez fintention rfadopter et sa compatibilité avec la
conception proposée.

RS

4

\
N

LB
A RN
P I

b) Plan de travail. Dans ce chapitre, vous propeserez les principales activités que comprend la mission,
feur nature et durée, échelonnement et interrelations, les jalons (y compris '(ésféggkébations intermediaires de
l'autorité contractante) et les dales de présentation des rapports. Le' plar.d¢’ travail proposé doit étre
compatlible avec la conception technique et Ia méthodologie, monlrer que4 §termes de référence ont été
compris et peuvent etre traduits en un plan de lravail prafique. Une Tiste des documents finaux, y compris les
rapports, croguis et tableaux qui constituent le produit final doivent éire inclus dans ce chapitre. Le calendrier
du personnel (4G) doit étre compatible avec fe programme de Travail (4H}

d) Organisation et personnel, Dans ce chapifre, vous proposerez fa structure ef la composition de votre
equipe.

Vous donnerez Ia liste des principales disciplines représeniées, le nom de 'expert responsable et une
liste du personnel clé et d'appui proposé.
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ANNEXE N°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS

ECHEANT
| Désignationet = Age . Nombre | Nombre ! Propriétaire/ | Année | Justificatif
| N°  [Etat . minimal | disponible ' location d’obtention
: caractéristiques - . Requis

|
|

!
i du matériel : 1 !
I
|

I
| :

1

[Insérer dans le tableau ci-dessus : (i} la liste des malériels-et q%requis pour fa réalisation des
prestations LA,

_ o ;1‘
(i) le nombre minimal requis de chague type de matériel (i} i pebt.éﬁg'\snvisagé, la mise 4 disposition
de ces matériels par la location, auquel cas il faudrait présenterun eﬁéayement de location de

malériel signé et légalisé auprés des administrations compéfént_eS.J_ i ,_?

NS
tn

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée d& 1a Tacture ou de la carte grise, le cas échéant
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ANNEXE N° 15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M.

Représentant I'Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de f'année

En compagnie de M.

T e

Agissant en lieu et place de Tutilisateur, le éite du'iP}ojet'dé -

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont &ié relevées :

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE N° 11

CHARTE D'INTEGRITE: "2

Note relative a la charte d'intégrité

Le soumissionnaire s'engage a respecter, a charle d'intégrité. En cas de groupement, tous les membres du
groupement sont engagés la charte devra étre souscrite par tous ses membres.
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D’OFFRES :

{ & préciser lors du montage du DAQ]

LE € eceune SOUMISSIONNAIRE....... » s'engage a respecter les termes de la présente charte d'intégrité
A

MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :

1.1)étre en état ou avoir fait 'objet d'une procédure de failite, de liquidation, de réglement judiciaire,
de cessation d'activité ou étre dans toute sritué\!lion analogue résultant d'une procédure de
méme nature; T

i

1.5) figurer surleslses de sancions fnancie eg.éggptées par les Nations Unies et tout autre
ST Tl ;_:.,'//
e e T

Partenaire Technigue et Financier, le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché ;

1.6) avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la
présente consultation.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de
nos sous-traitants n'est, dans lune des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1) actionnaire contrdlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale controlées par le Maitre d'Ouvrage, & moins
que le conflit en découlant ait été porté & la connaissance de I'Autorité chargé des marchés
publics et résolu & sa satisfaction ;

2. 2)avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d’'Ouvrage
impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du marché en résultant, a moins que
te conflit en découlant ait été porté a ta connaissance de I'Autorité chargé des marchés
publics et résolu a sa satisfaction ;

2.3)controler ou &ire contrdlé par un autre soumissionnaire, &lre placé sous le contrdle de la méme
entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer & un
autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme
représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des
contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux
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informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maitre d’Ouvrage ;

24)  &tre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'averer incompatible
avec nos obligations vis & vis du Maitre d'Ouvrage ;

2.5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de
fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a
préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le
cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

if) gtre nous-mémes ou lune des firmes auxquelles nous sommes affiliées,
recrutés, ou devant Fétre, par le Maifre d'Ouvrage pour effectuer la
supervision ol le contréle des travaux dans le cadre du Marche.

Si nous sommes un établissement public ou "une_"é_ntrepﬂse publique, nous attestons gque nous
jouissons d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les regles de la
comptabilité privée, que nous ne sont pés sous [a tutelle du Maitre d’Cuvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué concerné, sauf autorisation expresse de IAutorité chargée des Marches Publics.

chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précedent.
Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

5.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée & tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des
gléments, & surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations
légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

5.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commetrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) conlraires & nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses regles
internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

5.3)Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, & (i)toute personne détenant un mandat légistatif, exécutif,
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait &t& nommée ou élue, 4 tifre permanent
ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchigue, (i) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
enireprise publigue, ou qui fourmit un service public, ou (iii) toute autre personne définie
comme agent public dans F'Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une
autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans
l'exercice de ses fonctions officielles.

149




5.4)

5.5)

5.6)

57)

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, 2 toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute
nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou
s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales contraciuelles ou
professionnelles.

Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maitre d'Ouvrage,
a ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrfle de l'execution du
marché qui résulterait de la consultation, un avantage indu de foute nature susceptible
d'influencer leur objectivité.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'ouvrage,
3 ses collaborateurs, aux Présidénts et membres de Commissions des marchés et de sous-
commission d'analyse, un’a/Vantage indu de toule nature susceptible d'influencer le processus
de passation du Marché

Nous nous absienons et nous prometions de s ‘abstenir de toute action ou pratique collusoire
et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d empécher, de resireindre ou de fausser
le jeu de la concurrence, qotamment en tendant & maintenir artificiellement les prix des offres
a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou a
limiter Faccés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage
et les Commissions des Marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs & la
passation et Fexécution du Marché et & les soumettre pour vérification par TARMP ou par tout autre
corps de conirdle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que
NOLS NOUS eXposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom

Signature
Dament habilité a signer l'offre pour et au nom de :

En date du s




PIECE N° 12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES

Note relative a la déclaration d’engagement aux clauses sociales et environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration d'engagement social et
environnemental adressée au Maitre d'Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités & l'engager. En
cas de groupement, la charie devra &tre souscrite par tous ses membres




DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE «

[ & préciser lors du montage du DAQ]

SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage & respecter les termes de la présente Déclaration

d'engagement environnemental et social

1)

2)

3)

MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage»

Dans le cadre de [a passation'é;de J'exécution du Marché :

N -'.\’:_ ‘,l € '._. B .

Nous nous engageons & respecler et a faire respecter par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-iraitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions collectives(ii)linterdiction d'employer les enfants &gés de moins de
14 ansfiii)du respect de la nature des travaux respectivement inferdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv} le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des conges (vi) le respect
des conditions du travail de nuit(vii)les conditions d’hygiéne et de sécurité sur le lisu du travail{viii)le
port obligatoire des équipements de protections individuelles.

En ouire, nous nous engageons & metlre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre
d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons & respecter et a faire respecter par les
membres de notre groupement, lensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant I'utiisation des appareils ayant un faible impact sur |'environnement.

Nous-mémes, les membres de noire groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés & examiner les documents et pieces comptables relatifs a
la passation et l'exécution du Marché et & les soumettre pour vérification par 'ARMP ou par tout
autre corps de contrdle de I'Etat.



4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer

aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons

que nous exposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom:

Signature

—

Dament habilité 4 signer l'offre pour et au nhom de :

—

En date du

—




PIECE N° 13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIES DES ETUDES PREALABLES
S ;..\

LTy

1

Sounn» ﬁ,

Lo
R SRR
[

Note relative au Visa dé matuirité ou aux études préalables

F Il
. t [EFELS]
cal e ; Y

Conformément au Code des Marchés Publics, [e Ministre de I'Eau et de ['Energie a produit ce projet de
Dossiers d'Appel d'Ofires & partir des études préalables réalisées par le Délégué dépariemental MINEE du

DJA ET LOBO.




PIECE N° 14:
VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES

1. Etudes préalables : les études sont joints a ce projet de DAO ;
2. Informations sur les études :
21. Date de la réalisation de I'étude : février 2025
2.2. Responsable de la réalisation des études : DD MINEE DJA ET LOBO

2.3, Références du marché, si maitrise d'ceuvre privée 'ayant réalisé : les études n'ont pas
fait I'objet d'un Marché.

24.  Description des études : Les éludes prealables sont jointes a ce projet de
DAQ. Les principales informations issués.c_:_ie ces études préalables sont les
suivantes : o

La consistance des prestations, objet du présent Appe! d'Offres est répartie ainsi qu'il suit :

- Construction réseau MT monophaseé ;

- Construction réseau Mixle MT/BT monophasé ; -
- Construction réseau BT monophasé 4*25mm?
- Poste de transformation H61 monophasé ,

- Prestations diverses.

3, Caractéristiques des ouvrages

Les caraciéristiques des ouvrages 3 réaliser dans le cadre de cet Appel d'Offres sont :

4. Spécifications techniques.
Lampadaire électrique étanche a une crosse comprenant :

- Un luminaire MAF 220V ;

- P.max ; 250W ;

- Douille E40 ;

- Interrupteur crépusculaire ;

- Relai ;

- IP65;

- Céable torsadé 2x16 mm?.
M. LOCALISATION

Les villes concernées par le projet et la répartition des compteurs sont données dans le tableau
ci-dessous.



Regions |

Département Arrondissement; Localité

SUb

DJAETLOBO

MEYOMESSALA

axe routier
Essamane
Mengom-
carrefour
Biyebe

4. Codts du projet

Le cot prévisionnel de I'opération 4 lissue des études préalables est de :

Quarante-sept millions (93 206 163) FCFA FCFA




PIECEN®14:

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES
PUBLICS
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I- BANQUES

1. Afriland First Bank

2. Banque Atlantique

3. Banque Gabonaise pour le Financement International (BGF! BANK)

4, Banque International du Cameroun pour l'Epargne et le Crédit

5. CITi Bank

6. Commercial Bank of Cameroon

7. Ecobank

8. National Financial Credit Bank

9. Societé Camerounaise de Banque au Cameroun

10. Sociéte Générale de Banque au Cameroun

1. Standard Chartered Bank Cameroon =,

2. Union Bank of Cameroon SN

13 United Bank for Africa. RN

14. Banque Camerounaise des Petites et MdYeﬁ_i% Entreprises (BC-PME), B.P. 12962 Yaoundé X
15, Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), EF. 4593 Douala

16.  BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR):. ,;'/

17. Credit Communautaire d'Afrique - Baﬁk‘(éé}\"— Bank), BP : 30 388, Yaoundé :
18. La regionale Bank, BP : 30 145}{__@&@&@&?& 1 {+237) 222 22 02 39

!'1- Compagnies d’assurances

1. Chanas assurances;

2, Activa Assurances

3. Allantique Assurances S .A. B.P. 2933 Douala :
4. Zenithe Insurance S.A.

5. Pro-Assur S.A :

6. Aréa Assurances S.A, B.P. 1531 Douala ;

7. Bénéficial General Insurance S A. B.P. 2328 Douala ;
8. CPASA., B.BP. 54 Douala:

g. NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douala :

10. SAAR S.A., B.P. 1011 Douala :

11. Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala




PIEC' rjr, 5.

' C
PROCEDURE DE PASSATIONTJ S MARCHES EN LIGNE
: f
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

, . ; REPUBLIC OF CAMEROQON
Paix ~ Travail - Patrie Peace — Work - Fatheriand
PRESIDEMNCE DE LA RE- ' .
CUBLIQUE PRES DEI;S;L?(I; THERE
MINISTERE DES MARCHES -
PUBLICS MINISTRY OF g_lrJSB,LIC CON

i ————— —————m——rn

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne. le prestataire doit suivre les quatre élapes ci-aprés :

Etape | : Enregistrement de |'Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter 8 COLEPS i partir de I"adresse https://www.marchespublics.cm ou

https://www.publicscontratcs.cm : - 77 7 e
BN

- Aller dans I'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner
minutieusement le formulaire de demande ; -
- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme :
- Faire signer le fonnulaif_e de demande par le Chef de Structure et y apposer le
cachet de I'entreprise : : '
- Déposer le formulaire ddment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des
piéces suivantes :

i) Photocopie d'une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) :
ii) Photocopie du Registre de Commerce :
iii} Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;

iv) Photocopie de I" Attestation de Conformité Fiscale timbrée {datant de moins de 3
mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique
. Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le

télécharger sur le site de I"'ANTIC 4 I'adresse http://www.camgovca.cm dans 1a rubrique «
Demande de Certificats (Entreprise) » |

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

i) Recu de paiement des frais d"acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA & verser dans le compte de 1'"ANTIC auprés de SCB Cameroun
sous le numéro 10002 00031 124935931350 94;
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ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.

- S'enrdler auprés de I"opérateur MINMARP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat :

- Se connecter a l'adresse htip://www.camgovea.cm/fr/operations-certicats.html et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des
informations (Numéro de référence et Code d"autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter & COLEPS a partir de I adre.Le hutps:/Avww.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontrates.cm ;- T \

S0

- Aller dans l'onglet « Enregistrement des soumissionnaires». puis la
rubrique

« Enregistrement nowveau / Certificat supplémemqfre » : identifier ['entreprise & partir
du numéro de Registre de Commerce. puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement
renseigné le formulaire.
Assistance technique
Pour obtenir une assistance technique. en cas de survenance d’un probléme lié & I"utilisation de la

plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 /222 237 084/677 006 110 ou
écrire a I"adresse email dsi@minmap.cm.
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